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CHAPTER 1
DEFINITIONS
1. (1) Inthese regulations, unless the context otherwise indicates—

(i)

(if)

(i)
(iv)

v)

(vi)
(vii)

“Act” means the Local Government Transition Act, 1993 (Act No. 209
of 1993);

‘“address” means a mode of identification of a place which is suffi-
ciently precise to permit a person contemplated in regulation 2 who is
aordinarily resident within the area of jurisdiction of a transitional auth-
ority, or under law liable for the payment of assessment rates, rent,
service charges or levies to the transitional authority concerned, to be
enrolled in a voters’ roll and to exercise his or her vote at a voting
station in a ward or part of a ward in which such place is situated.

“advertise” means publish;

“candidate’”” means any person in terms of regulation 26 (2) or 29 (4)
whose nomination has been accepted and in respect of whose party or
in respect of whom a vote will be held;

“chief executive” means the chief executive or acting chief executive
of a transitional authority regardless of the designation of the post occu-
pied by that officer;

“council” means the council of a transitional authority;

“Constitution” means the Constitution of the Republic of South Africa,
1993 (Act No. 200 of 1993);
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(viii)

(ix)
w0
(xi)
(xii)

(xili)

(xiv)

(xv)

{xvi)

(xvii)
{xviii)

{xix)

“day” means a period of twenty-four consecutive hours commencing
at midnight and including a Saturday, Sunday or public holiday referred
to in the Public Holidays Act, 1952 (Act No. 5 of 1952);

“election” means the election as contemplated in section 9 (1) of the

Act,

“election material” means any form, declaration or item referred to in
regulation 40;

“election officer’” means the metropolitan returning officer, the return-
ing officer and any officer referred to in regulation 31;

‘““election period” means the period from nomination day to the close
of voting stations;

“identity document” means—

(a) anidentity document or a temporary identity certificate issued
in terms of the Identification Act, 1986 (Act No. 72 of 1986), or
any other applicable law of the Republic, as the case may
be;

(b) a reference book issued in terms of the repealed Blacks
(Abolition of Passes and co-ordination of Documents) Act,
1952 (Act No. 67 of 1952);

{c} an identity document referred to in section 13 of the Popula-
tion Registration Act, 1950 (Act No. 30 of 1950);

(d) a valid travel document issued in terms of any law of the
Republics of Transkei, Bophuthatswana, Venda and Ciskei;
or

(e) avalid book of life issued by the former republic of—
(i) Ciskeiinterms of Act No. 15 of 1981; or
(i) Transkeiin terms of Act, No. 24 of 1976; or
(iliy Bophuthatswana in terms of Act No. 12 of 1978.

“identity number” means the official number recorded on an identity
document;

“metropolitan returning officer” means the person appointed in
terms of regulation 30 (1) as returning officer for a transitional metropo-
litan council and includes any election officer lawfully acting in his or her
stead;

“local”, in relation to a party, means a party which operates an office or
has an address within the area of jurisdiction of the transitional auth-
ority;

“name”’, in relation to a voters’ roll, means a surname followed by a
name or names ordinarily prefixed thereto;

“nomination day” means the day determined for the nomination of
candidates and parties in terms of regulation 23 (1) (b);

“official language” means any language declared to be an official
language in terms of section 3 (5) of the Constitution;

No. 5076 7
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(xx)

(xx)

(xxii)

(xxiii)

(xxiv)

(xxv)

(xxvi)

{xxvii)

(xxviii)

(xxix)

{xxx)

(xxxi)

“ordinarily resident,” in relation to any person, means resident at the
home or place where he or she normally lives and to which he or she
returns regularly after any period of temporary absence;

“party’’ means any local organisation, body or voluntary association
which has objects and purposes which, among others, have relevance
to local government matters and includes a political party.which has
been registered in terms of Chapter 1V of the Electoral Act, 1993 (Act
No. 202 of 1993);

“Premier’” means the Premier as contemplated in section 144 (1) of
the Constitutiton and includes the competent authority designated by
him or her for the purposes of the administration of the Act;

“publish’” means publish in each official language of the Province in
one or more newspapers which substantially use such language or in
the absence thereof in one or more newspapers which are of general
circulation within the area of the transitional authority;

“returning officer’’ means the person appointed in terms of regulation
30 (1) and includes any election officer lawfully acting in his or her
stead;

‘““service,” in relation to a notice or other communication addressed to
a person, means—

(a) delivery to him or her in person by hand; or

(b) delivery at his last known place of residence, business or
occupation to a person apparently of 18 years of age or more
who is resident or employed or in business at that place; or

(c) posting to him or her at his last known place of residence,
business or occupation by prepaid registered or certified
mail,

and “‘serve’” has an equivalent meaning;

“transitional authority” means a transitional local council, transitional
metropolitan substructure and transitional metropolitan council;

“transitional metropolitan council” means a transitional metropoli-
tan council as defined in section 1 (xviii) of the Act;

“transitional local council” means a transitional local council as
definedi m seclion 1 (xvii) of the Act;

“transmonal metropolitan substructure" means a transitional
metropolitan substructure as defined in section 1 (xix) of the Act;

“voters’ rofl officer” means the person appointed in terms of requla-
tion 3 (2) and includes any person fawfully acting in his or her stead;

“voting station” means any place referred to in regulation 41 (1) (a).

(2) Any term or expression used in these regulations which is not defined herein shall
bear the meaning given to that term or expression by the Act.
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CHAPTER 2
QUALIFICATION OF VOTERS

Franchise -

2. (1) Anynatural person whois—

(a) (i) " a South African citizen: or

(i) not such a citizen but who in terms of an Act of Parliament has been
o accorded the right to exercise the franchise; and '

(b) of or over the age of 18 years; and

(c) ordinarily resident within the area of jurisdiction of a transitional authority or
under law liable for the payment of assessment rates, rent, service charges
or levies to the transitional authority concerned,

shall be entitled to be included in the voters’ roll of that transitional authority and
shall thereupon be entitled to vote in an election for members of the council of
such transitional authority: Provided that any person shall be entitled to exercise
only one vote for such transitional authority in terms of these regulations: Pro-
vided further that the exercise of a vole as contemplated in this subregulation
may entail the marking of two or three ballot papers representing the proportio-
nal and ward components of a vote.

(2) Notwithstanding the provisions of subregulation (1), no person shall be entitled
to be included in the voters’ roll of a transitional authority or be entitled to vote in an
election for members of the council of such transitional authority, if he or she is—

(3)

(4)

(é) subject to an order of court declaring him or her to be of unsound mind or
mentally disordered or affected;

(b) detained as a mentally ill patient under the Mental Health Act, 1973 (Act
No. 18 of 1973), or any other applicable law of the Republic, as the case
may be;

(c) detained under the Prevention and Treatment of Drug Dependency Act,
1992 (Act No. 20 of 1992), or any other applicable law of the Republic, as
the case may be; or

(d) detained in a prison after being convicted and sentenced without the option
of a fine in respect of any of the following offences irrespective of any other
sentence in respect of any offence not mentioned hereunder which is
served concurrently with the first mentioned sentence:

(i) Murder, robbery with aggravating circumstances and rape; or

(i) any attempt to commit any offence referred to in subparagraph (i).

For the purposes of subregulation (1) (c)—

(a) the word “liable”” means liable in respect of an address within the area of
jurisdiction of such transitionat authority delimited in terms of section 8 (2)
of the Act and shall not include any larger area of jurisdiction established in
terms of any other law; and

(b) the word “jurisdiction’ means jurisdiction delimited in terms of section 8 (2)
of the Act.

The onus to be enrolled as a voter shall rest on the voter concerned.
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CHAPTER 3

VOTERS’ ROLL
Making the roll

3. (1) Every transitional authority shall not later than a date announced by the
Premier by notice in the Provincial Gazette, publish that it proposes to make a voters’ roll
and call upon any natural person who is entitled to be included in such voter’s roll to claim
within a period of not less than 90 days from the above-mentioned date to be enrolled:
Provided that with the approval or at the direction of the Premier such period shall by
publication of a further notice be extended.

(2) Each transitional authority shall designate or appoint—

(a) a voters’ roll officer within its employment who shall be responsible for
preparing a voters’ roll on its behalf; and

{b) such employees or other person or persons as may be necessary to assist
with the preparation thereof at such remuneration as it may determine.

(3) A person applying to be enrolled as a voter shall make a claim in accordance
with form ER 1.

(4) Any person claiming to be enrolied as a voter shall provide the information
required in form ER 1 and if the voters’ roll officer is satisfied on the face of such informa-
tion that such person is qualified in terms of regulation 2 to be enrolied as a voter such
person’s name and particulars shall be included in the voters’ roll.

(5) (a) Atthe expiration of the period referred to in subregulation (1), every transi-
tional authority shall cause a roll to be prepared containing the names of persons qualified
to be enrolled as voters for the election and such roll shall—

(

(i) contain the identity number of each person claiming enrolment;

) contaln a serial number unique in respect of each name,

(iii) bein alphabetical order according to surnames;
{iv) state the address to which the claim relates; and

(v) identify the basis of qualification or entitlement.

(b) Every page of a voters’ roll shall be numbered consecutively and shall identify
the name of the transitional authority and the year to which it relates; and where such roll
has been divided into parts, every page of such part shall also identify the ward and voting
station to which it relates.

(6) (a) A voters’roll as certified and approved for a transitional local council or for
a transitional metropolitan substructure shall be divided into parts according to the wards
into which the area of jurisdiction of such transitional local council or transitional metropoli-
tan substructure has been divided.

(b) Every ward shall, unless written authorisation by the Premier to the contrary had
been obtained, be divided into parts in accordance with the provisions of regulation 41 (3)
(c), and the voters’ roll for any ward that had been so divided, shall be divided into such
parts.
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(c) A voters’ roll as certified and approved for a transitional metropolitan council
shall be divided into parts according to the area of jurisdiction of each transitional metropo-
litan substructure within the transitional metropolitan council area, and thereafter further
into parts which correspond exactly with the wards and parts of such wards, if any, for each
Such transitional metropolitan substructure.

(d) A voters roll divided into parts shall comply with the requirements of subregulau
tion (5) (a) in respect of each such part.

(e) A voter shall vote in a ward or part thereof at the voting station where his or her
name appears in the voters’ roll for such ward or part thereof.

(7) When any claimant—

{a) is under law liable for the payment of assessment rates, rent, service
. charges or levies in respect of more than one address; or

(b) s so liable in respect of an address other than the place at which he or she
is ordinarily resident; or

(¢} ~ is ordinarily resident at more than one place,

within the area of jurisdiction of the same transitional authority, such claimant
shall be entitled to be included only once in the voters’ roll of such transitional
authority and shall, at the time of making a claim for enrolment, identify one such
address as the place for inclusion failing which the voters’ roll officer shall make
such identification.

(8) (a) The voters’ roll officer may include in the voters roll the names and particu-'
lars of any person in respect of whom a claim on form ER 1 has not been made or
received, but whose particulars provide the information required for subregulation (5) (a)
and on the face of such particulars satisfy the voters’ roll officer that such person is
qualified in terms of regulation 2 to be enrolied as a voter. '

(b) A claim in a form substantially in accordance with form ER 1 received before the
date announced in subregulation (1) shall be a lawful claim and shall be taken into account
by the voters’ roll officer.

(9) During the period specifted in terms of regulation 3 (1) the voters’ roll officer shall
ensure that—

(a) an adequate supply of forms ER 1 and ER 2 and one or more prominent
places or secure receptacles for the deposit of claims delivered by hand,
are clearly identified, available and accessible to the public at all times
during normal office hours at every office of the transitional authority
concerned; and

(b) areasonable quantity of forms ER 1 are made available upon request to a
party or person who satisfies the voters’ roll officer of a bona fide intention
to canvass or facilitate the submission of claims at no cost to any claimant.’

(10) Nothing herein contained shall be construed as requiring any person to be
physically or personally present at any place or office in order to lodge a claim for his or
her enrolment as a voter, or as precluding any person from posting by ordinary mail such a
claim to the voters’ roll officer at the address specified on form ER 1 for the applicable
transitional authority.
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(11) Where no address exists, the transitional authority shall cause an address to
be determined or identified within its junsdlctlon for the purposes of clalms and the prepa-
ration of the voters’ roll. e

. (1 2) (a) Fdr the purposes of regulation 3 (1) the date announced by the Premier
shall be not less than 28 days after the date of promulgationof these regulations.

(b) Notwithstanding the provisions of paragraph (a) the date announced by the
Premier shall be not {ater than 27 January 1995.

Claims and objections

4. (1) The voters’ roll officer shall publish a notice —

(a)

(b)

()

(d)

stating that a copy of such roll may be inspected at the office or offices of
the transitional authority during normal office hours and at such other place
or places as the voters’ roll officer may appoint during the hours of 06:00 to
22:00 dalily, including Saturday, Sunday and any public holiday, during a
petiod of 21 days from a date specified in such notice, and which date shall
be not later than 14 days after the end of the period referred to in regulation
3(1);

calling upon every person whose name does not appear in such roll and
who believes that he or she is entitled to be enrolled as a voter and every
person who has any objection to the enrolment of any person whose hame

_appears in such roll—

(i) to lodge a written claim or objection, in the prescribed forms ER 1 or
ER 2, which shall be available at such office or place specified in
paragraph (a); or

(i) in respect of any person who is unable to write, to appear in person at
a stated place and time to lodge an oral objection,

with the voters’ roll officer within a petiod of 28 days from the date specified
in the notice in paragraph (a);

stating that a list setting out the name of and particulars relating to every
claimant and objector in terms of paragraph {b) may be inspected at the
office of the transitional authority during normal office hours and at such
other place or places appointed in paragraph (a) during the hours of 06:00
to 22:00 daily including Saturday, Sunday and any public holiday, during a

. period of seven days commencing seven days from the expiry of the period

contemplated by paragraph (b);

calling upon every person who has an objection to the enrolment of any
person whose name appears in the list referred to in paragraph {c)—

(i) tolodge a written objection, in the prescribed Form ER 2; or

(i) in respect of any person who is unable to write, to appear in person at
a stated place and time to lodge an oral objection,

with the voters’ roll officer within a period of seven days from the explry of
the period contemplated by paragraph (c); .
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. (e} fixing one or more days, being not less than seven days and not more than
fourteen days after the expiry of the period referred to in paragraph (d}, and
one or more places, for sitting of the revision court to hear such claims and
objections: Provided that at least one such day shall be a Saturday or

" Sunday and at least one-such place shall be in an area referred to in
“regulation 16 (1) (b). - ° ‘ - : S
(2) Thé voters’ roll officer shall— -
(a) not more than seven days after the expiry of the period referred to in
subregulation (1) (b}, prepare a list setting out the name of and particulars
relating to every claimant under subregulation (1) (b); and

{b) not more than four days after the expiry of the period referred to in subregu-
~ +lation (1) (d) prepare a list setting out the name and particulars relating to
‘every objector under subregulation (1) (d). -

. (3) The voters’ roll officer shall lodge with the revision court objections to the enrol-
ment of all claimants whom such officer has reason to believe are not entitled to be
enrolled as voters.

(4) The voters' roll officer shall, not less than four days before the day fixed for the
sitting of the revision court, serve a notice on—

(a) every person whose name appéars on the roll or a list of claimants contem-
plated by subregulation (2) and to whose enrolment an objection has been
lodged:; o

(b) the objector concerned; and

(c) any claimant for enrolment as a voter whose claim has been objected to or
rejected by the voters’ roll officer;

setting out the grounds of such objection or rejection, the date on which it will be
considered by the revision court, and inviting each such person, claimant and

. objector to attend; and stating that such objection will not be considered by the
revision court unless such objector attends such sitting and every other sitting of
the revision court to which consideration of such objection is adjourned:

Provided that where the address of a claimant or objector is not sufficiently
precise to permit such service, the voters’ roll officer shall in respect of any one
or more claimants or objectors publish a notice substantially in accordance with
the provisions of this subregulation or where such publicaton cannct be effected
owing to limitations on the availability of a newspaper or newspapers, display
such notice at the municipal office closest to the address of the claimant or
objector. '

(5) Non-receipt of a notice or defect in the publication of any notice referred to in
subregulation {4) shall not invalidate the voters’ roll or any proceeding or decision of the
revision court.

(6) The Premier may with due regard to the date of the election, direct a voters’ roll
. officer to increase the number or the locality of places or sittings referred to in subregula-
tions 1 (a) or (1) (b) and the Premier may extend the expiry date in subregulation (1) (e).
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Constitution of revision court

5. (1) (a) There is hereby established for the purposes of each voters’ roll a revision
court with the powers, functions and duties set out in these regulations.

(b) Notwithstanding the provisions of subregulation (1} (@) abov‘é','o'r (}é)jbelow, the
Premier may authorise and establish,more than one revision court in respect of each roll
or any part of each roll.

(2) The revision court for each roll or part of such roll shall consist of three persons
appointed by the transitional authority concerned, not later than 120 days after the date of
proclamation of these regulations, at least one of whom shall be an advocate, attorney or
other legally qualified person who shall be the presiding officer of the court. '

(3) The transitional authority shall further appoint alternates to take the place of any
member of the revision court who is absent or incapacitated and shall determine the order
of precedence of such alternates: Provided that at least one such alternate shall comply
with the qualifications prescribed for the presiding officer referred to in subregulation (2).

(4) The appointment of members and alternates to a revision court in terms of sub-
regulations (2) and (3) shall be decided by a resolution of the council adopted by a majority
of at least two-thirds of all its members.

(6) (a) No person shall be appointed or accept appointment as a member of such
courtif he or she—

(i) isthe holder of an office in a party;

(I Is a member or councillor or employee of the transitional authority con-
cerned; or

(i) is not eligible to be enrolled as a voter for a transitional authority in terms of
regulation 2.

(b A member of such a court shall cease to be a member thereof and shall vacate
his or her seat if he or she—

(iy becomes disqualified for appointment as a member of such a court;

(i) tenders his or her resignation to the chief executive; or

(iii) dies, '

and any vacancy so arising shall be filled from the appropriate alternate appoint-
ment, or in the absence thereof as soon as possible by the transitional authority

with a person who has substantially the same qualifications as his or her
predecessor.

(6) The revision court shall determine the manner in which it shall conduct its
‘business.

_ (7) Whenever a change in the membership of the revision court takes place any
partheard claim or objection shall, at the request of the applicable claimant or objector, be
dealt with de novo.

_(8) Administrative work incidental to the performance of the functions of a voters’ roll
officer and a revision court shall be performed by the chief executive of the transitional
authority concerned or by one or more officials of such authority duly appointed in writing
and acting under the jurisdiction and control of such chief executive.




BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 15984 No. 5076 15

(9) Members of a revision court shall be remunerated on such basis as shall be
determined by the Premier not later than the time referred to in subregulation (2), or,
failing which, by resolution of the transitional authority.

Powers, functions and duties of revision court

6. (1)  Onthe day or days'and at the place or places fixed in terms of regulation 4 (1) (e)
or 4 (6) the revision court shall sit to consider and determine claims and objections to the
enroiment of persons as voters.

‘2) Thé'revision courtshall—
(a) addtoorinsertinthe roll the name of every claimant—

(i) whomitis satisfied is entitled to be enrolled; or
(i) towhose enrolment no objection was lodged; or

(i) who notwithstanding any objection is shown to its satisfaction to be
entitled to be enrolled as a voter,

or place the names of all such claimants on a suppiementary list complying
with the provision of regulation 3 (5) (a), and add such list to the roll; or

(b) delete or remove from the roll the name of every claimant—

(i} inrespect of whom an objection was lodged; and

(i) who is shown to its satisfaction not to be entitled to be enrolled as a
voter; and

(¢) correct any error or supply any omission which may appear to it to have
occurred in any entry in the roll with regard to the particulars required in
- terms of regulation 3 (5) (a). - :

(3) (a) () Where a name is added to or inserted in the roll in terms of subregula-
tion (2) (a), the serial number allocated to such name in terms of regulation 3 (5) (a) (I)
shall be a number which has not been allocated previously to any other name or claimant;
and

(i) Where a name is deleted or removed from the roll in terms of subregulation {2)
(b), the serial number allocated to such name in terms of regulation 3 (5) (a) (i) shall not be
allocated to any other name or claimant.

{(b) Where a voters’ roll is divided into parts in terms of regulation 3 (6), the serial
number allocated to a name in the roll in terms of regulation 3 (5) (a) (i) shall be retained
with such name in any part.

(4) The revision court shall not consider any claim or objection unless—

(a) such claim or objection has been fodged in accordance with these regula-
tions; and -

(b) (i) inthe case of any claim or objection referred to in regulation 4 (1) (b)
such claim or objection was received by the voters’ roll office_r before
the expiry of the period referred to therein;

(i) in the case of any objection contemplated by regulation 4 (1) (d} such_
objection was received by the voters’ roll officer before the expiry of
the period referred to therein; _
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(iiiy failing compliance with subparagraph (i} or (ii), the revision court is
satisfied that there are exceptional circumstances relating to the late
submission of the document concemed warranting the conSIderatlon
of the claim or objection; and

(c) in the case of any person to whose enrolment an objection.has been -
. lodged, the objector attends every sitling of the revision court at which the
objection is to be considered to substantiate such objection.

(5) The voters' roll officer shall be entitled to attend and shall be heard in the
presence of a claimant or objector at all sittings of the revision court.

(6) Any person whose claim or objection may be considered by the revision court
and any person opposing any such claim or objection shall be entitied to be heard in
person or by a representative authorised thereto in writing and to give and call evidence
viva voce. :

(7) All evidence given before the revision cojurt shall be given on oath or affirmation
administered by the presiding officer.

(8) Sittings of the revision court shall be open to the public and the press.

(9) Subject to the provisions of these regulations the revision court may adjourn
from time to time as it may deem expedient.

(10) If no claims or objections in terms of regulation 4 (1) (b), 4 (1) (d) or 4 (3) are
lodged within the periods referred to in such provisions the voters’ roll officer shall, by
notice posted at the offices of the transitional authority, forthwith cancel the sitting of the
revision court.

Certification and signature of roll

7. (1) The roll as amended if any by the revision court in terms of regulation 6 shall be
certified and signed by the presiding officer of such court within seven days thereof or
within seven days of the cancellation referred to in regulation 6 (10} and shall, subject to
the provisions of regulations 8 and 9, thereupon be the voters' roll for the transitional
authority concerned until a new voters’ roll has been lawfully made.

(2)° Any document purporting to be the voters® roll as certified and signed by the
presiding officer of the revision court in terms of subregulation (1) or a true copy of such
roll certified by the chief executive by the issue of a certificate to that effect shall, unless it
is proved that such document is not such voters’ roll or such a true copy, as the case may
be, be conclusive proof that the persons whose names appear therein are entitled to
exercise any right conferred on voters by these regulations.

{3) The voters’ roll so certified shall be deposited at the offices of the transitional
authority and shall be open for inspection by members of the public during the normal
office hours of the transitional authority or during such extended hours and times as such
transitional authority may determine by resolution.

(4) Any voter or candidate or party may ‘obtain a copy of the voters’ roll or part
thereof applicabie to a ward at such prices as the transitional authority may determine by
resolution.

Revision of voters’ roll

8. (1) 'Every transitional authority shall cause its voters’ roll to be updated not less than
six months prior to the expiration of the term of office referred to in reguiation 80.

(2) The provisions of regulations 3 to 7 shall apply to every such revision.
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Omission

9. No omissicri_of the name of a person from the voters’ roll shall invalidate such roll or
any election held in terms of these regulations.

Expendlture on voters’ roll

] o

10. A transitional authority may incur such expenditure as it may consider necessary in
connection with the making, revision or adjustment of any voters’ roll by it or any legal
proceedlngs arising therefrom.

Agency by Iocal government body

(1) The Premier may after consultation in writing with the authorities or bodies
concerned authorise or direct any transitional authority or local government body or
bodies to prepare a voters’ roll in terms of these regulations as the agent for or on behalf of
a transitional authority which has been proclaimed or is yet to be proclaimed in terms of
section 10 of the Act, or for or on behaif of any other local government body or bodies, and
to perform in whole or in part the duties imposed on such authority in terms of these
regulations.

(2) Any directive by the Premier in terms of subregulation (1) above may include
such directives and other arrangements as the Premier may deem necessary or desirable
to give effect to the preparation of such a voters’ roll and shall include directions relating to
the apportionment and recovery of costs.

Offences

12. Anyperson who-—

(a) furnishes any false information in any claim or objection lodged in terms of
regulation 3 or 4 or in regard to any particulars required for the making of a
voters' roll; .

{b) refuses or fails to furnish any information in regard to any such particulars;

(c) gives false evidence before or interrupts or disturbs the proceedings of a
revision court; or

(d) treats a revision court with contempt,

shall be guilty of an offence and liable to the penalty specified in Chapter 17 of these
regulations.

CHAPTER 4
SEATS AND WARDS

Introduction

13. (1) After due consideration of the written representations of the transitional
authority, if any, which is established at that stage and which-may be affected, and after
due consideration at the advice and written recommendations of the Local Government
Demarcation Board established for the province, the Premier shall—

{(a) delimitthe area of jurisdiction of such transitional authority,
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(b) determine the number of seats in such transitional authority taking into
account the right of any traditional leader of a community observing a
system of indigenous law and residing on land within the area of jurisdiction
of a transitional authority referred to in paragraph (a) to be ex officio a
member of such transitional authority;

(c) determine the area of jurisdiction of such transitional local council or transi-
tional metropolitan substructure into wards; and

(d) determine the number of seats in each ward: Provided that within the area
of jurisdiction of any individual transitional locai council or transitional
metropolitan substructure all wards shall have an equal number of seats;

and incorporate the provisions of such delimitation and determination in the
praclamation contemplated in section 10 of the Act.

{2) Any delimitation of determination contemplated in subregulation (1) (a), (b) or (c}
may from time to time, but not later than a date three months prior to the day determined
by the Minister as contemplated in section 9 (1) of the Act, be reviewed by the Premier in
accordance with the provisions of subregulation (1).

Number of seats

14. Where the number of seats in a transitional authority to be filled by an election
cannot be apportioned in the manner required—

(a) for atransitional metropolitan council in terms of regulation 22; or

(b) for a transitional local council or transitional metropolitan substructure in
terms of regulations 16 and 22,

without resulting in fractions, such apportionment shall be made in accordance
with Schedule 1 to these regulations.

Wards

15. The number of wards shall be determined in accordance with the provisions of
regulations 13 (1) (b) and {d), 16, 17 and 22.

Allocation of wards

16. (1) Where the area of jurisdiction of any transitional local council or transitional
metropolitan substructure includes— '

(a) the area of jurisdiction of any institution or body contemplated in section 84
(1) () of the repealed Provincial Government Act, 1961 (Act No. 32 of
1961); and

(b) any other area not falling with the area of jurisdiction of the institutioh or
body referred to in paragraph (a),

no area referred to in paragraph (a) or (b) shall be allocated less than half the
total number of wards of such transitional local council or transitional metropoli-
tan substructure: Provided that for the purposes of determination of wards in
terms of regulation 15, no area referred to in paragraph {a) shall include any
area of —

(i) any local authority as defined in section 1 (1) of the Black Local Authorities
Act, 1982 (Act No. 102 of 1982);
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(i) any local government body- established by virtue of the provisions of
section 20 (2) (a) of the Black Administration Act, 1927 (Act No. 38 of
1927); or

(i) any council or committee established under the provisions of the Reguta-
tions for the Administration and Control of Certain Urban Areas in Natal,
1982 (Proclamation No. 86 of 1982), and the Regulaﬂons for the Adminis-
tration and Control of Certain Urban Areas in Natal, 1983 (Proclamatlon
No. 67 of 1983) : .

(2) A transitional authority shall make available to the Local Government Demarca-
tion Board such maps and information as the Board may reasonably or necessarily require
within such time as it may specify, in order to fulfil its obligations in terms of regulation 17.

Criteria to delimit wards

17. (1) The advice and written recommendations of the Local Government Démarca—l
tion Board in respect of the delimitation of any such area of jurisdiction into wards shall
take into account the following criteria:

(@) Topographical and physical characteristics of the area including man-made
features;

(b) the accessibility and availability of premises which are suitable as one or
more vating stations;

(¢) the number of voters in each ward; and
(d) the provisions of regulations 13, 14, 16 and 22.
{2) (a) Subject tothe provisions of paragraph (c) below, each ward shall contain an
approximately equal number of voters and unless the Premier determines otherwise in a

specific instance no ward shall contain a number of voters which is 15 per cent more or
less thanthe quota. .

(b) For the purposes of subregulation (2) (a) the quota shall be ascertained by
dividing the total number of voters in the voters’ roll by the total number of wards.

(c) Where the requirements of subregulation (2) (a) are impossible to achieve
because of the difference in the total number of voters within the area specified in
regulation 16 (1) (a) and the total number of voters within the area specified in regulation
16 (1) (b):

(i} the provisions of subregulation (2) (a) shall be applied separately in respect
of each such area; and

(i) a quota shall be ascertained for each area by dividing the total number of
voters in the voters’ roll in that area by the total number of wards in that
area

CHAPTER 5
QUALIFICATIONS: VOTING AND NOMINATIONS

Voting according to wards

18. Every voter whose name appears in the voters’ roll for a ward shall be entitled to
cast a vote for each vacancy for a counciltor which exists in such ward.
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Voting according to proportional representation

19. In addition to voting in terms of regulation 18, every voter whose name appears in
the applicable voters’ roll for a transitional local councit or fransitional metropolitan sub-
structure or the abplicable voters’ roll for a transitional metropolitan council for an election
of councillors according to proportional representation shall be entitled to cast a vote for a
party whose name appears on the applicable ballot paper for such transitional authority.

Ballot papers:

20. There shall be one ballot paper in accordance with form ER 3 (A) for the purpose of
vating in the manner provided for in regulation 18; and one ballot paper in accordance
with Form ER 3 (B) for each transitional authority for the purpose of voting in the manner
provided for in regulation 19.

Qualifications for nomination and election

21. (1) Any person who is enrolled in the appropriate voters’ roll as contemplated in
reguiation 2, shall be entitled to be nominated and elected as a member of the council of a
transitional autharity unless—

(a) heorsheis a member of the National Assembly, the Senate or a provincial
legisiature;

(b) he or she is disqualified to be elected as a member of the National
Assembly in terms of section 42 (1) the Constitution, namely if he or she—

() at the time of the election is serving a sentence of imprisonment of
more than 12 months without the option of a fine;

(i) at any time after 9 March 1994 was convicted of an offence in the
Republic, or outside the Republic if the conduct constituting such
offence would have constituted an offence in the Republic, and for
which he or she has been sentenced to imprisonment of more than 12
months without the option of a fine, unless he or she has received a
pardon: Provided that no person shall be deemed as having been
convicted of an offence until any appeal against the conviction or
sentence has been determined, or, if no appeal against the conviction
or sentence has been noted, the time for noting such an appeal has
expired;

(iii) is an unrehabilitated insolvent;

(iv} is of unsound mind and has been so declared by a competent court
or;

(v) holds any office of profit under the Republic: Provided that the follow-
ing persons shall be deemed not to hold an office of profit under the
Republic for the purpose of this paragraph, namely—

(aa) an Executive Deputy President, a Minister or a Deputy Minis-
ter,

(bb) a person in receipt of a pension paid from public funds or from a
pension fund aided by public funds;

(cc) ajustice of the peace or appraiser; or
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(dd) a member of any council, board, committee, commission or
similar body established by or under law or a committee of the
National Assembly who received remuneration not in excess
of an amount equal to his or her salary as a member of the
: National Assembily;

(c)' | he or she is disqualified to be elected by any competent court;

(d) at 15:00 on the day immediately preceding nomination day, he or she is
indebted 1o the transitional authority concerned in respect of any assess-
ment rates, rent, service charges or any other monies for a period longer
than three months; or

(e} he or she is an employee of the transitional authority concerned or any.
other transitional authority: Provided that the Executive Council contem-
plated in section 149 of the Constitution may exempt any such person if
satisfied that such exemplion is in the public interest and proof of such
exemption accompanies the nomination.

(2) (a) No person nominated as a candidate for a ward shall be nominated as a
candidate for any other ward, and no person nominated as a candidate on a panty list shall
be nominated as a candidate for any other parly list, for the same transitiona! authority at
the same election.

(b) (i) Save as provided in subparagraph (ii), no person nominated for election as
a member of a transitional authority shall be nominated for election as a member of any
other transitional authority,

(i) Notwithstanding the provisions of subparagraph (i), a person may be nominated
for election as a member of a transitional metropolitan substructure and as a member of its
corresponding transitional metropolitan council.

CHAPTER 6
REGISTRATION AND NOMINATION

Election by proportional representation and by wards

22. (1) (a) Forty per cent of the members of a transitional authority shall be elected
according to the system of proportional representation as set out in these regulations;
and.

(b} Sixty per cent of the members of a transitional local council or a transitional
metropolitan substructure shall be elected on the basis that each member shall represent
a ward of such transitional local council or transitional meftropolitan substructure.

Notice regarding nominations and registration

23. (1) Upon the determination of the day of the first election by the Minister in terms
of section 9 of the Act, the returning officer shall, by notice published not less than 100
days before the election day so determined—

(a) give notice of the election day and the hours of voting as prescribed by
reguiation 45 (1);

{b) determine the nomination day contemplated by regulation 26 (2) and 29 (4)
which day shall not be less than 40 days before the election day;
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(c) specify the date and time by which nominations of candidates for ward
elections shall be delivered to the returning officer in compliance with regu-
lation 29, invite such nominations and indicate the number of vacancies to
be filled;

(d) specify the date by which appiications for registration® of pé'rties shall be
delivered to the returning officer in compliance with regultlon 24 and invite
such applications;

(e) designate the place at which nominations and applications' referred to in
paragraph {c} and (d) above will be received by the returning officer.

{2) (a) Inrespect of elections to be held for transitional metropolitan substructures
and a transitional metropolitan council, the metropolitan returning officer shall consult with
such substructures and not less than 120 days before election day shall by mutual
agreement determine common times and dates for the purposes of regulations 23 (1) (b),
{c), (d) and (e}, which agreement shall be binding on such bodies.

(b) Failing an agreement in terms of regulation 23 (2) (a), the metropolitan election
officer shall forthwith advise the Premier who shall determine such times and dates at his
or her sole discretion.

Registration of parties: Proportional representation elections

24, (1) Every party which intends to participate in an election according to proportional
rgpresentation shall—

(@) notlater than noon 40 days before nomination day deliver an application in
writing to the returning officer concerned for registration as a party; and

(b} include the following in the application referred to in paragraph (2):

()  The name and distinguishing mark or symbol of the party which in
terms of regulation 36 (5) (b) is required to appear on the ballot
paper;

(i)  the distinguishing mark or symbol used by such party, on a separate
page and clearly identifiable for and capable of pnntmg or reproduc-
tion in black and white;

(i) the address of the party within the area of jurisdiction of the transitio-
nal authority to which the application relates;

{iv) its constituiion in the case of a party which has not been registered in
terms of the Electoral Act, 1993 {(Act No. 202 of 1993);

(v) the names, identity numbers and addresses of the local office-bear-
ers of the party who are ordinarily resident within the area of jurisdic-
tion of the transitional authority o which the application relates;

(vi) a list of party candidates for the election, which list shall contain a
number of candidates not in excess of the number of seats to be
filled in terms of subregulation 22 (1) (a), together with the full names,
identity number and address of each such candidate and an accept-
ance from each candidate in terms of Form ER 4;
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(vii) in the form of cash or a bank-guaranteed cheque, a deposit deter-
mined not less than 55 days before nomination day by the returning
officer as representing an accurate estimate of one per cent of the
number of voters on the voters’ roll expressed in rands and dis-
regarding any cents, or the sum of R500, whichever is the greater
and which deposit may be refundable in terms of subregulation (3)
below;and ' '

(viii) the name and address of a duly authorised party representative.

(2) Not later than 24 hours after the hour referred to in subregulation (1) the return-
ing officer shall post outside the place of nomination referred to in regulation 23 (1) (e) a
list showing the name and address of each party in respect of whom an application has
been received, together with its list of party candidates, and keep such list so posted untii
naon on nomination day.

(3) Upon receipt of an application for registration referred to in regulation 24 (1), the
returning officer shall establish whether—

(a) the party has an address within the area of jurisdiction of the transitiona)
authority to which the application relates;

(b) the constitution of the party substantially complies with the definition of a
party in regulation 1; or

(c) the party has been registered in terms of the Electoral Act, 1993 (Act No.
202 of 1993); and

{(d) the candidates on the list are included in the voters' roll of the transitional
authority to which the application refates and are not disqualified in terms of
regulation 21.

(4) (a) The returning officer shall not later than seven days after election day,
refund a deposit made in terms of subregulation (1) {b) (vii) to a party which has received
in such election not less than 25 per cent of the quota of votes for a seat as determined in
terms of regulation 74 (2} or 78 (2) as the case may be, or which in such election has
obtained sufficient votes to entitle it to representation on a vacant seat.

- {b) A party which is not entitled to a refund in terms of subregulation (3) (a) shall
forfeit its deposit to the transitional authority concerned.

Rejection of applications

25. The returning officer shall, not less than 30 days before nomination day, by notice in
writing to the applicant reject any application made in terms of regulation 24 if—

(a) such application does not substantially contain the information or does not
include the deposit required in terms of regulation 24 (1) (b); or

(b} the party does not substantially comply with the definition of a party in
regulation 1; or

{c} the party does not have an address within the area of jurisdiction of the
transitional authority to which the application relates; or

(d) one or more persons on the list of party candidates is or are disqualified in
terms of regulation 21 or not included in the relevant voters’ roil; or



24 No. 5076

PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 22 DECEMBER 1994

(e} the name of one or more persons appears on the fist of candidates of more
than one party with an acceptance in terms of form ER 4 for the transitional
authority concerned; or

(f) the distinguishing mark or symbol is rejected for reasons set out in regula-
tion 29 (5) (f), (g) or (h): : -

Provided that where the rejection is in terms of paragraph (a), (c), (d), (e} or (f),
the returning officer shall in writing grant the party the opportunity to rectify the
defect not less than five working days before nomination day, by supplying to
such officer the rectified information or address or deposit or submitting another-
name or names or qualified persons or making other rectifications, as the case
may be, and upon due compliance therewith, the returning officer shall approve

~ the appiication and register the party: Provided further that where a party fails to

rectify a defect in terms of subparagraph (d), (e) or (f} only, the returning officer
shall reject the person or persons or, subject to the provisions of regulation 90
(1) (e} {iii}), the distinguishing mark or symbol concerned, and shall otherwise
approve the application and register the party.

26. (1) The returning officer shall approve all applications and register all parties which
comply with the requirements of regulation 24.

(2) At noon on nomination day the returning officer shall, at the place of nomination
referred to in regulation 23 (1) (&), publicly declare —

(a the names of the parties whose nominations have been rejected in terms of
regulation 25;

(b) the names of the parties whose nominations have been accepted and in
respect of which a vote will be held;

(¢} the names of the accepted candidates on the party list of each party in
paragraph (b); and

{(d) display the distinguishing mark or symbol of each party, if any, accepted by
- the returning ofiicer or adjudicated by the election commﬂtee in terms of
regulation 90 (1) (e) (iii).

(3) The nomination of a party whose nomination has been declared in terms of
subregulation (2) may not be withdrawn in respect of any such party.

Publication of lists

27. (1) The returning officer shall, within 16 days after nomination day and after appli-
cations for registration in terms of regulation 24 (1) have been dealt with in ferms of
regulations 24, 25 and 26 publish—

(a) the full name and address of the registered parties;
(b) the distinguishing mark or symbol, if any, of the registered parties; and
(c) the list of party candidates,

and post a copy of such notice outside the place of nomination referred to in
regulation 23 (1) (e).

(2) The application of each registered party shall be open for public inspection for a
period of seven days following the date of publication in subregulation (1), from 08:00 to
17:00 at the place of nomination referred 1o in regulation 23 (1) (e).
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(8) If the returning officer is not the chief executive, the returning officer shali deliver
a copy of such notice to the chief executive.

28. The metropolitan returning officer shall, for the purposes of an election for a transi-
tional metropolitan council, exercise the functions and duties of the returning officer in
terms of regulations 23 to 27 inclusive and any reference to the returning oﬁrcer shall be
construed as a reference to such metropolltan returning officer.

Nommatlon for ward elections

29. (1) No person may become a candidate at any ward election for a council unless a
nomination paper in the prescribed form ER 5 duly completed and signed by —

(a) the proposed candidate or his agent duly authorised thereto in writing,
which authority shall accompany the nomination paper, confirming stich
- candidate’s acceptance of the nomination; and

(b) at least the number of voters determined in terms of subregulation (9)
whose names are included in the voters’ roll for that ward other than such
proposed candidate or agent;

is delivered to the returning officer not later than noon 40 days before nomi-
nation day, accompanied, on a separate page clearly identifiable for and capa-
ble of printing or reproduction in black and white, by the distinguishing mark or
symbol of the candidate which in terms of regulation 36 (2) is required to appear
on the ballot paper.

(2) No nomination paper or any particulars contained therein shall, after the delivery
of such nomination paper to the returning officer in terms of subregulation (1), be
disclosed by the returning officer to any person other than an election officer prior to the
hour referred to in subregulation (1).

(3) Not later than 24 hours after the hour referred to in subregulation (1) the return-
ing officer shall post outside the place of nomination referred to in regulation 23 (1) (e) a
list showing the name and address of each person in respect of whom a nomination has
been received and keep such list so posted until noon on nomination day.

(4) At noon on nomination day the returning officer shall, at the place of nomination
referred to in regulation 23 (1) (e) publicly declare—

(a) the names of the proposed candidates whose nominations have been
rejected by him or her in terms of subregulation (5);

(b) the names of the candidates whose nominations have been accepted and
who are, in terms of subregulation (6), deemed to have been duly elected;

(c) the names of the candidates whose nominations have been accepted and
in respect of whom a vote will be held in terms of subregulation (7); -

(d} the name of the traditional leader of a corﬁmunity observing a system of
indigenous law and residing on land within the area of jurisdiction of the
transitional authority who is ex officio a member of the council; and

(e} display the distinguishing mark or symbol of each candidate, if any,
accepted by the returning officer or adjudicated by the election committee -
in terms of regulation 90 (1) (e) (iii).
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(6) The returning officer shall reject—

(a)

(b)

(c)

(@)

(e)

(f)

(@

{h)

the nomination of any person proved to his satisfaction not to be eligible as
a candidate in terms of regulation 21;

any nornination in respect of whnch the requirements of subregulatron (1)
have not been complied with;

the nomination of any person in respect of whom the returning officer has,
before the declaration is made in terms of subregulation (4), received a
communication in writing, signed by such person and witnessed by at least
two other persons, that he or she has withdrawn his or her candidature;

the nomination of a person nominated for more than one ward in the same
transitional authority if more than one of such nominations complies with
the requirements of subregulation (1);

the nomination of a person who, to the knowledge of the returning officer,
died after delivery of his nomination paper in terms of subregulation (1) but
before the declaration is made in terms of subregulation (4);

a distinguishing mark or symbol which is or purports to be the distinguishing
mark or symbol ot a party, in the absence of an accompanying written and
signed authorisation by the duly authorised representative of such party;

distinguishing marks or symbols which are indentical or which are not
clearly and easily distinguishable; and

a distinguishing mark or symbol which is indecent, abusive, misleading,
sacrilegious or otherwise likely to cause offence or which is materially simi-
lar to a cross or tick:

Provided that no nomination shall be rejected on the grounds of any defect
contemplated by paragraph (b), (d), (f), (@) or (h) unless—

()

(if)

(6) (a)

the returning officer has, not less than 30 days prior to nomination day,
served on the person concerned a written notice informing him or her of
such defect; and

such person has failed—

(aa) toremedy such defect; and

(bb) if such defect has been remedied, to furish proof to the satisfaction
of the returning officer that such defect has been remedied,

by not later than five working days before nomination day: Provided further
that where such person fails to rectify a defect in terms of paragraph (f}, (g)
or (h) the returning officer shall, subject to the provisions of regulation 90

- (1) (e) (i), reject the distinguishing mark or symbol concerned and shall

otherwise accept the nomination.

If the number of candidates for a ward whose nominations have been

accepted is equal to or less than the number of vacancies in that ward, such candidates
shall be deemed to have been elected and a by-election shall be held within 90 days from
the date of the election substantially in the manner provided by these regulations for the
holding of elections, to fill any remaining vacancies.
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(b) Ifinsufficient nominations to fill the remaining vacancies referred to in paragraph
{(a) are accepted for the by-election referred to in the said subregulation, the returning
officer shall, within seven days of the declaration made in terms of subregulation (4) in
respect of such by-election, notify the Premier in writing thereof and the Premier may
thereupon either direct that a further by-election shall be held to fili the balance of the
remaining vacancies or may appoint persons as councillors to fill such balance and any
person so appointed shall for all purposes be deemed to be a councillor.

(7) If the number of candidates whose nominations have been r.-iccepted exceeds
the number of vacancies the returning officer shall immediately by notice posted outside
the place of:‘nomination referred to in regulation 23 (1) (e) and shall within 16 days after
nomination day publish the full names of each candidate together with his or her distin-
guishing mark or symboal, if any, in respect of whom a vote will be held on election day.

{8) The returning officer shall, on being satisfied that a candidate in terms of sub-
regulation (4) (c), has died before the day of the election, terminate all proceedings and by
notice published in the press withdraw all notices issued under this chapter in respect of
the ward concerned, whereupon a by-election shall be held within 80 days from the date of
the election tor the ward concerned substantially in the manner provided in these regula-
tions for the holding of elections: Provided that such termination and notice shall in no way
be construed as terminating or suspending any other concurrent election proceedings,
including the nomination of members from a fransitional metropolitan substructure to a
transitional metropolitan council.

(9) The returning officer shall for the purposes of subregulation (1) (b) above not
less than 55 days before nomination day determine in respect of each ward and make
available a number representing an accurate estimate of two per cent of the voters on the
voters’ roll for each such ward.

CHAPTER 7

APPOINTMENT, POWERS AND DUTIES OF
ELECTION OFFICERS

Appointment and responsibilities

30. (1) (a) The chiet executive shall ex officio be the returning officer of the transitio-
nal authority concerned unless such authority by resolution of the council adopted by a
majority of at least two thirds of all its members appoints another person as returning
officer not later than 180 days before the election day determined by the Minister in terms
of section 9 of the Act.

(b) The transitional authority shall confirm the ex officio or other appointment of the
returning officer in writing not later than seven days after such appointment.

(2) The feturning officer for a transitional local council shall be responsible for the
administration, organisation, supervision and conduct of the election for such transitional
local council.
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(3) The returning officer appointed for a transitional metropolitan substructure shall
be responsible for—

(a)

(b)

(©

the administration, organisation, supervision and conduct of the election
both for such transitional metropolitan substructure and for the transitional
metropolitan council according to proportional representatlon conducted
within such transitional metropolitan substructure;

ensuring that the election for the transitional metropolitan council shall be
conducted within the same voting stations as the election for the tran-

- sitional metropolitan substructure; and

such other duties and responsibilities as may be imposed in terms of these
regulations.

(4) The returning officer appointed for a transitional metropolitan council shall be
responsible for—

(a)

(b)

(c)

(d)

(e}

(f)

(5) (a)

inviting, receiving and adjudicating applications for the registration of
parties and for registering parties in respect of a transitional metropolitan
council election in accordance with the provisions of regulations 23 to 27
inclusive,;

printing and transmitting ballot papers in respect of such election to the
applicable returning officer for each transitional metropolitan substructure
in accordance with the provisions of regulation 36 (4) to (6) inclusive, and
40 (3);

receiving from the returning officer for each transitional metropolitan sub-
structure in terms of regulation 77, or the responsible deputy returning
officer in terms of regulation 81, a transmission on the total number of votes
cast and the total number of votes cast in favour of each party;

the determination of the result of the election for the transitional metropoli-
tan council according to proportional representation in terms of regulation
78;

the determination in terms of these regulations of the number of nominees
required from transitional metropolitan substructures to the transitional
metropolitan council and the result of such nomination in terms of regula-
tions 84 to 88 inclusive; and

such other duties and responsibilities as may be imposed in terms of these
regulations.

The transitional authority shall, subject to the maintenance of essential

services, permit the returning officer to recruit and appoint or second such of its
employees for such period or periods and in such capacity or capacities as he or she may
reasonably require as being necessary for the proper preparation and conduct of the

election.

{b) Such employees shall be granted for this purpose by the transitional authority
concerned permission to be absent from their normal place of work on full pay without
prejudice to any other condition of employment plus for a period of not more than two days
any fees as may be determined by such transitional authority in terms of regulation 93.
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Lo (¢} The returning officer may recruit and appoint from outside the employment of the
\ transitional authority such additional persons as he or she may deem essential at not more
than the fees determined for any other election officer in regulation 93.

(d) Nothing herein contained shall be construed as prohibiting the transitional auth-
ority from making such additional provisions or arrangements as it may deem necessary in
respect of employment or staffing for the proper preparation and conduct at the election.

Election officers

31. (1) The returning officer shall appoint such election officers as he or she may
deem necessary far the effective and proper conduct of the election and may in his or her
discretion withdraw any appointment so made.

(2) Noperson shall be appointed or accept appointment as an election officer who—
(a) is acandidate atthe election; '

(b) is a nominated member of or is on the supplementary list for appointment to
the transitional authority;

(c) has been directly or indirectly engaged with or without remuneration by any
party or candidate in connection with the election; or

(d) isthe holder of an office in a party.

(3) (a) The returning officer shall where appropriate designate one election officer
or more as a deputy returning officer, presiding officer, voting officer, transiation officer or
voter's assistant contemplated in subregulation (4), counting officer, and/or other election
officer: Provided that any election officer may be given more than one designation.

(b) The returning officer for any transitional metropolitan substructure shall desig-
nate one or more deputy presiding officers in respect of a voting station.

(4) The returning officer shall ensure—

| (a) that sufficient election officers fluent in the official language are readily
. available at all times during voting at every voting station; and

(b)Y that sufficient election officers are specifically appointed, trained and
allocated to assist illiterate, blind or disabled voters in terms of regulations
53, 58 and 59.

(5) Inthe appointment and designation of election officers the returning officer shall
make positive and affirmative endeavours to ensure racial and gender representativity.

(6) The provisions of this regulation shall apply mutatis mutandis to the metropolitan
returning officer.

(7) Election officers appointed in terms of this regulation shall be under the control
and carry out the instructions of the appropriate appointing officer. '

32. (1) The returning officer shail issue to each election officer & letter of appointment
in accordance with applicable form ER 6 and such letter of appointment shall—

. (a) in the case of a presiding officer, be enclosed at the clcse of voting in
envelope ER 7 in accordance with regulation 62 (3); :




30 No. 5076 PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 22 DECEMEER 1994

(b) inthe case of a voting officer or other election officer designated to a voting .
station, be handed for signature to the responsible presiding officer not
later than the time at which such voting or other election officer first enters
the voting station, and thereafter retained by such voting officer or other
election officer until such time as it is required by the presiding officer for
enclosure in envelope ER 7 in accordance with regulation 62 (3);

(c) in the.case of a counting officer, be handed for signature to the returning
officer not later than the time at which such counting officer first enters the
place for the counting of votes, and thereafter retained by such counting
officer until such time as it is required for enclosure in apphcable envelope
ER 29 in accordance with regulation 72 (2) (b); and

(d) in the case of any other election officer, be handed for signature to the
‘returning officer at a time and place specified by such returning officer, and
thereafter retained by such election officer until such time as it is required
by the retuming officer or for enclosure in applicable envelope ER 29°in
accordance with regulation 72 (2) (b).

(2) Every slection officer shall, subject to any direction issued by the retumning
officer, exercise such powers and perform such duties and functions as are conferred and
imposed on him or her by these regulations or as may be assigned o him or her by the
returning officer.

(3) (a) Whenever the returning officer is absent or incapacitated or fails or refuses
to act the deputy returning officer shall exercise the powers and perform the duties and
functions conferred and imposed by law on the returning officer.

(b) Where two or more deputy returning officers have been designated the returning
officer shall at the time of such designation rank them in order of seniority.

Election officers to be impartial

33. All election officers shall maintain strict impartiality in the exercise of their powers
and the performance of their duties and functions and shall by nothing in their actions,
demeanour, manner or speech give cause for imputing the contrary.

Agents and messengers

34. (1) Every candidate for a ward in an election and whose name appears on the
ballot paper for that voting station may appoint—

(a) one general agent to represent or accompany him or her at any such voting
station and at the place for the counting of votes;

{b) not more than two special agents for each such voting station;
\

(c) one special agent and one messenger to be present at the place for the
counting of votes; and

A (d) one messenger for each such voting station:

Provided that only one agent and one messenger of any candicate shall at the
same time be allowed in the voting station and provided further that agents and
messengers shall be included on the voters’ roll of a trasitional authority.
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(2) The provisions of regulation 34 (1) shall apply mutatis mutandis to every party
registered for an election and whose name appears on the ballot paper for that voting
station: Provided that any reference to a general agent shall be construed as a reference
to a party representative.

(8) (a) Every candidate and every party in an election shall, at least 14 working
days before election day, advise the returning officer in writing in accordance with applic-
able Form ER 8 of the names, if any, of agents and messengers appointed in terms of
regulation 34 (1).

(b) The name of any duly appointed agent may be withdrawn or replaced by similar
notice to the returning officer not later than noon on the second day before election day.

(4) Where the same voting station is used for an election in respect of a transitional
metropolitan council and a transitional metropolitan substructure, the provisions of this
regulation shall be applied separately in respect of each such election.

Declarations relating to secrecy

35. (1) Every person who is entitled to be present in a voting station or the place for
the counting of votes otherwise than as a voter or as a police officer on duty, shall make a
declaration in accordance, with Form ER 9, in the case of —

(@) the returning officer or a deputy returning officer, before a commissioner of
oaths;

(b) a presiding officer, before the returning officer, a deputy returning officer or
a commissioner of oaths; and

(c) any other person, before the returning officer, a deputy returning officer, a
presiding officer or a commissioner of oaths.

(2) The declaration contemplated by subregulation (1) shall—

(a) in the case of the returning officer, be enclosed in applicable envelope
ER 29 in accordance with regulation 72 (2) (b);

(b) in the case of a presiding officer, be handed to the returning officer when
such presiding officer is supplied with his election material in terms of
regulation 40, for enclosure in applicable envelope ER 29 in accordance
with regulation 72 (2) (b);

{c) inthe case of a candidate, agent or messenger, be handed to the returning
officer in terms of regulation 34 (3) with the relevant form ER 8, for enclo-
sure in applicable envelope ER 29 in accordance with regulation 72 (2) (b);

(d) inthe case of any other person, be handed to the returning officer at a time
and place specified by such retuming officer, for enclosure in applicable
envelope ER 29 in accordance with regulation 72 (2) (b) or, if no time and
place is so specified, be handed to—

(i) the presiding officer when such person first enters a voting station, for
enclosure in envelope ER 7 in accordance with regulation 72 (2) (b);
or

(i) the returning officer when such person first enters the place for the
counting of votes, for enclosure in applicable envelope ER 29 in
accordance with regulation 72 (2) (b).
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CHAPTER 8
PREPARATIONS FOR ELECTION

Printing ballot papers for wards

36. (1) Immediately after the declaration in terms of regulation 29 (4) by the returning
officer of the names of candidates whose nomination for election in a ward has been
accepted and in respect of whom a vote will be held on election day the returning officer
shall cause to be printed in accordance with form ER 3 (A) for use in an election according
to wards, a sufficient number of ballot papers on white paper.

(2) Each ballot paper printed in terms of regulation 36 (1) shall:

(a) -contain the name of each candidate in alphabetical order of the surnames
as stated on the nomination forms and, if there are two or more candidates
with the same surmame, in alphabetical order of their other names; and

(b) contain adjacent to the name of each such candidate the distinguishing
mark or symbol, if any, of that candidate as displayed in accordance with
regulation 29 (4) (e); and

(c) have the counterfoil numbered with the consecutive number of such coun-
. terfoil on the face of the counterfoil.

(3) A separate series of ballot papers with consecutive numbers on each counterfoil
shall be printed for each ward.

Printing ballot papers for proportional representation

(4) Immediately after the declaration in terms of regulation 26 (2) by the returning
officer of the names of the parties whose nominations have been accepted and in respect
of which a vote will be held on election day—

(a) the returning officer shall cause to be printed in accordance with form ER 3
(B) for use in an election according to proportional representation in a
transitional local council or transitional metropolitan substructure, as the
case may be, a sufficient number of ballot papers on yellow paper; and

(b) the metropolitan retuming officer shall cause to be printed in accordance
with form ER 3 (B) for use in an election according to proportional represen-
tation in a transitional metropolitan council, a sufficient number of ballot
papers on green paper.

(5) Each ballot paper printed in terms of regulation 36 (4) (a) and 36 (4) (b) shall—

(a) contain in alphabetical order the names of the parties concerned as stated
on the nomination forms and, if there are two or more parties with the same
first name, in alphabetical order of their other names and, if there are two or
more parties with the same first letter of the alphabet, then in aiphabetic
order of the second, and if necessary, subsequent letters;

(b) contain adjacent to each such name the distinguishing mark or symbol, if
any, of that party as displayed in accordance with regulation 26 (2) (d}; and

(c) have a counterfoil numbered from one with the consecutive number of the
counterfoil on the face of the counterfoil.

(6) Aseparate series of ballot papers with consecutive numbers on each counterfoil
shall be printed for each transitional authority.

5076—1
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(7) For the purposes of regulation 36 (5) (a) the starting letter of the alphabet in the
alphabetical order shall be determined by the name of the party drawn first by lot con-
ducted in accordance with regulation 73 (1) (b) (i) to (iii) inclusive by the returning officer in
the presence of the authorised representatives of not less than half the number of regis-
tered parties, or should such number fail to be present after written invitation, in the
presence of such representatives who are present plus not less than five independent
witnesses invited,. if necessary, by the returning officer.

Ballot boxes

37. (1) The returning officer shall before election day provide or cause to be provided
a sufficient number of ballot boxes.

(2) Every ballot box shall—
(a) have alid attached thereto with hinges;

(b) have an aperture large enough to permit the insertion therein of ballot
papers;

(c) be sb constructed and be made of such material that ballot papers cannot
be remaoved therefrom without opening the lid thereof;

(d} be provided with a lock or other device for locking it when closed;

(e) be clearly marked on the outside with a number or symbol which is unique
to that box and which cannot be readily removed or obliterated; and

(f) be clearly and securely marked on the outside in such a manner as to
permit independent identification—

(i) of the name of the particular transitional authority to which it relates;
and

(i) of the ward to which it relates; and

(iii) as a combined ballot box for an election according to wards and
according to proportional representation; or

(iv) as a ballot box exclusive for an election according to proportional
representation for a metropolitan transitional council.

Official mark and instruments

38. (1) The returning officer shall before election day—
(a) decide on the official mark or marks to be placed on ballot papers;

(b) provide a sufficient number of inslruments for placing such official mark or
marks on ballot papers; and

(c) place each instrument in a separate applicable envelope ER 10 and seal
every such envelope with his official seal before handing it to a presiding
officer in terms of regulation 40.

(2) The returning officer shall not communicate to any person whatsoever any parti-
culars of the official mark or marks decided upon by him.

7469253—2 ) 5076—2
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Fixing of time and place of counting:and of place for delivery of election

material

39. The returniﬁg officer shall before election day—

(a)

(b)

(c)

determine the place or places, date and time for the ‘Gounting of votes,
which shall commence not later than 09:00 on the day immediately follow-
ing the election, and give written notice thereof to every candidate, party
and general agent;

notify each presiding officer on form ER 11 of the place or places where
ballot boxes and other election material are to be delivered to such return-
ing officer after the closing of voting stations; and

(i) appoint in writing a deputy returning officer to act on his or her behalf
in any case where such returning officer has decided that a place or
places for the counting of votes will not be under his or her direct
supervision and control; and

(i} notify in writing each such deputy returning officer of the place to
which the result of the count in accordance with regulation 81 and
election material is to be delivered to such returning officer after the
campletion of counting.

Provision of election material

40. (1) The returning officer shall not later than 17:00 on the day before election day
supply to each presiding officer the following election material for use at his or her voting

station:
(a)
(b)
()

(d)

(e)
()
()

(h)
)
1)

(k)

()

A list of the candidates for the ward allocated to such presiding officer;
a list of the parties for the election;

a list of candidate and party agents and messengers whose names appear
in respect of his or her voting station on the applicable form ER 8 handed in
terms of regulation 34 and in respect of whom a form ER 9 has been
handed in terms of regulation 35.

one copy of the voters’ roll or applicable part thereof containing the names
of voters entitled fo vote at his or her voting station;

a copy of these regulations;
three copies of each poster referred to in regulation 46;

a sufficient number of ballot boxes as required, identified and marked in
terms of regulation 37,

a sufficient supply of ballot papers;

a sufficient supply of instruments for placing the official mark on ballot
papers each in a separate envelope ER 10;

one official seal;

a sufficient supply of forms, envelopes and iabels ER 7 and ER 12 up to
and including applicable form ER 25;

a sufficient number of pens or pencils for marking' ballot papers;
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(m) a sufficient supply of pencils, pencil sharpeners, rulers, cutting instruments,
ink and ink pads, envelopes, sealing wax or other sealing materials,
matches, tapers, brown paper, cardboard boxes or containers, bags, seal-
ing tape, string, paste, drawing pins, candles, rope or tape and other mate-
rials necessary for maintaining the identity of the inner perimeter of the

) voting area, and where considered appropriate by the returning officer, one
" ormore functioning, batteryoperated torch; and

(2) Each presiding officer shall immediately in the presence of the returning officer
enter on the applicable form ER 20 the counterfoil numbers of ballot papers received by
such presiding officer and shall give a receipt to the returning officer for the election
material supplied to him or her in terms of subregulation (1), including thereon the
sequence of serial numbers on the counterfoils of the ballot papers received and the
numbers or symbols in terms of regulation 37 (2) {e)-of ballot boxes supplied to him or her
and shall retain a duplicate of such receipt signed by the returning officer.

(3) (a) The metropolitan returning officer shall supply to the returning officer of
each transitional metropolitan substructure not later than noon on the day before election
day a required number of ballot papers in accordance with regulation 36 (4) (b), (5) and
(6), which number shall be specified in writing by such returning officer to the metropolitan
returning officer not later than the time of approval and registration of parties in terms of
regulation 26.

(b) Each returning officer shall give to the metropolitan returning officer a receipt
including thereon the sequence of serial numbers on the counterfoils of the ballot papers
supplied to him or her in terms of subregulation (3) (a) and shall retain a duplicate of such.
receipt signed by the metropolitan returning officer.

CHAPTER 9

CONTROL, PREPARATION AND OPENING OF
VOTING STATION

Voting areas
41. (1) Avoting area shall comprise—

(a) a voting station being a place designated by the returning officer within
which a voter shall be allowed to cast his or her vote;

(b) an inner perimeter around the voting station bounded by a circumference
with a radius of 500 metres, or such shape or lesser radius or area as
practical circumstances may necessitate, so designated and with bounda-
ries clearly demarcated by the returning officer—

(i) within which persons shall be allowed for the purposes of voting;
(i) within which all political activity other than voting shall be prohibited;

(i from which persons other than those provided for in regulation 42 (1)
(2) and (3) shall be excluded; and
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(c). a controlled area around the voting station bounded by.a circumference
with a radius of 1 000 metres, or such shape or lesser radius or area as
practical circumstances may necessitate, so designated. by the returning
officer in respect of which a presiding officer may prohibit all political activity
other than voting. o o

. gy

(2) Forthe purposes of subregulation (1) (b) (ii), political activity includes—

(a) the wearing or display of any armlet or rosette designed or intended to
identify a particular person with a-particular party or symbo!;

(b) the display or distribution of any poster, placard, banner, pamphlet, circular
. or letter intended or calculated to influence a voter to vote for a specific
candidate or party;

(c) the making of any announcement, delivery of any speech or reading aloud
_any speech, article or letier intended or calculated to influence a voter to
vote for a specific candidate or party; and

(d) canvassing of support for any candidaté or party;

(3) (a) The returning officer shall subject to the provisions of these regulations
determine the number and location of voting stations within each ward having due regard
to the number of voters, accessibility, security, availability of suitable premises and other-
relevant factors influencing the successful and proper conduct of the election.

(b) Not less than one voting station shall be determined for each ward or for each
part of a ward.

(c) Inthe absence of specific or general written authorisation to the contrary by the
Premier—

(i) no voting station in a ward delimited in terms of regulation 16 (1) (b) shall be
allocated part of the voters’ roll comprising more than 2 500 enrolled
voters; and

(i) novoting station in a ward delimited in terms of regulation 16 (1) (&) shall be
allocated part of the voters’ roll comprising more than 4 000 enrolled
voters.

{(4) The returning officer for a fransitional metropolitan substructure shall ensure that
every voting station is designated and used for the purposes of an election for a transitio-
nal metriopolitan substructure and a fransitional metropolitan council.

(5) The returning officer shall ensure compliance with the provisions of regulation
3 (6).

{6) Not later than 60 days before election day each returning officer shall publish a
list of voting stations and their addresses and shall maintain a copy of such list at a place
or places determined by him or her or by the election committee contemplated in regula-
tion 90 for public information until the day after election day: Provided that after consulta-
tion with such election committee such list may be added to by the returning officer and
published and maintained in like manner not later than the 40 days before election day.

(7) The Premier may not later than 40 days before election day direct the returning
officer to increase the number or the locality of voting stations referred to in subregula-
tion(3).
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Certain powers in respect of voting area

| . (8) The presiding officer.appointed to a voting station shall have the power to—

(a) take such steps and give such directions as may be necessary for the

orderly conduct of voting and the effectual conduct of the election and

. scompliance with these regulations, including control of the number of voters
to be admitted at a time to the voting station and the inner perimeter; and

(b) exclude or evict from the voting station and the inner perimeter all persons
except those permitted in terms of requlation 42.

(9) Subject to regulation 42, no person shall enter or remain in a voting station or
inner perimeter without the permission of the presiding officer.

(10) . The presiding officer shall take all reasonable steps for the protection of per-
sons and property and for preventing any violence or disturbance in the voting area.

(1'1) The powers conferred by subregulations (8), (9) and (10) shall not be so exer-
cised as to prevent any person who is entitled to vote from having an opportunity to cast
his or her vote. '

(12) The provisions of this regulation shall not be construed as limiting any powers,
duties and functions conferred or imposed on the presiding officer by any other regulation.

Persons who may enter voting stations

42. (1) Only the following persons may enter a voting station or inner perimeter desig-
nated in terms of regulations 41 (1) (a) and (b):

(a) The returning officer,

{b) duly appointed election officers;
{¢) police officers on duty;

(d) the candidates;

(e) any person whose name appears in respect of such voting station in the list
referred to in regulation 40 (1) (c); and

(f) voters for the purpose of voting at such voting station; or

| (g) aperson permitted to do so for the purposes of regulation 58 (1).

(2) Only persons referred to in subregulation (1) {a) to (e) inclusive may enter a
| voting station before the time at which voting is due to commence or remain therein after
| the close of voting.

(3) Notwithstanding the provisions of this regulation the returning officer may in
writing authorise other named or specific persons with specific responsibilities to enter a
voting station or an inner perimeter of such station on such terms as such officer may
deem necessary or appropriate.

(4) All persons entitled or authorised to enter a voting station or inner perimeter
including police officers on duly, candidates and agents, shall be subject to the authority,
| control and directives of the presiding officer.

-




38 No. 5076

PROVINGIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 22 DECEMBER 1994

Equipment and furniture for voting stations

43. (1) The returning officer shall ensure that the following equipment and furniture is
provided within each voting station before the time at which voting is due to start—

(@)

(b)
(c)

sufficient number of tables and chairs for election officers ar_]d agents of the
candidates and parties; and .. .

sufficient number of voting compartments each with a writing surface; and

ballot boxes in terms of regulation 40 (1) (g).

(2) The returning officer shall not provide eqhipment or furniﬂ:re c;utside the voting'
station to any candidate, party or agent.

Arrangement within a voting station

44. (1) Each voting station shall be arranged in such a manner that—

(a)

(¢)

(d)

at the entrance to the voting station and/or inner perimeter there shall
be one or more election officers to check that each person wishing to enter
the voting station and/or inner perimeter is in possession of an identity
document; and

thereafter, upon admission to the voting station, the voter shall first be
directed to an adjacent place where ballot papers can be issued for the
election of counciltors in wards and for the election of councillors according
to proportional representation for a transitional local council or transitional
metropolitan substructure, as the case may be, and where the vote for such
election shall be cast and deposited by the voter; and

thereafter, subject to the provisions of regulation 44 (3), the voter shall be
directed to an adjacent exit separated from the entrance; and

there shall be one or more election officers or police officers on duty at such
exit to ensure that no person shall enter through such exit.

(2) Where a person referred to in subregulation 44 (1) (a) does not produce the
identity document required in terms thereof, such person shall not be permitted to enter
the voting station or, if entry has been made, shall be escorted directly out of the voting
station from the exit by an election officer or police officer on duty.

(3) Where the election for a transitional metropolitan council is conducted within the
same voting station as the election for a fransitional metropalitan substructure—

(a)

(b)

(c)

a voter who has cast a vote in terms of regulation 44 (1) (b) shall thereafter
be referred directly to the place in regulation 44 (3) (b);

the place where a ballot paper shall be issued and the vote shall be cast
and deposited by the voter for such transitional metropolitan council elec-
tion, shall be clearly separated from and subsequent to the place referred
to in regulation 44 (1) (b), but situated in a position before the exit referred
to in regulation 44 (1) (c); and

all election material referred to in regulation 40 and issued in respect of
such transitional metropolitan council, shall at al! times be kept and main-
tained separate by the presiding officer from any other election material in
such voting station until taken into custody by the relevant authorised
returning officer;
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Voting hours and arrival at voting station
45. (1) The hours of voting shall be from 07:00 to 22:00 on election day.

(2) The presiding officer, voting officers and ény other election officer who is speci-
fically directed thereto by the retumning officer, shall be in the voting station at least 60
minutes before the time at which voting is due to start.

Poster outside voting station

46. The presiding officer shall, before votlng is due to commence, place in a conspicu-
ols position outside the voting station—

(1) poster ER 14 (A) stating that it is a voting station for the election, the hours
of voting, the name of the transitional authority, the ward and voting station
for which voting according to wards will take place and

(2) where applicable, poster ER 14 (B) stating that it is a voting station for the
election, the hours of voting, and the name of the transitional metropolitan
council, ward and voting station for which voting according to proportional
representation will take place; and

(3) poster ER 13 stating that smoking or the lighting of matches or lighters is
prohibited in the voting station.

Preparation of voting compartments

47. The presiding officer shall, before voting is due to commence —
(a) arrange each voting compartment so that no person can—
(i) enter or leave it without being seen by the presiding officer or other
election officer deputed thereto by him; or
(i) observe how any person casts a vote;

(b) affix form ER 12 (A) and (B) inside each voting compartment in a position
facing a voter who may enter such compartment; and

(c) attach a pen or properly sharpened pencil by means of string to the writing
surface in each compartment.

Sealing of ballot boxes

48. (1) The presiding officer shall, before voting is due to start but not more than 30
minutes before such time—

(a) ensure and confirm that all the ballot boxes have been provided in terms of
regulation 43 (1) (c) and are marked in accordance with regulation 37 (2)
(e) and (f);

(b) show persons present inside the voling station that each ballot box is
empty,

(¢) close and lock each ballot box;

(d) secure the lid of each ballot box firmly and with sealing wax impressed with
his or her seal, seal each ballot box and seal the key, if any, to the side of

the box in such a manner that such lid cannot be opened nor such key
removed without the seal being broken or damaged; and

(e) permit the candidates or the agents present to affix their seals to all or any
ballot boxes if they so desire.
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(2) In the event of additional ballot boxes being delivered thereafter to the voting
station and being accepted by the presiding officer, the procedure set out in regulation 48
(1) (a) to (e) inclusive shall be followed immediately upon such delivery and the presiding
officer shall temporarily close the voting station for such limited pertod as may be
reasonably required to comply therewith.

(3) After the ballot boxes have been sealed they shall not—
(a) beopened except as provided for in regulation 69;0or o _
(b) be removed from the voting station except as providé_d for in regulation 63

(1)

(4) The presiding officer shall place each ballot box in a conspicuous position where
it can at ail times be seen by him or her or by any other election officer deputed thereto by
him.

Opemng of voting statnon and official mark envelopes

49. (1) The presiding officer shall ensure that the voting station is opened at the time
at which voting is due to start.

(2) The presiding officer shall, at the time when voting is due to start, open only as
many envelopes containing instruments for placing the official mark on ballot papers as
may be necessary for the vote.

CHAPTER 10
CONDUCT OF VOTE

Periodic inspection of voting station and voting compartments

50. (1) The presiding officer shall periodically during the course of the election cause
the voting station to be inspected to ensure that the provistons of these regulations are
‘ being complied with and that—

(a) the posters referred to in regulation 46 are still in position and have not
been damaged or defaced;

| (b) the voting compartments are still arranged as required by regulauon 47
‘ (a); and

(c) the ballot boxes are still in the position required by reguiation 48 (4).

(2) The presiding officer shall periodically during the course of the election cause
each voting compartment to be inspected when it is not occupied to ensure that—

(a) the form ER 12 (A) and (B) is still in position and has not been damaged or
defaced;

(b) a pen or properly shafpened pencil is still attached to the writing surface;
and

(c¢) no other notice, paper sign, writing or symbol is in such voting -compart-
ment.

- (3) The presiding officer shall periodically during the course of the election cause
the inner perimeter to be inspected to ensure that the provisions of these regulations are
being complied with and that the boundaries of such inner perimeter are correctly and
clearly demarcated.
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Admission to voting compartments

51. Subject to the provisions of regulations 50 (2) and 58, no person other than a voter
wishing to vote shall enter a voting compartment and not more than one voter shall be in a
voting compartment at any one time.

Interference with voters

52. No person shall, except as provided in these regulations, approach, interfere with,
speak to or assist a voter from the time such voter has been issued with a ballot paper or
papers to the time such voter has inserted such ballot paper or papers into the appropriate
ballot box ar boxes.

Questions to voters .

53. (1) The presiding officer may, and if so requested by any candidate or agent, shall
put to a person applying for a ballot paper the questions set out in form ER 15 in the
presence of not less than two candidates or agents, and where the presiding officer deems
it appropriate may explain the import and content of form ER 15.

(2) The presiding officer may at his discretion record on form ER 15 the answers of
the person concerned and require such person to make and sign or mark the declaration.

(3) No person contemplated by subregulation {1) shali be permitted to vote unless
he or she answers the first question distinctly and absolutely in the affirmative and the
second and third questions distinctly and absolutely in the negative and, when so required
by the presiding officer, makes and signs or marks the declaration with his or her mark.

(4) No enquiry other than contemplated by subregulation (1) shall be made at any
vote as to the right of any person to vote. ) 7

(5) Where a person referred to in regulation 53 (1) refuses or fails to answer a
question or make and sign or mark a declaration as required in regulation 53 (3) such .
person may be directed by the presiding officer to leave the voting station and shall there-
upon be escorted directly out of the voting station from the exit by an election officer or
police officer on duty.

(6) When a person applies to an election officer for a ballot paper in the name of a
particular voter and a line has already been drawn through the name and number of the
voter concerned in the voters’ roll or such election officer has reason to believe that a
ballot paper has already been issued in such name, the returning officer shall put to the
person applying for the ballot paper the questions set out in form ER 15, record on form
ER 15 the number of the counterfoil of any ballot paper issued and the answers of the
person concerned, and require such person to make and sign the declaration, and the
provisions of subregulations (3) to (5) inclusive shall apply mutatis mutandis.

Issue of ballot papers

54. (1) An election officer to whom a person applies for a ballot paper, shall request
the person to display his identity document and to state his name and address, and shall
satisfy himself that—

{a) in the case of a ballot paper for the election of councilliors in 'wards, such
person’s name appears in the voters’ roll for that voting station; ‘
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(b)

(c)

in the case of a ballot paper for the election of councillors according to the
system of proportional representation, such person’s name appears in the
voters’ roll for that voting station for the applicable transitional authority;
and '

a ballot paper of the kind for, which-application is being made, has not
already been issued at that voting station in the name of the voter con-
cerned.

(2)' If an election officer is satisfied in terms of regulaiion 54 (1), or if the presiding
officer so directs, the election officer shall in the case of each ballot paper—

(a)

(6)
(©

(d)
(e}

()

call out the serial number and name of the voter concerned as stated in the
voters’ roll;

enter such number on the counterfoil of the ballot paper;

draw a line through the name and number of the voter concerned in the
voters’ roll to indicate—

(i) thata ballot paper has beenissued in such name; or

(ii) where a single voters’ roll is used for the issue of a ballot paper for the
election of councillors in wards and for the issue of a ballot paper for
the election of councillors according to a system of proportional repre-
sentation for a transitional local council or transitional metropolitan
substructure, that two ballot papers have been issued in such name;

tear out each such ballot paper and mark it with the official mark in the
space provided on the back thereof;

fold each such ballot paper once lengthwise and then once crosswise so
that the official mark is on the outside; and

unfold each such baliot paper and hand it to the appropriate voter.

Assistance to voters by election officers

656. An election officer may—

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

direct a voter to a voting compartment or to a subsequent ballot table;

inform a voter that directions for guidance are posted inside the voting
compartment;

in any case deemed approptiate by him or her inform a voter that such
voter may request assistance by an election officer referred to in regulation
31 (4) or assistance in terms of regulation 58 and direct such voter to such
officer;

instruct a voter where to deposit ballot papers after such voter has exer-
cised his vote; or

direct a voter to the exit of the voting station after such voter has completed
the voting process.

Marking and disposal of ballot papers

56. (1) Avotertowhom a ballot paper or papers has been issued shall—

(@)

immediately proceed to an unoccupied voting compartment;
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(b) when inside such compartment without delay secretly place a cross or clear
mark of intention by means of mark or writing other than a cross on the
ballot paper in the square opposite the name of symbol of the candidate for
whom he or she wishes to vote in a ward election and on the ballot paper in

., Ihe square opposite the name and symbol of the party for which he or she
: 'W1shes tovoteinthe electlon aocordlng to proportional representatlon

(c) fold the ballot papers so that the official mark is on the outSIde

(d) show the official mark on the ballot paper or papers to the presiding officer
or to any other election officer deputed thereto by stch presiding officer
and put such ballot papér or papers in the appropriate ballot box; and

(e} immediately leave the votling station through the exit.

(2) No ballot paper shall be removed from the voting statlon except as provided in
regulation 63 (1).

Inspection of ballot papers and ballot papers without official mark

87. (1) If an election officer has any doubt whether a ballot paper in the possession of
any person is a ballot paper duly issued to such person, such election officer may require
such person to show him or her the back of such ballot paper in order that the official mark
thereon may be seen.

(2) The presiding officer shall cause the official mark to be placed on any ballot
paper from which it has been omitted if he or she is satisfied that such ballot paper was
otherwise properly issued and has not yet been inserted in the ballot box.

llliterate, blind or disabled voters

58. (1) Uponrequestto the presiding officer by a voter—

(@) who is unable to obtain a ballot paper in the manner contemplated by
regulation 54 or is unable to vote in the manner contemplated by regulation
56 by reason of such voter being illiterate, blind, infirm or otherwise physi-
cally disabled; and

(b) who is accompanied or assisted by another person who has attained or
who in the opinion of the presiding officer, appears to have attained the age
of 18 years,

the presiding officer shall, if he or she is satisfied that such voter so desires,
grant permission to such voter to obtain a ballot paper or papers and vote with
the aid and in the presence of such other person only, and, in such event,
everything done by such other person at the request or with the express or
implied consent of the voter in connection with the exercising of the vote of the
voter concerned, shall be deemed to have been done by such voter.

(2) If any voter is unable to obtain a ballot paper in the manner contemplated by
regulation 54 or is unable to vote in the manner contemplated by regulation 56 by reason
of such voter being illiterate, blind, infirm or otherwise physically disabled, and, if an
application has not been made in terms of regulation 58 (1), the presiding officer or his
duly authorised representative shall, at the request of such voter and in the presence only
of not less than two agents.as may be present—

(a) obtain a ballot paper or papers in terms of regulation 54 for such voter;

(b} mark the vote of such voter on the ballot paper or papers in the manner
directed by such voter;
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(¢) fold such ballot paper or papers as required 'by these regulations; and

(d) putsuch ballot paper or papers in the appropriate ballot box.

{(3) Everything done by an officer in terms of subregulation (2) at.the request or with
the express or implied consent of the voter in connection with the exercising of the vote of
the voter concerned shall be deemed to have been done by such votér.. * .-

Objection to voter

59. (1) Any candidate, candidate’s agent or voter may, by declaration on oath or
affirmation made in accordance with form ER 16 before the presiding, object to a person in
the voting station exercising any vote on the grounds that such person is not the voter in
whose name such person has applied for or been issued with ballot papers.

(2) The presiding officer shall forthwith—

(a) read the declaration contemplated by subregu[ation (1) to the person exer-
cising or attempting to exercise the vote; and

(b) request such person to make a declaration on oath in accordance with the
" form ER 17 before the presiding officer; and

(c) where the presiding officer deems it appropriate may explain the import'and
content of form ER 16 and ER 17.

(8) If the person exercising or attempting to exercise the vote makes the declaration
contemplated by subregulation (2) {b) immediately after being requested to do so in terms
of the said subregulation, the presiding officer shall permlt such person to exercise his
vote in accordance with these regulations.

(4) If the person exercising or attempting to exercise the vote refuses to make the
declaration contemplated by subregulation (2) (b) immediately after being requested to do
80 in terms of the said subregulation, the presiding officer shall prohibit the issue of any
ballot paper to such person or, if a ballot paper or papers have aliready been issued to
such person but have not yet been disposed of as provided in regulation 56 (1) (d),
impound and cancel such ballot paper or papers and endorse thereon and on the

counterfoils thereof the reasons for such cancellation.

(5) The presiding officer shall set aside all declarations contemplated by subregula-
tions (1) and (3) and all ballot papers impounded and cancelled in terms of subregulation
{4), in the applicable envelope ER 18.

(6) The presiding officer shall administer any oath contemplated by this regulation.

Spoilt ballot papers

60. (1) If any voter spoils a ballot paper he or she may return it to the presiding officer
who shall, it he or she is satisfied that such ballot paper was inadvertently spoilt, issue to
such voter a fresh ballot paper.

(2) The presiding officer shall, if he or she issues a fresh ballot paper—
{a) cancel the spoilt ballot paper and—

(il endorse on the applicable voters’ roll next to the name of the voter
that such ballot paper has been cancelled and that a fresh ballot paper
has been issued; and
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(i) endorse on the spoilt ballot paper the number of the fresh ballot paper
counterfoil in the following manner: ‘

. “See fresh counterfoil No. ....."
“and” ’

I
I

setaside the spoilt ballot paper in the applicable envelope' ER18.

7 i

(b)

i CHAPTER 11

. CLOSE OF VOTING AND MAKING UP AND DELIVERY OF
' ELECTION MATERIAL

Close of voting

61. (1) The presidiﬁg officer shall ensure that—

(a) the doors of the voting station are closed at the time at which voting is due
to close, save and except to such persons who are at the time of closing
within the inner perimeter of the voling area as described in regulation 41
{1) (b); and

(b} no person is admitted into the voting station after the time at which voting
closes, save and except such persons who are at the time of closing within
the inner perimeter of the voling area as described in regulation 41 (1) (b).

(2) The presidiﬁg officer shall permit every person who is inside such inner peri-
meter at the time when voting closes and who is entitled to vote, to exercise his rights to
vote. ‘

Making up of election material

62. (1) The presiding officer shall, in the presence of the persons present in the voting
station and imquiately after every person contemplated by regulation 61 (2) has exer-
cised his or her vote—

(a) close the aperture in every ballot box;
(b) seal every such closed aperture with his official seal;

(c) seal any locking device, or tie and seal any key to the box, in such a
manner that it cannot be used to open the box without breaking such seal;

(d) permit candidates or agents each to affix a seal to any such aperture if so
desired;

(e) complete and sign applicable Form ER 20;

(f) separate the counterfoils of the used ballot papers from unused ballot
papers and their counterfoils and for this purpose divide any partly used
ballot paper book into two. '

(2) The presiding officer shall then, in the presence of the persons present in the
voting station, enclose the material specified in the first column of the following table in the
applicable envelopes specified in the second column of the said table and paste or tie or
otherwise deal with each envelope so that it is securely closed:
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TABLE
MATERIAL ' ENVELOPE

(@) FormsERBANdERD ... oo ER7-
() Forms ER 15, ER 16 and ER 17 plus impounded,

spailt and cancelled ballot papers.......cccccoeeeu ... ER 18
{¢)  Unusedballot papers and counterfoils..................
(dy  Counterfoils of used ballot papers ........................ ER 18
(e) Marked copies ofthe voter'sroll ...........................
() FOrMERZ20 ... et vamsacseme e ER 21
(g}  Instruments for marking ballot papers with official

PNATK oo nreaaessmn et re e s sens s sersmmsnm s s s s sans ER 25

(3) The presiding officer shall thereupon, in the presence of the persons present in
the voting station—

(a) seal envelope ER 7, applicable envelopes ER 18, ER 19, ER 21, and ER
25 with his official seal and permit the candidates or agents each to affix a
seal thereto if so desired;

(b) retain applicable envelopes ER 21 and ER 25 separately;

(c) enclose envelope ER 7, applicable envelopes ER 18 and ER 19 in the
. Single bag or container supplied for this purpose, affix applicable label ER
23 thereto and seal such single bag or container with his official seal and
permit the candidates or candidates’ agents each to affix a seal thereto If

50 desired; and

(d) thereafter enclose his official seal in applicable envelope ER 24 paste down
the flap of such envelope so that it is securely closed and sign such
envelope.

(4) The presiding officer shall securely enclose all remaining unused stationery,
forms, cutting instruments, sealing wax and similar election material in the single box or
container supplied for this purpose and affix applicable label ER 22 thereto.

(5) Inthe election for a transitional metropolitan council and a transitional metropoli-
tan substructure, the provision of regulation 51 (1), (2), (3) and {4) shall be applied by the
presiding officer separately, and, if appropriate, consecutively, in respect of such council
and such substructure.

Delivery of election material to returning officer

63. (1) The presiding officer shall, immediately after complying with the provisions of
regulation 62 remove from the voting station and deliver and accompany all ballot boxes
and materials included with applicable Forms ER 21, ER 22, ER 23, ER 24 and ER 25 into
the hands of the returning officer or deputy returning officer at the place fixed in terms of
regulation 39 (b).

(2) The presiding officer shall, without prejudice to his or her obligations in terms of
subregulation (1), permit such candidates and agents who are immediately available and
ready, to follow him or her to the place fixed in terms of regulation 39 (b).
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(3) The returning officer or deputy returning officer shall be present at the place
fixed in terms of regulation 39 (b) from the time at which voting stations are due to close
and shall issue a receipt to the presiding officer for the election material contemplated by
subregulation (1), including a statement of the numbers or symbols of ballot boxes in
terms of regulation 37 (2) (e), which shall be compared by both such.officers with the
receipt issued under regulation 40 (2) and i in respect of which any dlscrepancy shall be
noted and sngned by bath such officers.

CHAPTER 12
COUNTING OF VOTES AND DECLARATION OF RESULT

Control of place for the counting of votes

64. (1) (a) The returning officer shall be in charge of the place for the counting of
votes and shall take such steps and give such directions to persons present therein as
may be necessary for the proper conduct of the count.

| (b) The returning officer shall have the power to exclude or evict from the place for
| the counting of votes all persons except those permitted in terms of subregulation (2).
|

{c} Subject to subregulation (2) no person shall enter or remain in a place for the
counting of votes without the permission of the returning officer.

| (d) The provisions of this subregulation shall not be construed as limiting any
| powers, duties and functions conferred or imposed on the returning officer by any other
provision of these regulations.

(2) Only thé following persons may be present in the place for the counting of votes:
(@) The returning officer;
*(b) the presiding officer or officers;
(c) election officers duly appointed for the counting of votes;
(d) police officers on duty;

(e) every candidate for a ward;

(f) any person whose name appears as an agent to be present at the counting

of votes in terms of regulation 34 (1) (a) and {(c) on a form ER 8 duly

} surrendered in terms of regulation 35 (2} (¢) and in respect of whom a form
} ER 9 has been duly surrendered in terms of regulation 35 (2) (c); and
|
\

(g) persons delivering ballot boxes and other election material in terms of
regulation 63.

(3) Notwithstanding the provisions of this regulation the returning officer may in
writing authorise other named or specific persons with specific responsibilities to enter a
place for the counting of votes on such terms as such officer may deem necessary or
appropriate.

(4) Without derogating from the generality of the foregoing all persons entitled or
authorised to enter a place for the counting of votes including police officers on duty,
candidates and agents shall be subject to the authority, control and directives of the
returning officer.

.
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Requisites for the counting of votes

65. The returning officer shall take into the place for the counting of votes—

(a) a copy of the Act; the Constitution; the Electoral Act, 1993 (Act No. 202 of
1993); and these regulations;

(b) his official seal;
(c) sufficient copies of applicable forms ER 26 to ER 31 inclusive; and
(d) the applicable receipt or receipts issued in terms of regulation 40 (2); and

{e) sealing wax or other sealing materials, matches, tapers, candles, pencils,
pencil sharpeners, paper, brown paper, bags, cardboard boxes, string,
paste and cutting instruments.

Counting

66. (1) In the conduct of counting for an election for a transitional local council or
transitional metropolitan substructure, the provisions of regulations 68 to 72 inclusive shall
be complied with separately — '

(a) in respect of ballot papers from each ward and from each voting station
within each ward; and

(b) inrespect of ballot papers for the election of councillors by wards and ballot
papers for the election according to proportional representation from each
such ward voting station referred to in paragraph (a).

(2) Inthe conduct of counting for an election for a transitional metropolitan council
the provisions of regulations 68 to 72 inclusive shall be complied with separately in respect
of each metropolitan voting station and each metropolitan voting substation if any.

(3) The returning officer shall not commence the counting of votes for any ward or
voting station until the ballot boxes and all other election material from ail voting stations, if
any, from such ward have been delivered to him.

Duties and functions of counting officers

67. The returning officer may direct any election officer to perform under his control one
or more duties and functions imposed by these regulations.

Checking of election material

68. The returning officer shall deal separately with the election material received from
each ward as follows:

(a) Open applicable envelope ER 24 containing the official seal used by the
presiding officer.

(b) With such candidates or agents as may desire to do so, examine the ballot
boxes, applicable envelopes ER 21 and ER 25 referred to in regulation 62
(3) (a), and the parcel under applicable label ER 23 in order to ascertain
whether the seals and fastenings are intact.

(c). Make arecord of any seals or fastenings which are not intact.
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(d} (i) Open applicable envelope ER 21 containing the applicable form
- ER20;

(i) Compare the counterfoil numbers of ballot papers entered on such
... form ER 20 with the statement on the receipt of counterfoil numbers
made in terms of regulation 40 (2);

(i) Note and endorse the result of such comparison with his or her signa-
ture on such form ER 20 and display the result to such agents or
candidates who may be present; and

h (iv) Proceed forthwith to comply with the next provisions of these regula-
tions.

Procedure for counting votes

69. After cémplianbe with the provisions of regulation 68, the returning officer shall open
and empty each ballot box and—

(1) in the case of an election for a transitional metropolitan substructure or a
transitional local council, first separate the ballot papers into those for the
election according to wards and those for the election accordlng to propor-
tional representation; and thereafter—

(2) (a) set apart any material therefrom which is not a ballot paper, and
including any ballot paper which on the face of it, should have been
inserted in another ballot box to be dealt with in terms of regulation
71;

(b) unfold the ballot papers and place them with their backs upwards;

{¢c) set apart all such ballot papers as do not bear the official mark to be
deait with in terms of regulation 71;

(d) . count with their backs upwards the number of all such ballot papers,

compare the total so counted wuth the total as reflected on the applica-
ble form ER 20;

(e) note and endorse with his or her signature on the applicable form
ER 20 the comparison of totals in terms of subparagraph (d); and
display the result to such agents or candidates who may be present;
and

(fy proceed forthwith to comply with the next provisions of these regula-
tions.

Counting of votes

70. (1) The returning officer shall, after the provisions of regulations 69 have been
complied with, deal as follows with the ballot papers for the ward concerned, which have
not been set apart in terms of regulation 69 (2) (a) and (c):

(@) Turn all such ballot papers face upwards;
(b) set apart to be dealt with in terms of regulatlon 71 all such ballot papers

which—
(i} give votes for more candidates than the number of vacancies, or for
more than one parly; -

(i) are unmarked;or

(i) are ambiguous or doubtful as regards the vote or votes marked
thereon; or

(iv) are otherwise subject to rejection in terms of regulation 71 (1).
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(c) Inrespect of ballot papers not set apart in terms of paragraph (b) count the
votes given for—

(i) each candidate in the case of the election for councillors for wards;
and

(i) each party in the case of the election for proportional i'epresentation.

(2) After the ballot papers have been turned face upwards in terms of subregulation
(1) (a) they shall be kept face upwards.

Returning officer to decide on ballot papers set apart

71. (1) The returning officer shall, with such candidates or agents as may desire
to do so, scrutinise every ballot paper set apart in terms of regulations 69 (2) (a) and (c), or
70 (1) (b) and shall, after considering the submissions made by any such candidate or
agent, reject and not count any ballot paper which—

(a) does not bear the official mark;

(b) gives votes for more candidates than the number of vacancies, or for more
than one party;

(¢) isunmarked,;

(d) contains a vote which is void because it is so marked that the returning
officer cannot determine for which candidate or candidates or party the vote
or votes was cast;

(e} ' is a ballot paper for another election; or
(f) on a balance of probability was not isstted in the voting station concerned.

() The returning officer shall not reject any ballot paper merely because there is
thereon a mark other than a cross, or writing, or a signature.

(3) The returning officer shall endorse—

(@) the word “rejected” on every ballot paper rejected by him or her in terms of
subregulation (1); and

(b) the words “rejection objected to” or “acceptance objected t0”, as the case
may be, on every ballot paper in respect of which a candidate or agent
objects to his decision. :

(4) The returning officer shall ensure that the votes counted in terms of regulation 70
(1) (c) are adjusted by the addition of any vote which has been accepted by the returning
officer in terms of this regulation, whether or not the acceptance of the ballot paper
concerned has been objected to.

Closing the counting

72. (1) Immediately after compliance with the provisions of regulation 71 (4} the
returning officer shall in the presence of such candidates or agents who may be present—

(a) (i) complete and sign the applicable form ER 30 in respect of each voting
station, ward or transitional authority for which he or she is respon-
sible;

(i) place each applicable form ER 30 in its applicable ER 31 and seal
such envelope with his or her official seal;
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(b) enclose the counted ballot’papers in one parcel or container, attach
‘ applicale label ER 27 as the case may be to such parcel or container and
seal such parcel with his official seal;

(c) enclose the rejected ballot papers in one parcel or container, attach
applicable label ER 28 as the case may be and seal such envelope with his
official seal; and ' :

(¢) replace each applicable form ER 20 in its applica'ble en{/elope ER 21 and
reseal such envelope with his or her official seal. T

(2) The returning officer shall thereafter—

(a) remove the contents of the containers under applicable labels ER 22, ER
24 and ER 25 for disposal or future use; :

(b) place envelope ER 7, containing forms ER 6 and ER 9, handed to him or
her in terms of these regulations, all applicable forms ER 6, ER 8 and form
ER 9 containing his own declaration of secrecy in applicable envelope ER
29 and seal such envelope with his official seal; and

{c) place all applicable envelopes or éontainers ER 21, ER 23, ER 27, ER 28,
ER 29 and ER 30 in a bag or box, affix applicable label ER 30 to such bag
or box and seal such bag or box with his official seal.

(3) The returning officer may use two or more bags or boxes for the purposes of
subregulation (2) (c) if he or she considers this to be necessary or desirable and shall in
such event ensure that—

(a) the election material for election by wards, and for each ward voting station
and substation is kept together; and

(b) the election material for election according to proportional representation is
kept together; :

(¢c) the election material for each metropolitan voting station is kept together;
and

(d) arecord is kept of each bag or box containing—

' (i) the appropriate election material in paragraphs (a), (b) and.(c) above;
and

(i) applicable envelope ER 29.

(4) The returning officer shall be responsible for the safe custody of all election
documents used in the vote and shall retain such documents for a period of one year from
the day of the vote after which date they shall, unless a superior court otherwise directs, be
destroyed. -

(5) When the returning officer is not the chief executive, the returning officer shall
deliver all election material and documents into the custody of such chief executive to
whom the provisions of regulation 72 (4) shall apply mutatis mutandis.
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CHAPTER 13

DETERMINATION OF RESULT
VOTING ACCORDING TO WARDS o

Declaration of result: Wards

73. (1) The fétﬁrning officer shall, after the provisions of regulatidn 72 (1) to (3)
inclusive have been complied with—

(a) ascertain which candidate or candidates has or have been elected by a
- majority of votes;

(b) in the event of the number of votes for two or more candidates being equal,
determine by lot which of such candidates shall be elected in the following
manner— - -

() record the names of the candidates, for whom there was an equality of
votes, on separate pieces of paper of the same size, shape and
appearance, fold them so that they look identical and place them in an
empty ballot box in the presence of the candidates or their agents;

(i) close the ballot box and shake it and without looking therein draw one
of the pieces of paper from the ballot box and, in the presence of the
candidates or their agents, show such piece of paper to the candi-
dates or their agents and sign such piece of paper;

(i) announce the name of the candidate whose name appears on such
piece of paper.
(c) complete applicable from ER 26;

(d) declare the result of the election outside the place where the votes were
counted or some other place as he or she may by notice in the press have
designated by announcing the ward, the number of votes for each candi-
date in that ward, and the candidate or candidates duly elected; and

(e) in any instance where the returning officer is not the chief executive, deliver
a certified copy of completed applicable form ER 26 to the chief executive.

(2) The returning officer shall post a copy of the completed applicable form ER 26 at
the office ar offices of the relevant transitional authotity not later than two days after the
declaration of the result and shall serve a copy thereof on the Premier not later than seven
days after the declaration of the result.

" (8) The returning officer shall not later than seven days after the declaration referred
to in subregulation (1) (d) publish or cause to be published the name and applicable ward
of every candidate elected.

VOTING ACCORDING TO PROPORTIONAL
REPRESENTATION

TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL OR TRANSITIONAL METROPOLITAN
SUBSTRUCTURE

Determining the quota

74. (1) The returning officer shall, for the purpose of determining the result according
to proportional representation, take into account the results of proportional representation .
voting in respect of the transitional local council or transitional metropolitan substructure

as the case may be.
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(2) The quota of vates per seat shall be determined by dividing the total number of
votes cast by the number of seats to be filled by proportional representation, plus one, and
the result, plus one, disregarding fractions, shall be the quota of votes per seat.

Allocating seats

75. (1) The total number of votes cast in favour of a party shali be divided by the quota
of votes per seat and the resuli shal, subject to subregulaﬂon (2}, determme the number
of seats allocated to that party.

(2) Where the calculation in subregulation (1) yields a surplus such surplus shall
compete with similar surpluses accruing to any other party or parties and any undistributed
seat or seats shall be awarded to the party or parties concerned in sequence of the highest
surplus.

(3) The repreeentatives of a party shall, according to the number of seats deter-
mined for such party in terms of subregulations (1) and (2) be taken from the list of the
aforesaid party in the order in which they are stated on such list.

(4) In the case of a list containing fewer candidates than a party is entitied to, that
party—

{a) shall be allocated the number of representatives on its list; and

(b) shall forfeit its entitlement to any further representation in excess of the
representation so allocated.

(5) In the event of a party forfeiting its entitlement to representation in terms of
subregulation (4):

(a) anew quota shall be determined on the following basis: -

(i} The total number of votes cast, minus those votes cast for all parties
referred to in subsection (4), shall be divided by the remaining number
of seats, plus one, still to be allocated to the other parties; and

(i) the result, plus one, disregarding fractions, shall be the new quota.

(b) a new determination of the allocation of representatives in respect of such
other parties shall then mutatis mutandis be made as provided for in
subregutations (1), (2) and (3) respectively.

{6) In the event of a party being entitled to an additional number of representatives
in terms of the provisions of subregulation (5), and its list of candidates not containing a
sufficient number of candidates, the process provided in subregulations (4) and (5) shall
be repeated until all representatives have been allocated to a vacant seat.

(7) (a) Any candidate elected to represent a ward of a transitional local council or a
transitional metropolitan substructure shall be disqualified with effect from 22:00 on elec-
tion day from being elected according to the system of proportional representation for the
same transitional local council or transitional metropolitan substructure.

(b) The returning ofticer shall for the purposes of subregulations (1) to (6) inclusive
and regulation 76, deal with any such disqualified candidate as if his or her name were not
on the list of party candidates.

76. (1) The returning officer shall, after the provisions of regulation 75 have been
complied with—

(a) ascertain which person or persons has or have been elected in accordance
with the system of proportional representation;

{b) complete applicable Form ER 26;
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{c) declare the result of the election outside the place where the votes were
counted or some other place as he or she may by notice in the press have
designated by announcing the number of votes for each party and the
persons from the party lists who have been duly elected in terms of these
regulations; and

(d) inany instance where the returning officer is not the chief executive, deliver
a certified copy of completed applicable Form ER 26 to the chief executive.

{2) The returning officer shall post a copy of the completed applicable Form ER 26
at the office or offices of the relevant transitional authority not later than two days after the
declaration of the result and shall serve a copy thereof on the Premier not later than seven
days after the declaration of the result.

(3) The retuming officer shall not iater than seven days after the declaration referred
to in subregulation (1) (c) published or cause to be published the name and applicable
party or every candidate elected.

TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL
DETERMINING VOTING AND THE QUOTA

Transmittal and receipt of counting totals

77. (1) Inthe case of an election in respect of proportional representation for a transi-
tional metropolitan council, the returning officer shall, after the provisions of regulation 72
or 81 have been complied with, announce the result of such count outside the place
specified in terms of regulation 39 by anncuncing the total number of votes for each party
in his area of jurisdiction.

(2) The returning officer shall, after compliance with the provisions of regulation 77
(1), immediately deliver or cause to be delivered on Form ER 34 to the appropriate metro-
politan returning officer the total number of votes for each party in the area of jurisdiction of
such returning officer, together with a copy of the appropriate Form ER 30.

(3) The place to which such Forms ER 30 and ER 34 shall be delivered within the
area of the metropolitan transitional council shall be determined by the metropolitan
returning officer who shall advise each applicable returning officer thereof in writing on
Form ER 35 not later than noon on the day prior to election day. ‘

(4) The metropolitan returning officer shall be present at the place fixed in terms of
regulation 77 (3) from a time not later than eight hours after the time at which voting
stations are due to close and shall issue a receipt to the returning officer for the election
material contemplated in regulation 77 (2).

Determining the quota

78. (1) Upon receipt of the transmission Forms ER 30 and ER 34 referred to in regula-
tion 77 from each returning officer within the area of jurisdiction of the transitional metropo-
litan council, the metropolitan returning officer shall complete From ER 30 in respect of the
metropolitan area and shali for the purpose of determining the resuit according to propor-
tional representation, take into account the result of proportional representation voting in
respect of the transitional metropolitan council. :

(2) The quota of votes per seat shall be determined by dividing the total number of
votes cast by the number of seats to be filled by proportional representation, plus, one,
and the result, plus one, disregarding fractions, shall be the quota.
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(3) The provisions of regulations 75 to 76 inclusive shall apply mutatis mutandis to
the metropolitan returning officer and any reference to the returning officer shall be a
reference to such metropolitan retuming officer.

SUPPLEMENTATION OF LIST AND VACANCIES

79. Afterthe d,eter]minatiqn of the number of seats for each party and the indentification
of the representatives of such party, that party may, in order to fill any vacancy that may
arise between the election and the next election, supplement the list referred to in regula-
tion 24 (1) (b) (vi) in accordance with the requirements of these regulations: Provided that
the name of any person holding office as a councillor for the transitional authority to which
that list relates shall not be included in such list.

ASSUMPTION AND TERM OF OFFICE

80. Any person elected as a councillor in terms of these regulations shall upon
announcement in terms of regulation 73 (1) (d) and 76 (1) (c) respectively, and where
applicable, forthwith assume office as a councillor for the council concerned for a period of
three years commencing from the date of the election or until the next election of the
council concerned takes place.

DEPUTY RETUFINING OFFICER
Functions and transmittal of results and totals

81. (1) Where the returning officer has decided that a place for the counting of votes
will not be under his or her direct supervision and control, and has appointed a deputy
returning officer in terms of regulation 39 (c) to act on his or her behalf, any reference to
the returning officer in regulations 63 to 72 (3) inclusive shall be construed as a reference
to the applicable deputy returning officer.

(2) The deputy returning officer shall, after compliance with the provisions of regula-
tions 63 to 72 (3) inclusive, announce the result of such count outside the place where the
votes were counted by announcing—

(@) in the case of an election in respect of councillors by wards, the name of
each candidate and the number .of votes cast in respect of each such
candidate; and

(b) in the case of an election in respect of proportional representation for a
transitional authority, the number of votes for each party in each applicabie
transitional authority. -

(3) The deputy returning officer shall inmediately thereafter deliver or cause to be
delivered to the returning officer at the place specified in terms of regulation 39 (c)—

(a) the result of the count in accordance with subregulation (2) (a) and (b) on
‘each applicable Form ER 32 together with each applicable Form ER 30;
and

(b) all election material and documents into the custody of the returning officer.

{4) The returning officer shall upon receipt of all relevant Forms ER 32 and ER 30—

(a) complete the count of the election result for his entire jurisdiction by adding
the respective and corresponding totals contained therein;
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(b) comply with the provisions of regulation 71 (1) (a); and
(c) proceed with the provisions of regulations 73 to 77 inclusive.

CHAPTER 14
FILLING OF ELECTED OR NOMINATED SEATS -

82. (a) A councillor elected according to a party list shall cease to hold office when he
or she dies, resigns office in wriling, ceases 1o hold the qualifications required for nomi-
nation or election or is disqualified or removed from office in terms of any law or by order of
court, or ceases to be a member of the party for which he or she was listed as a party
candidate, and the chief executive of the council concerned shall forthwith designate the
person whose name is on top of the [ist referred to in regulation 27 or.a supplemented list
referred to in regulation 79, as the person that has become a representative for the party
concerned in that council.

(b) Where a vacancy contemplated by paragraph (a) occurs and there is no list as
provided for in regulation 27 or a supplemented list, or if such lists have become
exhausted, or if the party concerned has ceased to exist, such vacancy shall remain
unfilled.

83. A councillor representing a ward or a transitional metropolitan substructure shall
cease to hold office when he or she dies, resigns office in writing or ceases to hold the
qualifications required for nomination or election or is disqualified or removed from office
in terms of any law or by order of court, and in the event of such vacancy a by-election
shall be held mutatis mutandisin terms of these regulations.

CHAPTER 15

TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL NOMINATIONS FROM
SUBSTRUCTURES

Percentage and quotas

84. Sixty per cent of the members of a transitional metropolitan council shall be nomi-
nated by the transitional metropolitan substructures from among their members on a pro
rata basis according to the number of registered voters in the area of jurisdiction of such
transitional metropolitan substructures: Provided that each such transitional metropolitan
substructure shall be entitled to at least one representative.

85. (a) Within seven days of the last announcement of the results of the election in
terms of regulations 73 (1} (d) and 76 (1) (c) in respect of the election of the members of
transitional metropolitan substructures, the metropolitan returning officer shall direct the
chief executive of each such substructure to convene a meeting of each substructure
within 14 days of such last announcement in order to nominate a member or members of
such substructure to represent it on the aforesaid metropolitan councit according to the
following formula:

{i) A quota of votes per seat shall be determined by dividing the total number
of voters on the voters’ rolls for all transitional metropolitan substructures
by the number of seats for nomination, plus one, for the transitional metro-
politan council and the result plus one, disregarding fractions, shall be the
quota of votes per seat for such transitional metropolitan council.
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(i} The number of seats to be awarded to a transitional metrbpolitan substruc-
ture for the purposes of subparagraph (iv) shall, subject to subparagraph
(iii), be determined by dividing the total number of voters on the voters’ roll
for such transitional metropolitan substructure by the quota of votes per
seat determined in terms of subparagraph (i).

(iif) - Where the result of the calculation in terms of subparagraph (ii) yields for
any substructure a figure which is a fraction of the figure 1, such substruc-

- ture shall be awarded one seat and shall not thereafter participate in any

"« calculation or award in terms of subparagraph (v). '

(iv) Where the result of the calculation in terms of subparagraph (i) plus any
award in terms of subparagraph (iii) yields a surplus not absorbed by the
.number of seats awarded to a transitional metropolitan substructure con-
cerned, such surplus shall compete with other similar surpluses accruing to
any other transitional metropolitan substructure or substructures in respect
of the transitional metropolitan council concerned, and any seat or seats
not awarded in terms of subparagraph (ji}, shall be awarded to the transi-
tional metropolitan substructure or substructures concerned in sequence of
the highest surplus.

(v) The aggregate of a transitional metropolitan substructure’s awards in terms
of subparagraph (ii) and (iii), shall indicate that transitional metropolitan
substructure’s allocation of seats in the transitional metropolitan council in
question.

(vi) If there are further surpluses, after any second calculation referred to in
subparagraph (vi), such surpluses shall be disregarded and thereafter the
calculations for nominations for the metropolitan council shall be closed.

(b) No person shall be nominated who holds office as a councillor in the transitional
metropolitan council. :

86. The metropolitan returning officer for the transitional metropolitan council con-
cerned shall in the directive referred to in regulation 85, advise each substructure of the
correct number of members to which it is entitled in terms of regulation 85.

87. Where atransitional metropolitan substructure does not submit a name or names as
contemplated in regulation 85 within 30 days from the date of the last announcement of
the election results referred to in regulation 85 (a}, the metropolitan returning officer shall
forthwith advise the Premier who may apply the provisions of regulation 95.

88. Not later than 35 days after the date of the last announcement of the election results
referred to in regulation 85 (a) the metropolitan returning officer for the transitional metro-
politan council shall in respect of nomination received—

(a) advise each nominee of his successful nomination;

(b) publish a list of the names of all nominated councillors and the substruc-
tures they represent; and

{(c) notify the Premier thereof in writing.
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CHAPTER 16
GENERAL

Opening or inspection of election material

89. (1) If the returning officer at any time prior to sealing the election material in the
bag or box referred to in regulation 72 (2) {c) has reason to suspect any irregularity in
connection with any matter relating to the election or any failure to comply with these
regulations he or she shall, in writing, advise each candidate, general agent and party
thereof, invite such person to be present at a stated time and place, and in the presence of
such candidates or agents as are present—

(a) open the parcel or envelope concemned;
{(b) make arecord in duplicate of any such irregularity or non-compliance;

{c) retain one copy of such record and place the other copy in the parcel or
envelope concerned;

(d) re-make such parcel or re-close such envelope;

(e) seal such parcel or envelope with his official seal; and
() permitthe candidates or agents to affix their seals thereto if they so desire.

(2) No sealed bag or box referred to in regulation 72 (2) (c) or any parcel or enve-
lope therein shall be opened and no person shall be allowed to inspect any election
document except under the order of a superior court on its being satisfied by evidence on
oath that the inspection or production thereof is required for the purpose of instituting or
maintaining a prosecution for an offence or for the purpose of proceedings questioning the
validity of an election or election result and any such order may be made subject to such
conditions as such court may deem expedient, necessary or desirable.

(3) Where an order has been made for the production by the returning officer of any
document, parcel, envelope, bag or box in his custody relating to any specific election—

(a) the production by such returning officer of any such document, parcel,
envelope, bag or box in the manner directed by such order or in accord-
ance with a rule of court shall be conclusive evidence that such document,
parcel, envelope, bag or box relates to such election; and

(b) any endorsement appearing on any document, parcel, envelope, bag or
box produced by him or her shall be evidence of the contents of such
ddcument, parcel, envelope, bag or box being what they are stated to be by
such endorsement.

Election committee

90. (1) (a) A transitional authority shall establish an election committee which will
function for such period as the transitional authority or Premier may determine but in any
event not later than 24:00 on the day immediately preceding the date contemplated by
section 9 (1) of the Act.

(b) Such committee shall consist of three persons at least one of whom shall be a
legally qualified person who shall be the presiding officer, and three alternates appointed
by resolution of the council adopted by a majority of not less than two thirds of all its
members. : :

(c) No person shall be appointed as a member of such committee if he or she —

(i) isthe holder of an office in a party;
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(i) is a member or councillor or employee of the transitional authority con-
cerned;

(iii) is not eligible to be enrolled as a voter for a transitional authority in terms of
requlation 2;

(iv) is acandidate oris on a party list for the election; or
(v) is'amember of a revision court referred to in regulation 5.

(d) A member’of such a committee shall cease to be a member thereof and shall
vacate his or her seat if he or she— )

(i) beco mes disqualified for éppdintment as amember of such a commitee;
(i) tenders his resignation to the chief executive; or
(ii) dies, .
and any vacancy so arising shall be filled from the appropriate alternate appoint-
ment, or in the absence thereof as soon as possible by the transitional authority

with a person who has substantially the same qualifications as his or her prede-
cessor.

(e) Suchcommitee shall—

(i) attempt to resolve any dispute or complaint resulting from a decision taken
by a voters’ roll officer or a returning officer that has been brought to its
attention by such officer or by an aggrieved person or party;

(i) consider and advise in respect of any matter submitted to it by the voters’
roll officer or the returning officer;

(i) adjudicate and decide not later than noon on nomination day any conflict or
complaints regarding the distinghuising mark or symbol of a party or person
in terms of regulations 24 (1) (b} (i) and (ji); 25 (1) (f); 29 (1); or 29 (1) (f),
(g) or (h); and

{iv) consider and advise the returning officer of the manner in which voters in
any ward or wards should be informed of their appropriate voting stations:

Provided that the committee shall not receive or consider any matter falling
within the powers, functions and duties of a revision court; and provided further
that nothing herein contained shall be construed as limiting or interfering with the
fulfilment of the responsibilities of a voters’ roll officer or returning officer in
terms of these regulations.

() Members of such committee shall be remunerated on such basis as may be
determined by the Premier not later than the date of its appointment in terms of paragraph
(b) or, failing which, by resolution of the transitional authority.

‘Bills and placards

91. During the election period—

(a) every bill, placard, poster, pamphlet, circular or other printed matter having
reference to the election shall bear upon the face thereof the name and
address of the printer and publisher thereof;

(b) no person shall print, publish or post or cause to be printed, publish or
posted or in any other manner disseminate any such printed matter which
fails to bear upon the face thereof the name and address of the printer and
publisher;
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(c)

(d)

(e)

(f)

Indemnity

the proprietor and publisher of every newspaper or magazine shall cause
the word “advertisement” to be printed as a headline to each article or
paragraph in his or her newspaper or magazine which ongmated from a
candidate, party or its agents of supporters, the insertion of which is, oris to
be, paid for, or for which any reward or compensation, or promlse of reward
or compensation, is or is to be made;

the articles or paragraphs referred to in paragraph (c) shall include all such
text as may prima facie appear to be intended or calculated to affect the
result of the election, and shall include any paid advertisement or report of
the speech of a candidate, if the insertion thereof, is or is to be, paid for;

every repor, letter, article, bill, placard, poster, pamphlet, circular, cartoon
or other printed matter (hereinafter in this section referred to as an “elec-
tion article') which, prima facie, is intended or calculated to affect the result
of the election, is insefted in any newspaper or otherwise produced and is
published in the Republic, shall bear at the foot thereof the full name and
address of the person or persons by whom such election article was written
or produced: Provided that—

(i) any such election article which is inserted in any newspaper as afore-
said and which has been altered materially by the editor of such
newspaper, shall also bear the full name of the editor;

(i) inthe case of any such election article which is written jointly by two or
more persons, it shall be sufficient for the purposes of this regulation if
the report as a whole bears the full names and addresses of the
persons by whom it was written, and

(iiiy in the case of headlines to any election article which is inserted in any
newspaper as aforesaid, and of bills, placards or posters having refer-
ence thereto and which are issued in the ordinary practice of a
newspaper or magazine, it shall be sufficient for the purposes of this
regulation if the full names and addresses of the persons by whom
such headlines, bills, placards and posters were written, are published
in the issue of the newspaper in which such election article is
inserted; and

subject to the provisions of the proviso to paragraph (e) (iif), no person shall
print or publish any newspaper or other printed matter in which is inserted
or produced any election article which fails to comply with the provision of
paragraph (e).

92. No act or omission by a chief executive, voters' roll officer, election officer, presiding
officer or returning officer shall render such person personally liable for loss or damage of
any kind sufiered by any person as a resuit of such act or omission provided that such act
or omission is not wilful or malicious and any costs reasonably or necessarily incurred by
any such ofticer in opposing any claim, demand, action or other legal proceedings relating
to such loss or damage shall be borne by the transitional authority concerned.
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Fees payable to election officers

93. (1) Every council shall, at its first ordinary meeting after notice of the day of elec-
tion has been given in terms of section 9 (1) of the Act determine by resolution the fees to
be paid to electio"[j officers: Provided that such fees shall not be decregsed before any final
payment has been made in terms of such resolution.

(2) The fees contemplated by subregulation (1) shall not exceed the following
amounts perday: _
(a) Inthe case of a transitional local council:

Returning Officer:
1— 10000 registered voters: R 400,00

"10 601 — 50 000 registered voters: R 600,00
50 001 — 100 000 registered voters: R 800,00

100 000 - 250 000 registered voters: R1 000,00
250 001 upwards registered voters: R1 250,00
Deputy Returning Officer: 70% of the above
‘Presiding Officer: R240,00
Any other Election Officer: R160,00
Counting Officer: R120,00

(b) Inthe case of a transitional metropolitan substructure:

Returning Officer: R1 500,00
Deputy Returning Officer: R1 000,00
Presiding Officer: R320,00

Deputy Presiding Officer: R240,00
Any other Election Officer: R160,00
Counting Officer: R120,00

(¢) Inthe case of a transitional metropolitan council:

Metroplitan Returning Officer: R1 500,00
Deputy Metroplitan Returning Officer: R1 000,00

Forms, labels and envelopes

94. (1) The forms, labels and envelopes referred to in these regulations shall be
substantialy in accordance with the specimens set out hereto, and the word “envelope”
shall include any bag or box serving such purpose.

(2) Where a space is left on any specimen for filling in any information which will be
the same throughout the area of jurisdiction of the transitional authority or any ward, as the .
case may be, such information may be included when printing the form, label or envelope
concerned.

(3) Any portion of a specimen which is intended to be used only in the case of the
area of jurisdiction of a transitional authority which is divided into wards may be omitted-
when printing the form, label or envelope concerned for use in a transitional authority area
which is not divided into wards.

(4) Provision may be made when printing a form, label or envelope for giving or
requiring information not shown on the specimen concerned if this is considered nec-
essary or desirable for the conduct of the election.

(5) Information required on any label or envelope may, at the discretion of the
returning officer, be typed or clearly and legibly handwritten.
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Power to act in default and recovery of expenditure

95. (1) (a) If a transitional authority, local government body, revision court or any
person fails within a period and in accordance with conditions, if any, specified by the
Premier to commence, enforce or carry out any provision of these regulations, or to take
any decision or resolution required in terms thereof, or to comply with any direction of the
Premier contemplated by these regulations, the Premier may commence, enforce or carry
out such provisions or directions and for such purpose and failure, may in writing authorise
any authority, body or person to take all steps and measures necessary in connection
therewith. ) :

(b} Any-expenditure incurred in respect of a transitional authority or local govern-
ment body by the Premier under paragraph (a) above shall be recoverable from such
authority or body and the certificate of the provincial accountant or person acting in such
capacity shall be prima facie proof of the correctness thereof.

(2) If a transitional authority, local government body, revision court or any person
fails or ‘appears likely to fail to carry out or complete within the period specified in these
regulations any provision or requirement which is a necessary preliminary or prerequisite
to conducting the election, the Premier may conditionally or otherwise extend to review
such period: Provided that no such extension or renewal shall be granted which would
prevent or prejudice or be detrimental to the holding of the election on the day determined
by the Minister in terms of section 9 of the Act.

(3) Expenditure necessarily incurred by a transitional metropolitan substructure in
the conduct of an election for a transitional metroplitan authority shall be recoverable from
such metroplitan authority and the certificate of the chief financial officer of such metropli-
tan substructure or person acting in such capacity shall be prima facie proof of the correct-
ness thereof.

Powers of court

96. In any proceedings questioning the validity of an election or election result the court
may, unless it declares the election void or orders a fresh election to be held—

(@) deduct from the total number of votes declared by the returning officer to

“have been given for a candidate or a party, that number of votes which, in

the opinion of the court, were recorded for such candidate or party as a

result of any corrupt practice or in contravention of these regulations or any
other [aw;

(b) correct any errors made by the returning officer in the counting or allocation
of votes or in the acceptance or rejection of ballot papers and take into
account or deduct the votes which should, in consequence of the correction
of such errors, have been taken into account or deducted in terms of these
requlations; and

(c) take such other action and make such other orders as to it may appear just
and equitable.

Validation

97. No election shall be invalid or set aside by a court by reason of a mistake or non-
compliance with these regulations or of any determination in terms of these regulations if it
appears that the election was conducted substantially in accordance with the principles
contained therein and that such mistake or non-compliance did not affect the result of the
election. -
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Voter not to be required to disclose how he or she votes

98. No person shall in any proceedings relating to an election be required to disclose
the name of the candidate or party for whom he or she voted. ‘

v e

Secrecy

99. Every election officer, police officer, candidate, candidate’s agent or paﬁy agent
and messenger who is present at a voting station or at the counting of votes shall maintain
the secrecy of the voting.

Prohibition on certain political activities during certain period prior to and
during voting period

100. (a) No person shall during the period 48 hours prior to 24:00 on the day of the
election hold or take part in any public demonstration, march, public meeting or rally of a
political nature.

(b}, The holding of or participation in any activity referred, to in paragraph (a)
shall be an offence.

CHAPTER 17
OFFENCES AND PENALTIES

Interference with election proceedings

101. Anyperson who—

(a) refuses or fails to give effect to any direction, instructions or order lawfully
issued by or on behalf of the voters’ roll officer, the returning officer or any
election officer;

(b) refuses or fails to Ieéve a voting station or inner perimeter or place for the
counting of votes when so ordered in terms of regulation 41 or 64,

(c) enters or remains in a voting station or inner perimeter or place for the
counting of votes in contravention of regulation 42 or 64,

(d) obstructs or hinders any election officer or party agent or candidate’s agent
in the execution of his or her lawful duties,

shall be guilty of an offence.

Infringement of secrecy

102. Anyperson who—
(a) contravenes regulation 52 or 99;

(b) unlawfully attempts to ascertain or directly or indirectly aids any other per-
son to ascertain for which candidate any person intends to vote or has
voted;

(c} directly or indirectly induces or attempts to induce any person to whom a
ballot paper has been issued to display his ballot paper after he or she has
marked it, in such a manner as to disclose the name or names of the
candidate or candidates for whom he or she has voted;
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(d) places upon any ballot paper, other than the ballot paper issued to him, any
mark or writing whereby the person who records his vote thereon may be
identified; 3

{e) except in replay to a question lawfully put to him or her in the course of
proceedings in a competent court, discloses or commiunicates any informa-
tion he or she may have obtained as to the candidated or candidates for
whom a vote has been given on any ballot paper; or -

(H unlawfully breaks the seal or fastening on or in any other manner opens or
removes any of the contents of a ballot box, parcel or envelope referred to
in requlations 56 (2), 62, 72 or 73,

shall be guilty of an offence.

Undue influence

103. (1) Any person who, directly or indirectly, uses or procures the use of, or threat-
ens to use or procure the use of, any force, violence or sexual harassment, or inflicts or
threatens to inflict any injury, damage, loss or disadvantage to or upon any other person or
property—

(a) withintent thereby lo compel, induce or influence any person—

(i) to vote or refrain from voting, either at all, or for any party or any
candidate, or in any other manner; or

(i) to attend or participate in, or to refrain from attending or participating
in, any political meeting, march, demonstration, or other event of a
political nature, or in some other manner lending support to or for any
party or any candidate; or

(b} onaccount of any person having—
(i) voted, attempted to vote or having refrained from voting, either at all,

or for any party or any candidate, or in any other manner; or

(i) attended or participated in, or having refrained from attending or parti-
cipating in, any such political meeting, march, demonstration, or other
event of a political nature, or for lending support as aforesaid,

shall be guilty of an offence.

(2) Any person who induces, influences or procures any other person to vote in the
election, in the knowledge that such other person is not entitled to vote in the election
concerned, shall be guilty of an offence.

(3) Any person who, directly or indirectly, by duress or intimidation—

(a) impedes or prevents or threatens to impede or prevent the free exercise of
the franchise by any voter; or

(b) inany manner influences the resuit of any election,
shall be guilty of an offence.

(4) Any person who, directly or indirectly, by duress, intimidation or otherwise, com-
pels or induces any voter who has already voted at the election—

(a) toinform such or any other person of the name of the party or the candidate
for which the voter has voted; or
5076—2
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(b) to.display the ballot paper on which such voter has marked his or her vote,
in.such a manner as to make known to such or any other person the name
of the party or the candidate for which the voter has voted,

shall:beiguilty of an offence.

Bribery

104. (1) Any-personwho, directly or indirectly—

(a) accepts or contracts for any valuable consideration, for himself or herself or -
for-any other person, in order that he or she or such other person votes or
agrees to vote, or refrains or agrees to refrain from voting, either at all or for
any party or any candidate or in any other manner; or

(b) after the election, accepts any valuable consideration, for himself or her-
self,. or for any other person, on account of having induced or influenced
any person to vote or refrain from voting as aforesaid,;

(c) gives, lends or procures, or agrees, offers or promises to give, lend or
procure, any valuable consideration to or for any voter, or to or for any other
person, in order to induce or influence any person—

(i) to vote or refrain from voting, either at all or for any party or any
candidate or in any other manner; or

(i) to attend or participate in, or refrain from attending or participating in,
any political meeting, march, demonstration, or other event of a politi-
cal nature, or in some other manner lending support to or for any party
or candidate; or

(d) on account of any person having voted or refrained from voting, either at all
or for any party or any candidate or in any other manner, gives, lends or
procures, or agrees, offers or promises to give, lend or procure, any
valuable consideration to or for any other voter, or to or for any other
person,

shall be guilty of any offence.

(2) Any person, who, in consequence of his or her acceptance of any valuable
consideration, votes or refrains from voting, either at all or for any party or any candidate
or in any other manner, shall be guilty of an offence.

Personation

105. Any person who, at the election—

(a) applies for a ballot paper in the name of any other person, whether living,
dead or fictitious;

(b) save as provided in regulation 58, casts a vote in the name of any other
person;

(d) having voted in the manner provided in these regulations, again votes or
applies for a ballot paper in the same election; or

(e) votes in the knowledge that he or she is not entitled to vote in the election
concerned,

shall be guiity of an offence.
7469253—3 5076—3
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Prohibition on interference with voter registration and election material

106. (1) Any person who removes, destroys, conceals or mutilates or assists the
removal, destruction, concealment or mutilation of any voter registration material or elec-
tion material, save under the provisions of these regulations, shail be guilty of an offence.

(2) Any person who receives or accepts from any other person a claim on form ER 1
or a claim in a form substantially in accordance with form ER 1 shall ensure that such claim
is delivered timeously to the voters’ roll officer at the address specified or-required on form
ER 1 for the applicable transitional authority and any person who wilfully or negligently fails
to do so shall be guilty of an offence. . "

Prohibition on unauthorised printing, manufacture and supply of electibn
material :

107. Any person who, directly or indirectly, prints, manufactures or supplies or procures
the printing, manufacture or supply of any election material in connection with the election,
save on the authority of a transitional authority, shall be guilty of an offence.

Prohibition in interference with free political canvassing and cam-
paigning

108. Anypersonwho—

(a) directly or indirectly, by the use or threat of force, violence, sexual harass-
ment or otherwise, prevents the conduct of any political meeting, march,
demonstration or other event of a political nature, or any other person from
attending or participating therein; '

{b) creates a material disruption with the intention of preventing a party or a
candidate from holding a public political meeting;

(¢) impedes or prevents or threatens to impede or prevent the right of any
candidate or any representative of any party or any candidate to gain
access, in the manner and during the hours prescribed, to voters in any
particular area, whether public or private, for the purposes of conducting
political canvassing and campaigning, and of soliciting membership and
support; or ‘

(d) impedes or prevents or threatens to impede or prevent any member or
representative of the transitional authority to gain access, in the manner
and during time or period prescribed, to voters in any particular area,
whether public or private, for the purposes of conducting voter registration,

shall be guilty of an offence.

Prohibition on making intentional false statements or publishing false
information

109. Anyperson who—

(a) makes a false statement or furnishes false particulars in any statement
which is required in terms of these regulations in the knowledge of such
statement or particulars being false or without reasonable grounds for
believing the same to be true; or
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(b)

shall.be guilty of an offence.

publishes, repeats or disseminates in any manner whatsoever false infor-
mation with the intention of —

{i).. disrupting or preventing the election;

(ii) -creating hostility or fear in order to influence the process or outcome
of the election; or :

' (iji) ' otherwise influencing the process or outcome of the é'leqtioh;

e

Other offences

110. (1) Anyperson who—

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)

®

(@

(h)

forgés or counterfeits or unléwfully destroys or alters any ballot paper or the
official mark thereon;

without due ahthority suppliéé any ballot paper to any person;

puts into a ballot box any forged or counterfeit ballot paper or any ballot
paper other than the ballot paper which he or she is authorised by law to put
into such ballot box;

uniawfully takes out of the voting station any ballot paper or other election
material; or :

uniawfully destroys, takes, opens or otherwise with any ballot box or ballot
paper then in use for the purposes of an election; or

smokes, or save as permitted in order to exercise a duty or right in terms of
these regulations, lights a match or lighter or any inflammable substance in
a voting station; or

contravenes or fails to comply with the provisions of regulation 12, 91 or
101; 0or

commits any contravention of these regulations.

shall be guilty of an offence.

(2) Any person who makes a false statement in reply to a question asked in terms of
or in a declaration referred 1o in regulations 53 or 59 shall be guilty of an offence unless he
or she proves that he or she did not know that such statement was false.

Penalties

111. (1) Any person convicted of any of the offences referred to in this Chapter shali, if
convicted of a contravention of any provision of —

(a)

(b)

(c)

regulation 103 (1), (3) or (4) or 105, 107, 108 (a) or 109 {b), be liable to a
fine not exceeding R100 000 or to imprisonment for a period not exceeding
five years, or to both such fine and such imprisonment;

regulation 104, be liable to a fine not exceeding R80 000 or to imprison-
ment for a period not exceeding four years, or to both such fine and such
imprisonment;

regulation 102, 103 (2), 106 or 108 (b), (c) or (d), be liable to a fine not
exceeding R60 000 or to imprisonment for a period not exceeding three
years, or to both fine and such imprisonment;
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(d) regulation 101 (d) or 109 (a), be liable to fine not exceeding R40 000 or to
imprisonmentfor a period not exceeding'two years, or to both such fine and
such imprisonment; or . ) remn :

(e) regulation 101 (a), ib) or (c), be‘liable to a fine not exceeding R20 000 or to
imprisonment for a period not exceeding 12 months, or to both such fine

and such imprisonment. '

(2) Any person convicted of an offence under these regulations, shall, unless
another penalty is specifically prescribed, be liable to a fine not exceeding R40 000 or
imprisonment for a period not exceeding two years, or to both such fine and such impri-
sonment. ' .

LT
s

Contraventions to be reported to public prosecutor.”

112. The retuming officer shall after every election report to the pubhc prosecutor any
apparent or alleged contraventions of these regulations.-: .

' cHAP't"En 18 o
APPLICATION OF REGULATIONS
o-ordlnating committee and exempted bodies TR

113. The prowswns of these regulatlons shall, in so far as they apply to a transitional

local council, apply to a local government co-ordinating commitee established in terms of

section 7 of the Act and to a local governrnent body exempted in terms of section 5 of the
Act. : :

Annexure

114, The annexures to these regulations shall be read-as one with these regulations.

Pre-interim and interim phases

115. These regulation shall apply during the pre-lntenm phase and the mterlm phase
defmed in section 1 (1) (iv) of the Act. : .

Short title

116. These regulations shall be called the Lacal Government Transition Election
Regulations, 1994.
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VOTERS' ROLL
OFFICE

TELEPHONE
NUMBER

Reg 3 !3} : ER 1
3(a) . |
EESEFRNBARSRABEANEARENFRRAAF RN ERERREAT PSR TRANSITIONAL AUTHORIW
:'POST TO:  VOTERS' ROLL OFFICE
S B XN 1o
OR -
o VOTERS' ROLL -~
. DELIVERTO: OFFICE/S
(STREET ADDRESS)
CLAIM TO ENROL AS A VOTER
(PLEASE PRINT)
SURNAME
FIRST
NAMES
IDENTITY
NUMBER
ADDRESS  MEANS THE ADDRESS OF THE PLACE WHERE YOU LIVE OR FOR WHICH YOU PAY
WATER, ELECTRICITY, ETC. DO NOT PUT IN A POST BOX NUMBER, IF YOU NEED
HELP VISIT YOUR NEAREST VOTERS’ ROLL OFFICE.
_ STREET No.
AND NAME,
SUBURB AND
TOWNSHIP
OR ADDRESS
GIVEN TO
YOU BY YOUR

(IF ANY)

BASIS OF CLAIM:
(PLEASE MARK APPLICABLE BLOCK)

| LIVE AT THIS ADDRESS PAY WATER, ELECTRICITY, ETC.

| DO NOT LIVE AT THIS ADDRESS, BUT

| AM 18 YEARS

OF AGE OR OLDER.

| HEREBY CLAIM TO BE REGISTERED AS A VOTER.

SIGNATURE

DATE
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Reg3(9){a) | ¢y ER2
TO: THE VOTERS' ROLL OFFICER ’ I T
TADDRESS OF TRANSITIONAL AUTHORITY] " "™
sz LOCAL AUTHORITY

Bt
A

OBJECTION TO' CLAIM FOR REGISTRATION ON VOTERS ROLL

--......|.......|--n-|-----q.........----.n----------.--...---------.-----.----. ----------------------------------

(full name, Identity Number and address of person objected to) on the voters’ roll

My objection is based on the following g;ounds: :

Signature of Objector G 9 I Dage
Telephone Number of Objector (Hl ..... . |
; {7} TR

NOTE:THIS FORM MUST BE MAILED TO THE ABOVE ADDRESS OR MAY BE
DELIVERED BY HAND TO THE FOLLOWING OFFICES:
0
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Reg 20 : ER 3(A)
{Front of ballot paper)
{Perforation)*
You may vote for not more than ....... candidate(s)
| Counterfoil (CANDIDATE)* ' (SYMBOL)* (MARK)* I
No......... —— ‘ :
JONES, Vera
Local Authority § }aan
Election of S S ‘ : L -
ward councillor-i MBULE, '
for ward........ Mwakhe - .
Date.......ovans

Voter's Noin | SMIT, Jan
Voters’ roll......

. *Information in brackets must not be printed on ballot paper

(Back of ballot paper)

OFFICIAL
K

.................................. ‘Local Authority

Election of Ward Councillor

for
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Reg 20. o ER 3(B)
(Front of Béilot paper)
(Perforation) * oAV e, e
You may vote for ONE CANDIDATE ~ .~ . '~
Counterfoil | You may only make ONE mark.-
No..... p
Local {PARTY NAME}* (PARTY SYMBOL)* (MARK)*
oca . . S )
Authority, | —
e el .'{ P Q PARTY
Proportional -
representa- |
A Q PARTY

tion election - . ||

Voter’'s No in
Voters’ Roll | g ¢ PARTY -

*Information in brackets must not be printed on ballot paper

(Back of ballot paper)

OFFICIAL
K v

erereemesseesrssnsserassasnns Local Authority

Proportional Representation Election
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Reg 24(1){(b)(vi) , ER 4(A)

............................. LOCAL AUTHORITY*

The Returnlng Offlcer
....................... (Local Authonty} *
........................ (Address)

NOMINATION ACCEPTANCE PARTY CANDIDATE ON PARTY LIST FOR

.................................................................. (name of TMS/TLC)
{ To.be completed by prospsctive candidates)

Date of Election....ccieiicrevirnerinsersvecnnses Ceetereeranraneae e nne s e e r e bR R e rrre '

CANDIDATE DETAILS

SUMNAIMIE. ettt it iri e reeerrassssretstnenssncnsansessnssssstnsnssesensnssrsnsrsentantonnsnsns
Other Names ............ .................................................. bererresirerserarsestirnirens
ldentity Number ......... N YT TP P TIOIPPTY
ROSIEIEA AAIBSS - 111 evvversrressseeesesssessesesesessssssssessssss s ssesessesees werene
Number on Voters’ Roll......ccovviinirnninniinncnans iInward.......oonnnnennn, for
.......................................................................... (name of LocalAuthority)

Telephone No: (H)..oiiviieiinseieninnnnrnsinseneniannes (W)t

I accept my nomination as a candidate on the party list of
U (full name of party)
and | certify that l have not accepted any other nomination for this election on a
party list for any other party in this local authority.

Signature of Party Candidate or Agent

NB: THE WRITTEN AUTHORITY OF THE AGENT TO ACCEPT NOMINATION ON
BEHALF OF THE CANDIDATE MUST ACCOMPANY THIS NOMINATION PAPER.

*Name of TMS/TLC
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Reg 24(1)(b)(vi) B - ER'4(B)

crvssesmsssssessssssssssssssssssesses TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL® -

The Metropolitan Returning Officer
© wresesrersesssnneenens (TMC)*
........................ {Address)

- NOMINATION ACCEPTANCE - PARTY CANDIDATE ON PARTY LIST FOR

.............................................................. fname of TMC)}
(To be completed by prospacavo candidates)

Date of EIectionlI.l ........ '..00.....lO....l.'l............'..'..l.lt.l.lI [ AR SN ENNRENRRNNNYLY]

CANDIDATE DETAILS

SUMAMB, iieeiirensitnininisessessisnassensens vsrssnssascsconeas cervsncarrareroenese cerrerreesiernsrseene
Other Names ........eeuee. eetesssressanes vevveresssonsen cervesneserereeeaseaesesestesaerassereseasns
Identit.y NUMDEE +.vovvovessrseersossssessones verersaressene teeserssssernrrnirnes e reares
Residential Adress .......ccuuieiiseccssnnnensienssnscssssnssanasassisnnininns ................ .
Number on Voters’ Roll........... resrssnrssrirurasnas Jin ward.......... sriansesTanreaassRianas for
..... eleresires et seereesabsessserrasesanarssassssstessaseesens(FIBME ofLocalAuthority)

Tetephone No: (H)......... borsssresseessnsnane (W)

| accept my nomination as a candidate on ‘the party list of
...................................................................................... {full name of party)

"and | certify that | have not accepted any other nomination for this election on a
party list for any other party in this local authority.

Signature of Party Candidate or Agent

NB: THE WRITTEN AUTHORITY OF THE AGENT TO ACCEPT NOMINATION ON
BEHALF OF THE CANDIDATE MUST ACCOMPANY THIS NOMINATION PAPER.

*Name of TMC
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Reg 29(1) ER B
............................... LOCAL AUTHORITY

The Returning Officer

........................... (Local Authority)

........................... (Address)

NOMINATION OF CANDIDATE FOR WARD ELECTION
{To be comploted by prospactive candidatos)

Date of EleCtion. ... .ottt s ccrrsececcse s e e e e e se e ne
* "CANDIDATE DETAILS

Surname.....‘...... .........................................................................................

Othemames......ccecviinnniinncenneenn FeEeetrenseastnenonnsartrosasenstrrarstrsnsteorresnrsnrsironnrs

Identity NUMbDer. . cvviirernrerrerersaresceonsnnns

Residential Address ........ceeeveiinisancinninnnnie. .................................... erveanaes
Number on Voters’ Roll ....cceueueiivinnnninnes INWArd...coooiiieiini s
This nomination is for Ward..........cceaenren. of the abovementioned Local Authority
Telephone No: (H) c..ccceciinirinicciieniinncnnanicnaen, (Whiiiiiiniininnnn, .....

ACCEPTANCE AND CERTIFICATE BY CANDIDATE OR AGENT

I llllllllllllllllllllllllllll I R N R LN N AR RN AN NN N

the abovementioned candidate/agent of the abovementuoned candldate. duly
authorised to accept nomination on his behalf, accept this nomination and certify
that *I/ such candidate *am/is not disqualified in terms of section 2(1) from being
elected a councillor of the abovementioned Local Authority.

[ certifiy that | have not accepted any other nomination for this election as a ward
candidate in this local authortiy.

Date - Signature of Candidate or Agent

NB: THE WRITTEN AUTHORITY OF THE AGENT TO ACCEPT NOMINATION ON
BEHALF OF THE CANDIDATE MUST ACCOMPANY THIS NOMINATION PAPER.

VOTERS WHO NOMINATE
We hereby nominate the abovementioned candidate.

Initials and surname Number of voter on voters’ roll Ward No. Signature of voter

* Delete whichever is not applicable
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Reg-32(1) . ER 6(A)

........ smseneenenaae. LOCAL AUTHORITY**

APPOINTMENT: OF VOTING STATION,:ELECTION' OFFICER < TRANSITIONAL:
METROPOLITAN SUBSTRUCTURE/TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL ELECTION.

Election Datel .iiiiiiiicimeiiisesnnnnssasnsesnssassasanaensnsseasanasansansannnan I ..... G 14
SUIMAMI. o iiiiiiiiiiiitieticiiensssssiesessananaassassascanasennas feeasrearanssnnsran ererinens A
Other NaAMB S veiieineciscensannesesaseaseanesseencsnosnocuocnseontrnotassantsanss Cieieveasiasiie

Identity Number: ..........c.....et P S -

Voting Station: ......co.covceieniniininciecneen (address of voting station) .

LARRERRRERRE ISR ANRERRE NSRS NED]

Ward: ...oovieriinieriniennas Cetsresrasenrsesraserene

| appoint the above person as:

. *Deputy Returning Officer
Presiding Officer
Voting Officer
Counting Officer
Translation Officer
-Election Officer

at the abovementioned address. L

Date Returning Officer
(To be enclosed in envelope * ER 7 or 29}

* (Delete what is not applicable)
#*(Name of TMS/TLC)
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Reg 32(1) "~ Form ER 6(B)

reriessassessensiveres LOCAL AUTHORITY* *

APPOINTMENT- OF 5COUNTING"STATION"ELE(.;TION OFFICER - TRANSITIONAL
METROPOLITAN‘SUBSTRUCTURE/TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL ELECTION

EleCtion Date: viiiiiiiiieiisiesiesiestessssossassassaasaasuesassansnannrnsrarrassorsosarsres erarras .
SUINAMIB, ..uiiiiiiiiereneennennnnncnnensanennnsnnorsennarainraaseanne Cevees

Other NAMES: tiiiiiiiiiiiieiiseisrecsteseasssstsssnseesrosessatssssssassarrassanssrsssorsnnnns Cienes

Identity Number: ................ N esraessastesecearaaraanannndsaasaasetrrnttarantinonntrnannens

Counting Station: ......... Meerssssesasranssecracens (address of counting station) .

...................................

----------------------------------

| appoint the above person as Counting Officer at the abovementioned address.

Date Returning Officer
(To be enclosed in envelope * ER 7 or 29)

* (Delete what is not applicable)
*%(Name of TMS/TLC)
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Reg-32(1) - o -~ ER 6(C)
ansimessmsanna emnenaennanane T MS'* Howiny,

‘g . . . Trocrec., - . 1 R

APPOINTMENT OF VOTING STATION ELECTIOI\I OFFICER TRANSITIONAL
METROPOLITAN COUNCIL ELECTION .

Elect:on (8 7: ) (- PPN FPPPIR P
Surnan"le:-..‘....; ............................................................. s S PT/OTPTPE
Other Names:”. ......... teetaediensas ........... crerraces eeeeeeeeeee s tereenens
Identity Number: ......oiivviiiiisnriiiiicninsnscrsssins ........................... vereras

Voting SEALION +erervereersenenressssessereseans (address of voting station)

-------------------------------------
oooooooooooooooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooooooooooooooo

] apboint the above"befson as:

*Deputy Returning Officer
Presiding Officer
Voting Officer _ ‘ _ L
Counting Officer =~ ) "
Translation Officer '
Election Officer

at the abovementioned address.

Date Returning Officer
{To be enclosed in envelope *ER 7 or 29}

*(Delete what is not applicable)}
**(Name of Authority)
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1

! Reg 32(1) " Form ER 6(D}
‘ .

. o TMC*ELECTION - CONDUCTED BY

| cererreerenes reriinnenanaans T™S*

APPOINTMENT OF COUNTING STATION ELECTION OFFICER - TRANSITIONAL.
METROPOLITAN COUNCIL ELECTION -

Election Date:.......ciciiiiiiiiieiiiniiiiiiinsrasoiisionesesosiasessrasssssasissssnssssnsasssanass
Surname: ........................... -.........T.-. ............ -....-......T .................................. )
Other Names: ......... P .................. ........ eeeeeeemeeeeeer e
ldentity NUMDbBer: ...ciiviiciierierinininnicricrisrsessnsessnes .......................
Counting Station: ....vevreeres ...... (address of counting station)
Ward: ....oconvieniennen, PP easescanres erensenas
| appoint the above person as COUNTING OFFICER at the abovementfc;n;;j
| address.
! Date Returning Officer
{To be enclosed in envelope ER 7 or 29)
| -*(Name of Authority)
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Reg 32(1)(a) Envelope ER 7
32(1)(b)

35(2)(d)(i)

........
----------------------------------------------------------------

THIS ENVELOPE CONTAINS: : SR
APPOINTMENT OF ELECTION OFFICER (ER 6)

- DECLARATION OF SECRECY (ER 9) ' -

*Delete what is not applicable .
**Name of Transitional Metropolitan Substructure

(To be enclosed in Parcel ER 23)




- BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 , No.5076 &1

* Reg:34{3)(a) ‘- ERB(:A-).
35(2)(c) o

SV fedisesesssesese, LOCAL AUTHORITY

APPOINTMENT OF AGENTS AND MESSENGERS FOR A WARD CANDIDATE
{To be completed by Candidate) ' '

The Returning Officer
............ widdeeslocal Authority

| appoint the following persons'as my-agents at the voting stations indicated below
and/or to be present at the counting of votes at the indicated counting stations.

T ey p—— R DR

VOTING STATION NAME OF AGENTIN LD, ‘[ *CAPACITY(i.0)
COUNTING STATION | FULL | NO. | vessomcenseeo e
WARD NO: o . SENGRAL AG

| S SN R

Date Signature of Candidate

* (Every candidats at sn slaction may appoint

{a) One General Agent who.can go to slf voting stations as well as counting of votes.
{6) Two spscial agents per voting station. ’

{c) One messengsr per voting station.

fd) One agent to be prasent at the count.)
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Reg 34(3)(a) ‘ : . ER8(B)
35(2)(c) -

APPOINTMENT OF AGENTS AND MESSENGERS FOR A PARTY TRANSITIONAL
METROPOLITAN COUNCIL
(To be completed by auﬂmnsed party raprasantsrwa)

The Returning Officer

.................. ..(Local Authority)*

veerererreens eereavanss ceerensarens veseerervensassenns veneeslprint full names)
Creterreee rreneasie .....{Identity Number) authorised representative of............... .
crrvrsranianias verersnens ceresvenirass ... |party name), appoint the following persons to
represent the party. at the voting station(s) (indicated below) and to be present at
the counting of the votes for the election to be held on ..... cerrrernraress ....\date).

VOTING STATION
COUNTING STATION

NAME OF AGENT
IN FULL

**CAPACITY (i.e.)

NO. MESSENGER/SPECIAL AGENT/
GENERAL AGENT/COUNTING
AGENT .

Date Signature of authorised party representative

** (Every party at an election may sppoint -

fa) One General Agent who can go to all voting stations as well as counting of votes.
(b} Two special agents per voting station.

{c} One messenger per voting station.

{d) One agent to be present at the count.)

*Name of Authority
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Reg 34(3)(a) ER 8(C)
35(2)(c) ‘ A

...................... LOCAL AUTHORITY* -

APPOINTMENT OF AGENTS.:"AND. . MESSENGERS FOR .A . PARTY - ..
TRANSITIONAL METROPOLITAN SUBSTRUCTURE/T RANSIT!ONAL LOCAL .

COUNCIL . .
{To be completed by authorised party rapresenra r.r' ve}

The Returning Officer

..................... fLocal Authority)*

I, verrrerensesssnnnsssanesnnnnees (Print full names)
(Identlty Number) authorlsed representative

of ....... rrerrreseraransaes reerente eeversenstecanes caeevene reerenns (party name), appoint the

following persons to represent the party at the voting station(s) (indicated
below) and to be present at the counting of the votes, for the *ward/propor-

tional election to be held on ............... (date).
VOTING STATION NAME OF AGENT 1.D. *CAPACITY l(i.e.)
COUNTING IN FULL NO. | sl e
STATION ) ) poi )

Date Signature of authorised party representative

* (Every party at an election may appoint

{a) One General Agent who can go to all voling stations as wo!l as coun ting of votss.
{b) Two special agants per voting station.

fc) One massenger per voling station.

{d) One agent to be present st the count.}

*Name of TMC/TLC
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Reg 35(1) . | ER 9
40(1)(c) ' o

st LOCAL AUTHORITY
7. ¢ DECLARATION'OF SECRECY © - - cvir

{To be comp!etad by Returning Officer, Deputy Retumning Officer, Fresiding Officer., Polling Officer,
Election Officer, Translation Officer, Counting Officer, candidate’s/party agents snd massangers)

Declaration of secrecy regardlng the election to be held on "'l_‘?h',::. »
................................................................. (date) for
e eeee s eseesnn (298 OF TMC/TLC/TMS) for
................................................................. *(ward)

............ (voting station) ’

o wreetarerseneserneererensens reraaaeens eveeetssseaisserernsanresnisns . (full names and Identity

Number) have read and fully understand regulation 102 of the Election Regulations
and undertake not to do anything forbidden thereby and to malntaln and atd in the
secrecy of tha voting.

Signature Date

Designation (Returning Officer,
agent, counting agent, messenger, etc.)

*Commissioner of QOaths/Returning Officer/
Deputy Returning OfficgrlPresiding Officer

~ *(Delete what is not applicable)

(To be enclosed in envelope *ER 7 or 29)
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Reg 38(1)(c) Enveiope ER 10(A)
40(1)(i) '

.............. -..................LOCAL AUTHORITY*

OFFICIAL MARK INSTRUMENTS TMSIT LC ELECTION

Yoo e T

To: PreSIdmg Offlcer _ T . o .
Voting Station ........iculeeiiiennesivene. Lot e T

Number of offlclal mark instruments lssued .............

[ T ) (- PP vesanane eessasusastentanrasis

Ward/Voting Station .....ccicciiiiiesinciianniciicoirssctcsnsasernirsnsarsaans

Returning Officer

{Contents of this envelope to be opened and used for marking ballot papers)

*(Name of TMS/TLC)
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Reg 38(1)c) . Envelope ER 10(B)
A40(1)(i)

................................ TMC® ELECTION - CONDUCTED BY

OFFICIAL MARK INSTRUMENTS - TMC ELECTION

To: Presiding Officer
Voting Station

Ward/Voting Station ....ccvcvmesvaviinnrseene. Cerrerneavisersaserrasaes coveienes

Returning Officer

{Contents of this envelope to be opened and used for marking ballot papers)

*{Name of Authority}
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No. 5076 87

Reg 39(b)

........................... LOCAL AUTHORITY
The Presiding Officer
............................. Voting Station

NOTIFICATION REGARDING COUNTING VENUE':

F
i

ER 11

The counting of votes in respect of your voting station will take place at

.................................. ......................Icounting venue}

Please deliver all election material into the hands of the Returning Officer or his
authorized representative at the above counting venue immediately after your
voting station closes and after you have completed the prescribed procedures

regarding the election material.

Signature of Returning Officer . Daté
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Reg 47(b) ) ER 12(A)

50(2)(a)

DIRECTIONS FOR GUIbANCE OF VOTERS

V) B

WARD CANDIDATE wHITE BALLOT PAPER)

- Make a mark in the empty square next to the name and symbol of the
candidate you wish to vote for. : 5

_ Fold your ballot paper so that the official mark: stamp on the back of your
ballot paper is on the outside. . S

PARTY CANDIDATE (vertow sastor papsry- - - - -

Make a mark in the empty square next to the name and symbol of the party
you want to vote for.

Fold your ballot paper so that the official mark stamp on the back of your
ballot paper is on the outsade .

After completing the above steps, take both ballot papers to the person
standing at the ballot box, show the off‘clal mark and put the ballot papers
inside the ballot box. -

IF YOU MAKE A MISTAKE ON THE BALLOT PAPER

Take your spoilt ballot paper to an official in the polling station and tell him
or her that you made a mistake on the paper.

Hand that official only your spoilt ballot paper and go with him or her to get
a new one.

Go back to the polling booth with your new paper, complete your vote and
take your ballot papers to the person at the ballot box.
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Reg 47(b) ER12(B)
50(2){a)

. ST . )
METROPOLITAN COUNCIL VOTING (GREEN BALLOT PAPER)

e .. Make a mark in the empty square next to the-name and symbol of the party:
you want to vote for. L :

e .. .Now-fold your ballot paper so that the official mark stamp on the back of
your ballot paper is on the outside.

° Go to the person standing at the ballot box , show the official mark and put
the ballot paper in§ide the ballot box.

IF YOU MAKE A MISTAKE ON THE BALLOT PAPER

® Take your spoilt ballot paper to an official in the poliing station and tell him
or her that you made a mistake on the paper.

o Hand that offical only your spoilt ballot paper and go with him or her to get
.- anew one,

® Gc back to the polllng booth with your new paper complete your vote and
take your ballot papers to the person at the ballot box.
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Reg 46(3) ER13

NO SMOKING OR LIGHTING OF
INFLAMMABLE MATERIAL
INSIDE VOTING:STATION
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Reg 46(1) ER 14(A)

" inisedeieissee..LOCAL AUTHORITY =

VOTING
STATION

HOURS OF POLLING

7:00 TO 22:00
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Reg 46(2) ER 14(B)

[ A

VOTING
STATION

HOURS OF POLLING

7:00 TO 22:00
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Reg 53(1) "+ ER.15
53(2)
S LOCAL AUTHORITY
QUESTIONS WHICH MAY BE PUT TO A PERSOI\I APPLYING FOR A BALLOT
PAPER .. jpair o ovs, Woo g Xy
(B2 ) T PP
Ward/Voting Station ...cccceceeeeeimcincimeresecnranaene..
1.- Are yOU............. e st atterseans * (full rames)
Frrsersissisnenenaes erveenes (/dentity Number) whose name appears
opposite  NO.....cccvrvrreens sesressesenens ...on the voters’ roll of this

ward/voting station?
ANSWET: .eiiviirivrerersrsecesssosscosacscesscosssasssscnsasacers

2. Have you already voted under this name and under this voters’roll number
in this election at this or any other voting station ?

ANSWET iiiiieiieiinenceiinnrisiiesnssiossiossessarorssansansas

3. Are you disqualified from votlng on any of the grounds set out in regu-
lation 2 ? : g

Answer: ..... teereesessarrassetertasesnsarsnsansteransatenasanans

| declare that the provisions of regulation 2 have been explamed to me and that
my answers recorded above are true and correct.

Signature of person applying for ballot paper Date
The above declaration was made and signed before me at .........c.cveviiviininnnnane _
this vocverriierir e e day of coecereeiiiiiinini, 19 i

A ballot paper was/was not* issued to the applicant.

Signature of Presiding Officer
*Delete if not applicable

(To be enclosed in Envelope ER 18)
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Reg 59(1) ER 16

.................... LOCAL AUTHORITY

OBJECTION TO PERSON EXERCISING VOTE

B (TN

Ward/Voting Station ...cccieeeiicieiiincerermierserneecnraricnsnsneriasiensaas

(full name)
........................................... {ldentity Number) believe and undertake to prove
“that the person who has applied for/who has been issued with* a ballot paper
iN the NAME OF ..iiciiiiiiieccrnireniireesreerneeresirnerseessnseseersreneneensens (FUN NAMES)
.................................. {Ident:tyNumber) opposite No................. in the Voters’
Roll of this.....cccovieiiciraioneeneniennennencanes (ward/voting station) is not such person.

Signature of Objector

The above declaratlon was made, signed and sworn to/affirmed before me at

Signature of Presiding Officer

{To be enclosed in Envelope ER 18)

*Delete what is not applicable
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Reg 59(2}(b) ER 17

........................ LOCAL AUTHORITY

DECLARATION BY PERSON OBJECTED TO

= (- PN

Ward/Voting Station ...cvcvecieiiiiiieiiciciiccrceecncereeceacnnes

| declare that | @m.....cccieeierecireeieneereneencereesscasereasarriassanressnes (full name)
Cveraemsessesieredieeenes ereereeeeeans {ldentity Number) whose name appears opposite
NO.«terinnns . in the voters’ roll of this ward/voting station and that the statement
that | am not such person made by .....cccceeeevenne creenseraraes
................................................ {full name) in the objection which has been
read to me, is false.

Signature of declarant Date

The above deciaration was made, signed and sworn to/affirmed before me at
................................. thiS veevereereereceenes dAY OF wrvvririiiiniiniinnnn 1900000,

Signature of Presiding Officer
A ballot paper was/was not* issued to the declarant.

* Delete what is not applicable

{To be enclosed in Envelope ER 18)
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Reg 59(b) : Envelope ER 18(A)
60(2)(b)

........... reneeesneensesseners LOGAL AUTHORITY'

TMS/TLC ELECTION

THIS ENVELOPE CONTAINS: * . :
COMPLETED REPLIES. TO QUESTIONS (FORMS ER 15)

. COMPLETED OBJECTIONS TO PERSONS EXERCISING VOTE
(FORMS ER 17)

COMPLETED DECLARATIONS BY PERSONS OBJECTED TO
(FORMS ER 18)

CANCELLED BALLOT PAPERS AND IMPOUNDED BALLOT
PAPERS
*Delete where there is-no applicable form-enclosed.

{To be enclosed in Parcel ER 23)

.. 5076—3

ey =y
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Reg 59(5) _ Envelope ER 18(B)
60(2}(b)

THIS ENVELOPE CONTAINS: *
COMPLETED REPLIES TO QUESTIONS (FORMS ER 15)

COMPLETED OBJECTIONS TOPERSONS EXERCISING VOTE
(FORMS ER 17)

COMPLETED DECLARATIONS BY PERSONS OBJECTED TO
(FORMS ER 18)

CANCELLED BALLOT PAPERS AND IMPOUNDED BALLOT
PAPERS

*Delete where there is no applicable form enclosed.
**Name of Authority
(To be enclosed in Parcel ER 23)

7469253—4 5076—4
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Reg 62(3)(a)&(c) ' Envelope. ER19(A)

............................ LOCAL AUTHORITY

TMS/TLC - ELECTION

Ward/Voting StAtION .oeeceeeeeeceecereevresressesssesammeesemeaeeesnnens

THIS ENVELOPE CONTAINS: : :
UNUSED BALLOT PAPERS AND

COUNTERFOILS
COUNTERFOILS OF USED BALLOT PAPERS

MARKED COPIES OF VOTERS’ ROLL

{To be enclosed in Parcel ER 23)
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Reg 62(3)(a)&(c) Envelope ER19(B)
............................ TMC* ‘ELECTION - CONDUCTED BY
............................. TMS*

(D7 ) (- S PP

Ward/Voting Station ....ccceciiieiimerncncmaneeiicasensoisensasninsis

THIS ENVELOPE CONTAINS: : : :
. UNUSED BALLOT PAPERS -AND
COUNTERFOILS: , .
COUNTERFOILS OF USED BALLOT PAPERS
MARKED COPIES OF VOTERS’ ROLL

. *Name of Authority |
{To be enclosed in Parcel ER 23)
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Reg 72(1)(c) | " ER 20(A)

" seeresscancssessenenasenne-. LOCAL AUTHORITY *

BALLOT PAPER ACCOUNT WARD VOTING -« .~ i v,

D 72 SRR
Ward/Voting Station ...cececieeiciiirieriemreermeeseieiiaressccncrnrasnses e
' BALLOT PAPERS - WARD VOTING (WHITE) R
A Ballot Papers received from Returning Officer Coe
Counter Foil NumbergFrom'......._...-..'..._.To......-. ...... Total.oocreieicviircnnenes
B Ballot Papers is;sued to voters: :
Counter Foil Numbers From............... § I« SO LI - |
C Ballot Papers spoilt/cancelled impounded in voting
station: Total...oicvevevnierniiananns
D  Total ballot papers to be in box (B minus C) Total cicvviiiieiiiiicnnenins

Signature of Presiding Officer

(To be enclosed in Envelope ER 21)

-

* Name of TMS/TLC _ \

T~
~
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Reg.72(1}c) - ER"20(B)
. weeaeeeninaicLOCAL AUTHORITY*

BALLOT PAPER ACCOUNT -PROPORTIONAL VOTING . - @~ " i

Date ..o e e e e

Ward/Voting SEALION rvvvvreeesssrerenees vt aaneran - |

BALLOT PAPERS - PROPORTIONAL=VOTING (YELLOW) L
A Ballot Papers received from Returning Officer. - e o :
. Counter Foil Numbers From................ To...ovicee Totalh it

B Ballot Papers issued to voters:

Counter Foil Numbers From............... TOerereenses Total............ vereerarrenee
C | Ballot Papers spoilt/cancelled impounded in voting

station: o : Totaleuoeserrresieenenesnas
D Total ballot papers to be in box (B minus C} Total .ivrerncieernennnnenss

Signature of Presiding Officer
(To be enclosed in Envelope -ER 21}

* Name of TMS/TLC




) 10_2 No. 5076 _ PROVINCIAL GAZEITE EXTRAOHDINARY 22 DEOEMBER 1994

Reg 72(1)(c) = ,, Form ER 201(C) o
............................. TMC® ELECTION - CONDUCTED BY
.............................. T™MS*

BALLOT FAPER ACCOUNT - - 'PROPORTIONAL VOTING S TMG"" ™ "+

Ward/Voting Statlon fashebissase Geeelinelesteaseeinneiianssieientitbinnstennnreen - '.

BALLOT PAPERS - TMC VOTING (GREEN)
Ballot Papers received from Returning Officer -

A Counter Foil NUmbers From..........ieeee s TOurveereeresss TOt@huvnererrsrssserererress
B Ballot Papers issued to voters: o

Counter Foil Numbers From....... reseose TO0ueeceeersene Totaleceeereersrrenrsarronane
C Ballot Papers spoilt/cancelled impounded in voting

station: Total...... srrestearerseraane
D Total ballot papers to be in box (B minus C) -] 7- | R

Signature of Presiding Officer
(To be ebclosed in Envelope ER 21)

* Name of Authority
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" Reg.63(1) . - * Envelope ER21(A)

" 68(b)&(d)

BALLOT PAPER -ACCOUNT. (FORM ER 21) TRANSITIONAL METROPOLITAN
COUNCIL VOTING

(To be enclosed in Parcei ER 23)

*Name of the Authority
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" Fieg 63(1) Envelope ER21(B)
68(b)&(d)

....... ' .;...................LOCAL"AUTHORITY

BALLOT PAPER ACCOUNT (FORM ER 21) TRANSITIONAL METROPOLITAN;
SUBSTRUCTURE VOTING

{To be enclosed in Parcel ER 23}.
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Reg 63(1} - ' Envelope ER21(C)
63(b)&(d)

crrrrmssssssssseesressseenes LOCAL AUTHORITY

BALLOT PAPER ACCOUNT (FORM ER 21) TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL
VOTING

{ To be enclosed in Parcel ER 23)
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Reg 62(4) Label ER 22(A)
63(1) '

............................... LOCAL AUTHORITY* -

UNUSED FORMS, STATIONERY AND OTHER ELECTION MATERIAL - TMS/TLC

(Contents of this package to be opened and re-used after election)

* Name of TMS/TLC
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Reg 62(4) . ., Label ER 22(B)
63(1) i
............................... TMC®-ELECTION - CONDUCTED BY

............................... ™S*

1= ]
S -« R R

[ PR

G TR TARGETY UL
UNUSED FORMS, STATIONERY AND OTHER ELECTION MATERIAL - TMC

(Contents of this package to be opened and re-used after election)

* Name of Authority
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Reg 62(3)(c) Label ER 23(A)
63(1) .

PARCEL CONTAINING ENVELOPES - TMS/TLC ELECTION
ER 7 '
ER 18
- ER 19

(To be sealed in bag/box under label ER 30 by Returning Officer after counting
of votes is completed)

*Name of TMS/TLC
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Reg 62(3)(c) Label ER 23(B)
63(1)
............................... TMC* ELECTION - CONDUCTED BY
.............................. TMS*
7 3 (=
Ward/Voting Station ......oeeceeecemcrmccieeeceeeeeeeraeieomeaearnsenneseanss !

PARCEL CONTAINING ENVELOPES - TMC ELECTION
ER 7
ER 18
ER 19

(To be sealed in bag/box under label ER 30 by Returning Officer after counting
of votes is completed)

*Name of Authority
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Reg 40(1)(k} - g Envelope ER 24(A)
62(3)(d) ' .

T eerieeeetseeeeeeeoms LOCAL AUTHORITY* ... .
OFFICIAL SEAL - TMS/TLC ELECTION
To: Returning Officer |

Seal in envelope: YES/NO**

Ward/Voting Station

.......................................................................

Polling Station

Signature of Presiding Officer

(Contents of this package to be opened and re-used after election)

* Name of TMS/TLC
** Delete what is not applicable
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Reg 40(1)(k) . Envelope ER 24(B)
62(3)(d) ‘

OFFICIAL SEAL - TMC ELECTION
To: Returning Officer

Seal in envelope: YES/NO**

Ward/Voting STation ... eeeececvr v ceareras s crarrarsrsaranes

(111 Te IS £ 1 4 (o1 o H U

Signature of Presiding Officer
(Contents of this package to be opened and re-used after election)

* Name of Authority
**Delete what is not applicable



112 No. 5076 PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 22 DECEMBER 1594

Reg 62(3)(a)&(b) Envelope ER 25(A)

To: Returning Officer

.................................. LOCAL AUTHORITY*
TMS/TLC ELECTION

INSTRUMENTS FOR MARKING OFFICIAL BALLOT PAPERS WITH OQFFICIAL
MARK o

(Number of instruments in envelope .................. )

(To be sealed with official seal by Presiding Officer}
*Name of TMS/TLC
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Reg 62(3)(a)&(b) Envelope ER 25(B)

To: Returning Officer

R TMC* ELECTION - CONDUCTED BY
.................................. TMS*

'IN-STRUMENTS FOR MARKING OFFICIAL BALLOT PAPERS WITH OFFICIAL
MARK ‘

(Number of instruments in envelope .................. )

DAt i ienirieiireiererninnteasenrtessentineronssoreasenstenee Neeresevasennresrerrerraisne

Ward/Voting Station...ccceeiiecierecrccnirorenrerrorecescres verersersrstaraes verssre

(To be sealed with official seal by Presiding Officer]

*Name of Authority
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Reg 65(c) . ER26(A)
73(1)(c}&(e)

Y

DECLARATION OF NUMBER OF VOTES - PARTIES - TMC

| declare that at the election in the abovementioned ward the total number of
votes given for each party is as follows:

PARTY TOTAL NUMBER OF VOTES
Date Signature of Returning Officer

* Name of Authority
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Reg 65(c) ER 26(B)
73(N)(c)&le) -

..... veeessreaneserssmesen.e. LOCAL AUTHORITY*
DECLARATION OF RESULT (PARTIES) -TMS/TLC ELECTION

------------------------------------------------------------------------------------

| deciare that at the election for proportional representation the total number
of votes given far each party in the order in which they appeard on the ballot
paper is as follows:

PARTY NUMBER OF VOTES
................... veersssrsanssesssrsanssssess TOTAL wiciiinernivareniiniien,

The number of votes cast for each party in each ward will be made availabie
upon request.

. The quota of votes per Seat is ..cececceercceecrerseanne

The number of seats awarded for each party in the order in which they appeared
on the ballot paper is as follows:

PARTY SEATS

"The following candidates in alphabetical order appearing on the party list shall
now serve as councillors representing the above parties.

NAME PARTY
Date

Signature of Returning Officer

*Aame of 'TMS/T iLC
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Reg 65(c) ER 26(C)
73(1)(c)&(e) :

.............................. TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL

DECLARATION OF FiESULT (PARTIES)

| declare that at the election for proportional representation in the metropolitan
council the total number of votes given for each party is as follows:

PARTY NUMBER OF VOTES

---------------------------------------------------------------------------------
----------------------------------------------------------------------------------
-------------------------------------

---------------------------------------------

TOTAL NO OF VOTES

The number of votes cast for each party in each substructure will be made
available upon request.

The quota of votes per seat is ........coveees cereans

The number of seats awarded for each party is as follows:

-----------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------

Signature of Returning Officer
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Reg 65(c) ER26(D)
73(1)(c)&(e)

................. creerrssnssssesnnsesenvesesessn- o LOCAL AUTHORITY

DECLARATION OF RESULT (WARD CANDIDATES)

| declare that at the election in the abovementioned ward the total number of
votes given for each candidate in the order in which they appear on the ballot
paper is as follows:

CANDIDATES TOTAL NUMBER OF VOTES

ward.

..............................
..............................
-------------------------------
..............................

Date Signature of Returning Officer
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[

Reg 72(1)(a) | ' Label ER 27(A)' o

72(2)c)

' : . FURIROES SR B N 19 R LS S
COUNTED BALLOT PAPERS TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL
Date.......cccoueeee MEeSteeemetrasaensaNiasennEaatERaR R aandaaERaEaeTaasnRre Nt raRER RS -t .

Voting Station. c.uiviceieererecarscissiesssstotermrecrocameresasssssanrasnns '

*Name of Authority

(To be placed in bag/box ER 33)
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Reg 72(1)(a) ~ Label ER-27(B)
72(2)(c) S

S L reseersnioasnaniseisnnssniiiiass LOCAL AUTHORITY.

COUNTED BALLOT PAPERS - PROPORTIONAL VOTING - *TRANSITIONAL
METROPOLITAN: SUBSTRUCTURE/TRANSITIONAL LOCAL'COUNCIL <. i -t "

Date......ciiiiiiiniiiiiiiciicisesaiseenns teieasentasesteenaassanessacanansananasss I
Ward/Voting Station .....ccccoveeneee cererse eresesssesrenncascancasarinrarnnt

*Delete what is not applicable

{To be placed in bag/box ER.33)
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Reg 72(1)(a) Label ER 27(C)
- 72(2)(c) L

Ceesrseseesisnscsssasaneanaenense LOCAL AUTHORITY

COUNTED BALLOT PAPERS - WARD CANDIDATES - - - - s

{To be placed in bag/box ER 33 by Returning Officer after counting of votes)
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Reg 72(1)(b) Label ER28(A)
72(2)(c)

............................... .....LOCAL AUTHORITY

REJECTED BALLOT PAPERS - PROPORTIONAL VOTING

(To be placed in bag/box ER 33)
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| Re‘é -,‘_72(-_1)'(5) - - Label ER28(B)
72(2)(c) —_—
s3esitacssissassensesannsnaseassess LOCAL AUTHORITY

REJECTED BALLOT PAPERS - TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL,:-- .-,

Voting Station................. resssasenesasnsteniastanne resseanas B TR E LT T

.-~ . . (To be placed in bag/box ER 33)
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Reg 72(1)(b) - Label ER 28(C)
72(2)(c) T

REJECTED 'BALLGT PAPERS - WARD-CANDIDATES * ~
Daté........ccunes T Besshasens anahadhabnausennanansasesesasnrarasrananns wo!
Ward/Voting Stationt............ PRSIk L TR S AP .

(To be placed in bag/box ER 33 by Returninig Officer aftar counting of votes)
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Reg 32(1){c}&(d) Envelope ER 29(A)
35(2)(a)&(b) Y
................................. LOCAL AUTHORITY

[ ) - SO U PR SRS PPTROPUOP S SRS

- Ward/Voting Station......cc.ceeeeiciiciiiiicininnnienien e recimieccnninisnenrnns
THIS ENVELOPE CONTAINS: )
APPOINTMENT OF ELECTION OFFICERS
(FORMS ER 6)..

DECLARATIONS RELATING TO SECRECY (FORMS ERS)
HANDED TO RETURNING OFFICER.

(To be placed in bag/box ER 33 by Returning Officer after counting of votes)
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Reg 32(1){c)&(d)-, Envelope ER 29(B)
35(2){a)&(b) ‘
................................. TMC* ELECTION - CONDUCTED BY
................................. T™S*
[ -] (T
Voting Station............ Letttttersanassasasssssacatinensanastoanssasresonsn

THIS ENVELOPE CONTAINS:
- » “APPOINTMENT OF ELECTION OFFICERS (FORAMS ER 6)

4
W

DECLARATIONS hELATING TO SECRECY (FORMS ER 9)
HANDED TO RETURNING OFFICER.

*Name of Authority ‘
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Reg 72(1)(a) ER 30(A)
Reg 81(3)(a)
Reg 81(4)

CheereileereeaRaaENesearreren TRANSITIONAL AUTHORITY*

COUNTED BALLOT PAPER ACCOUNT  WARD VOTING

A Total Ballot Papers counted from -
Ballot Box (Reg.69(2)(d)) R~ ¢ | .

B Total Ballot Papers rejected and
not counted (Reg. 71) Total...ovvrvereninirninniese

C Total valid ballot papers
counted: (A minus B) Total...... .

Signature of Returning Officer/Deputy Returning Officer

* Name of TMS/TLC

** [dentify and name whether this account relates to a voting station only; or to
a ward i.e., comprising a total of voting stations; or to a transitional authority i.e.,
comprising a total of wards.
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Reg 72(1)(a) - ER 30(B)
Reg 81(3)(a) :
Reg 81(4)

A TRANSITIONAL AUTHORITY*

COUNTED BALLOT PAPER ACCOUNT PROPORTIONAL VOTING

Transitional AUthOrity* *.....civieiiiiriinirnireeeienesnesneanes ererresiesreiranrenes ; or

BT+ e PSP ; or
Voting Station**......cccocieiieiiciiniennens e esaeeereenertsererartratrnrarrrrerararranns

A Total Ballot Papers counted from . :
Ballot Box (Reg.69(2)(d)) Total..ovivverreirenrennenes

B Total Ballot Papers rejected and ' .
not counted (Reg. 71) Totalerieervereririeraranis

C Total valid baliot papers
counted: (A minus B) TOtalveerrsieciresransrennss

Signature of Returning Officer/Deputy Returning Officer

* Name of TMC/TMS/TLC

** Identify and name whether this account relates to a voting station only; or to
a ward i.e., comprising a total of voting stations; or to a transitional authority i.e.,
comprising a total of wards. ‘




128 No. 5076 PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 22 DECEMBER 1994

Reg 72(1)(a) Envelope ER31(A)

.................................................. TMS/TLC*

COUNTED BALLOT ACCOUNT (FORM ER 30A) WARD VOTING

*Name of Authority
* *Identity and name whether this account relates to a voting station only; or to a
ward i.e., comprising a total of voting stations; or to a transitional authority i.e.,

comprising a total of wards.

5076—4



BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 No. 5076 "129

Reg 72(1)(a) ‘ , Envelope ER31(B)
.................................................. TMS/TLC*

COUNTED BALLOT ACCOUNT (FORM ER 30 B) PROPORTIONALVOTING

VotingStation**....... Ceeresrstessssesebarestasinaarenana e me e ateanee bt r e ser e asara e E e rrae

*Name of Authority

**ldentity and name whether this account relates to a voting station only; or to a
ward i.e., comprising a total of voting stations; or to a transitional authority i.e.,
comprising a total of wards.

7469253—5 5076—5
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Reg 72(1){a). Enveiope ER31(C)

 NeesesesseisessnvmeratTenEItTararannsnsnEsenrann TMC* ELECTION CONDUCTED BY

COUNTED BALLOT ACCOUNT (FORM ER 30 B) TRANSITIONAL METROPOLITAN
COUNCIL VOTING

VotingStation * *..ucviiiiiiniinisseiieneniiinreri e P

*Name of Authority

**/dantity and name whether this account relates to a voting station only; or to a
ward i.e., comprising a total of voting stations; or to a transitional authority i.e.,
comprising a total of wards.
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Reg 81(3}a) ER32(A)
Reg 81(4)

......... vereurssssnasrsneesss TMIS/TMC* ELECTION CONDUCTED BY

........ R " .

DECLARATION OF NUMBER OF VOTES - PARTIES - TMC.

Votlng Station**

I declare that at the election in the abovementloned ward the total number of votes
given for each party is as follows:

PARTY . TOTAL NUMBER OF VOTES
Date _Signature of Returning Officer

* Name of TMS/TLC )
**/dentify and name whether this result relates to a voting statfon only; or to a
ward i.e., comprising a total of voting stations,; or to more than ong ward,
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Reg 81(3)(a) ER32(B)
Reg 81(4)

..................................................... LOCAL AUTHORITY

DECLARATION OF NUMBER OF VOTES (WARD CANDIDATES)

Voting Station*............. feereatesreesmuressseseereenaeinateseateeartieinnraanrrrranraannrens

| declare that at the election in the abovementioned ward the total number of votes
given for each candidate in the order in which they appear on the ballot paper is as
follows:

CANDIDATES TOTAL NUMBER OF VOTES
Date Signature of Deputy Returning Officer

* Identity and name whether this result relates to a voting station only; or to a
ward i.e., comprising a total of voting stations; or to more than one ward.
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Reg 72(2)(c) ' | Label ER33(A)

FOR USE BY RETURNING OFFICER
 eerieseesanas eeresiesoeen LOCAL AUTHORITY
BAG/BOX CONTAINING ALL ELECTION DOCUMENTS

EleCtion Datl. .. ciiriiiiinieranssessansassennssonacssossscnosassnsseeaassnsrronsssrrs

Ward/Voting Station.......... eneeeneieanees eeeevesvereitveeaseiErsaarnearn

ELECTION TYPE: - - S | |
| " *TRANSITIONAL METROPOLITAN SUBSTRUCTURE

TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL

*Delote what is not applicable
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Reg 72(2)(c) ' Label ER 33(B) .

FOR USE BY RETURNING OFFICER

............................. ve-eer-- TMIC* ELECTION - CONDUCTED BY
................................. .. TMIS*

BAG/BOX CONTAINING ALL ELECTION DOCUMENTS
Election Date .........cccveneinnne Ceeasireearerareravesararnssnenaas ceerrareeieirenas
Ward/Voting Station.............. avtsettetassesrecscanastesnsaansaniartranterian rarersianas

* Name of Authority
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Reg 65(c) - ER34
77(2)&(3)

V157701 'RESULT TRANSMITTAL FORM (PARTY)

To: Metropolitan Returning Officer
Transitional Metropolitan Council
RIS
From: The Returning Officer -

....................................... Local Authority*
The result of the. TMC election held on ............. rerenennenenneiafdate) under my
jurisdiction is as follows:
Party Number of Votes received
No of spoilt baliot papers =
Signature of Returning Officer Date

*(Name of TMS conducting election)
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Reg 77(3) . ER 35
From: . Metropolltan Returning Officer
.......................... T™C
To: - Returning Officer :
RECTOTRA, Arersasseres TMS P

NOTIFICATION OF PLACE TO WHERE TMC ELECTION RESULTS MUST BE
TRANSMITTED ;

The results of the TMC election held under your jurisdiction must be transmitted to:

............................ (Name of M.R.0.)
........... cernrennena{Venue)
........... seerviannensenss(Facsimile No.)
........... R a1 1. B

Signature: TMC Returning Officer _ Date
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Schedule 1
Division of Seats
Sente 40% Seats 60% 40%-

4 2 64 38 26

4 3 65 40 25

4 4 66 40 26

6 3 67 40 27

L8 4 68 40 28

6 5 69 42 27

8 4 70 42 28

8 5 71 42 29

8 6 72 44 28

10 5 73 44 29

10 6 74 44 30

10 7 75 46 29

10 8 76 46 30

12 7 77 46 31

.42 o8 78 46 32

12 9 79 48 31
14 8 ’ 80 48 32

14 9 81 48 33

14 10 g2 50 32

16 9 83 50 33

16 10 84 50 34

16 11 85 52 33

16 12 86 52 34

18 11 87 52 35

' > 30° 18 .. 12 a8 52 36
31 18 13 89 54 35
32 20 12 , .90 . 54 36
33 20 13 91 54 37
34 20 14 92 56 36
36 22 13 93 56 37
36 22 14 94 £8 38
a7 22 15 95 58 37
38 22 16 96 58 38
39 24 15 97 58 39
' 40 24 ;- 16 98 58 40
41 24 17 99 60 39
42 26 16 100° - B0 - Al
43 26 17 101 60 41
44 26 18 102 62 40
45 28 17 103 62 41
46 28 18 104 62 42
47 28 19 105 64 41
48 28 20 106 64 42
49 30 19 107 64 43
50 30 . 20 108 64 44
51 30 21 109 66 43
52 32 20 110 ' BB 14
53 32 21 111 66 45
54 32 22 112 68 44
55 <2 21 113 68 45
56 34 22 114 68 46
57 34 23 115 70 45
58 34 24 116 70 46
59 36 23 117 70 47
60 36|« . =24 118 70 48
61 36 25 119 72 47
62 38 24 1201 - 72 48
63 38 25 121 72 49
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PREMIER’S NOTICE

Premier’s Notice 49 22 December 1994

LOCAL GOVEHNMENT THANSITION ACT 1993 (ACT No. 209 OF 1993)

M i

DATE EFOR PREPAFIA110N OFVOTERS'ROLL - s o

Notice is hereby given ‘that 27 January 1995 is the date for the purposes of Regula-
tion 3 (1) of the Lacal Govemment Transition Election Regulations, 1994 .

Signed by me on this Twenty—second day of December 1994,

T. M. G. SEXWALE, -
Premier-in-Executive Council.
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— 7
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THE WEATHER BUREAD: DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL [t Sl red % :55» ._ '=-.._-."- _,
,‘ - -—.—- .

AFFAIRS AND TOURISM v e ‘
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DIE WEERBURO: DEFARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE
EN TOERISME
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() “Reg  72(1)(a) Koevert ER 31(C)

POR* VERKIESING GEHOU DEUR

VERSLAG VAN GETELDE STEMME (VORM ER30(B))
METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD VERKIESING

l
P StEMBUTO ™ ....oovvicccciiineriecinissssassssnans eesereestterterrertiessasrersesesnsareterertretnatantnnrrrenarentresessrsesssnnnnnns

Naam van owerheid :

il Identifiseer en vermeld of hierdie versiag slegs betrekking het op 'n stemburo; of op
'n wyk, maw uit. 'n aantal stemburo's bestaan; of betrekking het op 'n corgangs-
raad, maw uit 'n aantal wyke bestaan

»

5076—5
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Heg 81(3)(a) | ) ER 32(A)
81(4)

.. MOS/POR* VERKIESING GEHOU DEUH

DALUM L. e rerarrser s re s s tesaeas s raas e ses s e mrnnnsesas
K o it cceree s rrareeta e seesset s s e st e s s st e e s as s b e s f e s ba s s e sttt berebe A e e arben et e aaan s retbbaaren rree
STBMDBUID ™ .. .rivicennrmnnticateassassiesassesssssssesiossstesstessasrsssnsessass revornorsnssrenasravsnnssssnnernsonsnnessssssons

Ek verklaar dat dle aantal stemme vir elke party in die bovermelde wyk wtgebrlng. $00s volg

is: o }
PARTY AANTAL STEMME |

L L Ly e T P T P Y P Y YT TP Y ) eusnaseueszserEnInnaREEr RO R

Datum .. N BRI Flandtekenlng van Kiesbeampte

CE

* Naam van MOS/POR
**  Identifiseer en dui aan of hierdie uitslag betrekking het op slegs n stsmburo of n
wyk maw, bestaande uit 'n aantal stemburo's; of op meer as een wyk betrekking

het.
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Reg 81 ag(a) ER 32(B)
81(4

......... eee——— e OORGANGSRAAD*
VERKLARING VAN AANTAL lSTEMME (VVY KSKANDIDATE)

Wyk * ........................ B

Stemburo * ........ccceevnee eaereereettettmtseasataattacaastestsreesesentantasassaasenasesnnntnstsansseessaRare st nnbansanesertisiss

Ek verklaar dat die aantal stemme vir elke party in die volgorde waarin hulle op die stembrief
verskyn in die bovermelde wyk uitgebring, soos volg is:

KANDIDATE AANTAL STEMME
Datum Handtekening van Kiesbeampte

* Identifiseer en dui aan of hieérdie uitslag betrekking het op slegs 'n stemburo of '
;:fytk maw, bestaande uit 'n aantal stemburo's; of op meer as een wyk betrekking
ot. : .

. T TCI
- . o K ] ‘b
1S

- R
T o
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Reg72(2)(c)” - - * Etiket ER 33(A) .
VIR KIESBEAMPTE SE GEBRUIK

eseressressesesaasaeateseenssteia s s ana nnnanass OORGANGSRAAD

SAK/HOUER BEVATTENDE ALLE VERKIESINGSDOKUMENTASIE

VerkiesingsdatUm ......c.icceereeeeceiericeeseeanneeesseseenssesenssceseseasns o

WYK/SIEMDBUID «..ooevvneiaeerereseeeerssannne. et eeraessaeseaansbanssenas

TIPE VERKIESING )
*METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUKTUUR
PLAASLIKE OORGANGSRAAD

* Skrap wat nie van toepassing is nie
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Reg 72(2)(c) | Etiket ER 33(B)
VIR KIESBEAMPTE SE GEBRUIK

....... censssssreessmmsnsasssnneneeess MOR* VERKIESING GEHOU DEUR
S MOS* .

SAK/HOUER BEVATTENDE ALLE VERKIESINGSDOKUMEN_TASIE

Verkiesingsdatum

.......................................................................

WYKISEBIMBULD vucvevenereesesssssceeessesasteecseceenssesseressassenenns o

* Naam van owerheid
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Reg 77(2), (3) . : ER 34

.......................................... . OORGANGSRAAD*
UITSLAG - VERSENDINGSVORM (PARTYE)

Aan: Die Metropoiitaanse Kiesbeampte
Metropolitaanse Oorgangsraad van

........................................................ Oorgangsraad

Die uitslag van die verkiesing van die MOR onder my jurisdiksie op

res et ane e e (datum) gehou, is.s00s volg:

Party R Aantal stemme ontvang
Illlll‘ll!.ll.l!!!!i|l!|I!\‘!‘I‘\\\"|l“\.\‘!"0\1;.DI..."..OU'I'IO.: lllllllllllllllllllll I
llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll (LTI TITYY IR YT Y] A8 SG OSSR NRUIFPRBPIBRERRRagtER
lllllllllll LRy T N RIS Y YT Y ] avesvddsdsnnnidhbbnrdiddineniits
SeNassdinnlsdBenatdondnedddunug dddidgurndine Soobdidugesatrsssepreesangees 0 SeseNsAdRRRRRARRNRRNY faannenean
-------------------------------------- fasasrnnstocrssnibnnsanibrssesed sssccgdnnnassbriansanhiibibatid
lllllllllllllllllllllllll G000t enaeindaitnastadsaanPitasapinetaisee SANGASASGAG ML AABHRUNRISNNBRRAENY

Aantal bedorwe stembriewe =

Hanctekening van Kiesbeampte Datum
* Naam van MOS wat verkissing voer




PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 ‘ No. 5076 175

Reg 77(3) ER 35

Aan: Die Metropolitaanse Kiesheampte

KENNISGEWING VAN PLEK WAARHEEN MOR-VERKIESINGSUITSLAE VERSEND
MOET WORD

Die uitslae van die MOR-verkiesing onder u jurisdiksie moet versend word aan:
................................. {Naam van MKB)
................................ (Plek)
........................... e (Faksimilee No)
............. (Tel. No.)

Handtekeniné: MOR- Kiesbeampte Latum
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Bylae 1
Verspreiding van Setels
Aantal 60% 40% antal 60% 40%
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PREMIERSKENNISGEWING -

Premierskennisgwing 49 ) 22 Desember 1994

OORGANGSWET OP PLAASLIKE REGERING, 1993 (WET No. 209 VAN 1993)

DATUM VIR VOORBEREIDING VAN KiESERSLYS

Kennis word hiermee gegee dat 27 Januarie 1995 die datum is vir die doeleindes van
Regulasie 3 (1) van die Plaaslike Regering Oorgang Verkiesingsregulasies, 1994.

Deur my onderteken op hierdie Twee-en-mlnttgste dag van Desember Eenduisend-
Negehonderd Vier-en-negentig. .

T. M. G. SEXWALE, .
Premier-in-Uitvoerende Raad.
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THE WEATHER BUREAU: DEFARTMENT OF ENVIRONMENTAL e o} T T .
AFFAIRS AND TOURISM - i
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™ DIE WEERBURO: DEFARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE I am Sl ine
s EN TOERISME ' -

-
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{(a) die kiesbeampte;

(b) die voorsittende beampte of beamptes;

{c) verkiesingsbeamptes wat behoorlik aangestel is vir die tel van stemme;

(d) Polisiebeamptes wat aan diens is;

(e) elke kandidaat vir 'n wyk;

(f enige persoon wie se naam in terme van regulasie 34(1)(a) en (c) op 'n vorm
ER8& verskyn om as agent teenwoordig te wees by die tel van stemme en wat
behoorlik in terme van regulasie 35(2)(c) corhandig en ten opsigte van wie 'n

vorm ER9 behoorlik ingevolge regutasie 35(2)(¢c) corhandig is; en

(9) persone wat stembusse en ander verkiesingsmateriaal ingevolge regulasie 63
aflewer.

(3) Nieteenstaande die bepalings van hierdie regulasies mag die kiesbeampte skriftelik
toegang tot die plek vir die tel van stemme aan ander vermelde of spesifieke persone
met spesifieke pligte, op die voorwaardes wat daardie beampte dienstig ag, verleen,

{4) Sonder om af te wyk van die algemeenheid van die voorgaande sal persone,
insluitend polisiebeamptes aan diens, kandidate en agente wat daarop geregtig of
gemagtig is om in die plek vir die tel van stemme te wees, aan die gesag, beheer en
voorskrifte van die kiesbeampte onderworpe wees,

Vereistes vir die Tel van Stemme

65 Die kiesbeampte sal die volgende by die plek waar die stemme getel word inneem:

(a) 'n afskrif van die Wet; die Grondwet; die Kieswet, 1993 (Wet 202 van 1293); en hierdie

regulasies; —

{b) sy amptelike seél;

(c) voldoende voorraad vorms ER26 tot en met ER31; en

5076—8
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(d)

(e)

Tel

66 (1)

()

3

die loepaslike kwitansie of kwitansies in terme van regulasie 40(2) uitgereik is; en

sedllak of ander sedlmateriale, vuurhoutjies, waspilte, kerse, potloodskerpmakers,

papier, bruinpapier, sakke, kartonhouers, tou, gom en sny-instrumente.

Tydens die siemtelling vir 'n verkiesing vir 'n plaaslike oorgangsraad of
he&opolitaanse oorgangsubstruktuur, sal afsonderlik voldoen word aan die bepalings

van regulasies 68 tot en met 72 ten opsigte van;
(2) stembriewe van elike wyk en elke stemburo binne sodanige wyk gele&; en

(b) stembriewe vir die verkiesing van raadslede in wyke en stembriewe vir die
verkiesing wolgens proporsionele verteenwoordiging van elke sodanige
wykstemburo soos bedoel by paragraaf (a).

Tydens die stemtelling vir 'n verkiesing vir 'n metropolitzanse ocorgangsraad, sal
afsonderlik voldoen word aan die bepalings van regulasies 68 tot en met 72 ten
opsigte van elke metropolitaanse stemburo en elke mefropolitaanse substemburo,
indien enige.

Die kiesbeample sal nie met die tel van stemme vir enige wyk of stemburo begin
voordat al die stembusse en alle ander verkiesingsmateriaal van al die stermlokale van
daardie wyk indien meer as een aan hom gelewer is nie.

Pligte en Funksies van Telbeamptes

67 Die kiesbeampte mag enige verkiesingsbeampte onder sy beheer beveel om een of meer

pligte en funksies uit te voer soos by hierdie regulasies voorgeskryf,

Kontrole van Verkissingsmateriaal

€8 Die kiesbeampte sal afsonderlik scos wolg met die verkiesingsmateriaal wat van elke wyk

ontvang is, handel:
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(a)

(b)

(c)

(d)

Open toepasiike koevert ER24 bevaltende die amptelike se&l wat deur die

voorsittende beampte gebruik is.

Ondersoek saam met sodanige kandidate of agenfe wat so verkies, die stembusse,
toepaslike koeverte ER21 en ER25 soos bedoel in regulasie 62(3)(a), en die pakkie

onder toepaslike etiket ER2Z3 ten einde vas te stel of die seéls en heglings

ongeskonde is,

Maak 'n aantekening van alle geskende seé&ls of hegtings.

(M

(i)

(iii)

(iv)

Open toepaslike koeverte ER21 bevattende toepaslike vorm ER20:

die stembriefieenbladnommmers op vorm ER20 met die versiag van
ontvangs van teenbladnommers scos bedoel by regulasie 40(2), vergelyk;

die vitslag van die vergelyking op die toepaslike vorm ER20 aanteken en dit
met sy of haar handtekening endosseer en dit daarna aan die kandidate en of

agente teenwoordig, toon; en

onverwyld voortgaan met die nakoming van die verdere bepalings van hierdie
regulasies,

Prosedure by Tel van Stemme

€9 Na nakoming van die bepalings van regulasie 68, sal die kiesbeampte elke stembus apen,

leegmaak en;

(1)

(2)

in die geval van 'n verkiesing vir ‘n mebropoiitaanse oorgangsubstruktuur of 'n

plaaslike oorgangsraad, eers die stemme tussen dié vir die verkiesing volgens wyke,

en dié vir die verkiesing volgens proporsionele verteenwoordiging skei; en daama

(a)

(b)

enige materiaal daartussen wat nie ‘n stembrief is nie, cpsysit, insluitende
enige stembrief wat o#nskynlik in ‘n ander stembus geplaas moes wees, om

in terme van regulasie 71 mee gehandel te word;

die stembriewe copvou en met die rugkante na bo plaas;
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{©)

(d)

(e)

4]

Te! van Stemme

70

(N

enige stembriewe waarop die amptelike merk nie aangebring is nie, opsysit

om in terme van regulasie 71 mee gehandel te word;

die stembriewe met die rugkant na bo, tel, en lotaal aldus vasgestel met die

totaal soos aangedui op vorm ER20 vergelyk;. en

die vergelyking van die totale in terme van paragraaf (d) en die toepaslike
vorm ER20 aanteken en dit met sy of haar handtekening endosseer en die

uitslag daarvan aan die kandidate en of agente teenwoordig, toon; en

onverwyld voortgaan met die nakoming van die verdere bepalings van hierdie

regulasies.

Die kiesbeampte sal, nadat aan die bepalings van regulasie 69 voldoen is, soos volg
handel met die stembriewe vir die betrokke wyk, wat nie ingevolge regulasies 69(2)(a)
en (c) opsygesit is nie, handel

(a)

(&)

(c)

Draai alle stembriewe met die gesigkant na bo.

Sit opsy vir hantering soos by regulasie 71 beoog, alle slambriewe wat;

() slemme aan meer kandidate as die 2antal vakatures, of aan meer as
een party toeken;
i) ongemerk is; of

iii) dubbelsinnig of twyfelagtig is met betrekking tot die stem of stemme
wat daarop uvitgebring is; of

(V) andersins aan verwerping kragtens regulasie 71(1) onderhewig is.

Ten opsigte van briewe wat nie ingevolge paragraaf (b) opsygesit is nie, die

stemme wat vir; . 1

(i) elke kandidaat in die geval van die verkiesing vir raadslede vir wyke;
en
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(i) elke party in geval van die wverkiesing vr proporsionele
" verteenwoordiging.

uitgebring is, tel.

(2) Nadat die stembriewe met die gesigkant na bo gedraai is ingewvolge subregulasie

{1)(a), word dit met die gesig na bo behou.

Kiesbeamnpte Besluit oar Stembriewe wat Opsygesit is

71 (1) Die kiesbeampte sal, saam met sodanige kandidate of agente wat so verkies elke
stembrief wat ingevolge regulasies 69(2)(a) en (c), of 70(1)(b) opsygesit is, noukeurig
anderscek en sal, na oorweging van die voorleggings van enige sodanige kandidaat

of agent, enige stembrief verwerp en dit nie tel nie, indien dit;
{(a) nie die amptelike merk op het nie;

{b) stemme toeken aan meer kandidate as die getal vakatures, of vir meer as een
party;

(c) nie gemerk is nie;
(d) 'n stem uitbring wat nietig is, omdat dit so gemerk is dat die kiesbeampte nie

kan vasstel vir watler kandidaat of kandidate of party die stem of stemme
uitgebring is nie;

{e) 'n stembrief vir 'n ander verkiesing is; of
(n na alle waarskynlikheid nie in die befrokke stemburo uitgereik is nie.
(2) Die kiesbeample sal geen stembrief verwerp net omdat 'n merk anders as n kruisie,

of skrifteken, of 'n handiekening daarop aangebring is nie.
{3) Die kiesbeampte sal die wigende endosseer;

(a) die woord "verwerp" op elke stemhbrief wat deur hom ingevolge subregulasie

(1) verwerp is; en
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(4)

{b) die woorde "heswaar teen verwerping” of “beswaar teen aanvaarding”, na wat
die geval mag wees, op elke stembrief ten opsigte waarvan n kandidaat of

agent teen sy besluit beswaar aangeleken het

Die kiesbeampte sal toesien dat die stemme wat ingevolge regulasie 70(1)(c) getel is,
aangepas is met die toevoeging van enige stem wat deur die kiesheampte ingevolge
hierdie regulasie aanvaar is, of daar beswaar teen die aanvaarding van die betrckke

stembrief aangetelen is, of nie.

Afsluiting van Stamtelling

72

o

(2)

Onmiddellik nadat daar aan die bepalings van regulasie 71(4) wldoen is, sal die
kiesbeampte in die teenwoordigheid wvan sodénige kandidate of agente wat

leenwoordig mag wees;

{(a) (Q) die loepaslike vorm ER30 ten opsigte van elke stemburo, wyk of
corgangsraad waarwor hy of sy verantwoordellk is, wltcoi en
onderteken;

(i) plaas elke vorm ER30 in sy toepaslike ER31 en verse#! die koevert
met sy of haar amplelike seél;

(b) die afgekeurde stembriewe in een pakkie of houer opmaak, toepasiike etiket
ER27 na gelang van die geval, daaraan vasheg, en sodanige koevert met sy
amptelike sed versedl;

{c) die verwerpte slembriewe word in een pakket of houer, waaraan 'n loepaslike
etiket ER28 geheg is, geplaas na gelang van die geval en met sy of haar

amptelike seél verseél; en

{d) elke vorm ER20 in sy loepaslike koevert ER21 terugplaas en daardie koevert
met sy amptelike seél herse#l, '

Die kiesbeampte sal daarna;

oo

(a) die inhoud van die houers onder toepaslike etikette ER22, ER24 en ER25
verwyder vir wegdoening of toekomstige gebruik;
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(b) koevert ER7, bevattende vorms ERB en ER9, aan hom ingevolge hierdie
requlasies oorhandig, alle toepaslike vorms ER6 en ER8, en wvorm ER9
bevattende sy eie verklaring van geheimhouding in die toepaslike koevert

ER29 plaas en daardie koevert met sy of haar amptelike seél verseél, en

{c) alle toepaslike koeverte of houers ER21, ER23, ER27, ER28, ER29 en ER33
in 'n sak of kartonhouer plaas, loepaslike efiket ER33 aan die sak of houer

heg en daardie sak of houer met sy of haar amplelike seél verseél,

(3) Die kiesbeamplte mag twee of meer sakke of kartonhouers vir doeleindes van
subregulasie 2{c) gebruik indien hy of sy dit nodig of wenslik ag, in welke geval hy of

sy seker moet maak dat;

(a) die verkiesingsmateriaal vir die verkiesing in wyke, en vir elke wykstemburo
en sublckaal saamgehou word; en

{b) die verkiesingsmateriaal vir verkiesing wvolgens  proporsionele
verteenwoordiging, saam gehou word; en

(c) die verkiesingsmateriaal vir elke metropolitaanse stemburo saam gehou
word; en
{d) 'n rekord gehou word van elke sak of kartonhouer wat die volgende bevat;
6)) die verkiesingsmateriaal in paragraaf (a), (b) en (¢) hierbo vermeild;
en

(i) toepaslike koevert ER29.

(4) Die kiesbeample sal verantwoordelik wees wir die weilige bewaring van alle
verkiesingsdokumente wat in die verkiesing gebruik is en hy sal sodanige dokumente
behou vir n tydperk van een jaar vanaf die dag van die verkiesing, waarna dit, tensy

anders beveel deur 'n hoérhof, vemielig word.

(5) Wanneer die kiesbeampte nie die hoofuitvoerende beample is nie, sal die
kiesbeampte alle verkiesingsmaleriaal en -dok_umente vir bewaring aan sodanige
hoof-uitvoérende beampte oorhandiy waama die bepalings van regulasie 72(4)
mutatis mutandis op daardie hoof-uitvoerende beampte van toepassing sal wees.
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HOOFSTUK 13

VASSTELLING VAN DIE UITSLAG

STEMMING VOLGENS WYKE

Aankondiqing van die Uitslag : Wyke

73 (1 Die kiesbeampte sal, nadat aan die bepalings van regulasie 72 (1) tot en met (3)

voldoen is;

(a) bepaal watter kandidaat of kandidate met ‘'n meerderheid van stemme verkies

is;

(b) in die geval waar die aantal stemme vir twee of meer kandidate dieselfde is,
op die volgende wyse deur die lot vasstel walter van sodanige kandidate

verkies sal wees;

(i) die name van die kandidate wat 'n gelyke aantal stemme behaal het
op afsonderike stukkies papier van dieselfde grootte, vorm en
voorkoms aanbring, dit so vou dat dit identies lyk en dit in 'n led
stembus plaas in die teenwoordigheid van die kandidate of hulle

agente;

(iiy die stembus toemaak, dit skud en sonder om daarin te kyk, een van
die stukkies papier uit die stembus haal en, in die teenwoordighsid
van die kandidate of hulle agente daardie situkkie papier aan die
kandidate of hulle agente toon en dit onderteken;

i) die naam van die kandidaat wie se naam op daardie stukkie papier

voorkom aankondig.

{c) vorm ER26 voliooi;
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(2)

)

(d) die uitslag van die verkiesing buite die plek waar die stemme getel is, of op 'n
ander plek soas wat hy of sy deur 'n kennisgewing aan die pers aangedui het,
aankondig deur die wyk, die aantal stemme vir elke kandidaat in daardie wyk,

en die kandidaat of kandidate wat behoorlik verkies is bekend te maak; en

(e) in enige geval waar die kiesbeampte nie die hoof-uitvoerende beampte is nie,
'n gesertifiseerde afskrif van woltooide vorm ER26 aan die hoof-titvoerende

beampte oorhandig.

Die kiesbeampte sal 'n afskrif van die voltooide vorm ER26 by die kantoor of kantore
van die betrokke oorgangsraad opplak nie later nie as twee dae na die aankondiging
van die uitslag en nie later nie as sewe dae na aankondiging van die uitsiag, 'n,afskrif

daarvan aan die Premier beteken.
Die kiesbeampte sal nie later nie as sewe dae na die verklaring soos bedoel by

subregulasie (1)(d) die name en betrokke wyk van etke kandidaat verkies, publiseer of
laat publiseer.

STEMMING VOLGENS PROPORSIONELE VERTEENWOORDIGING

PLAASLIKE OORGANGSRAAD OF

METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUKTUUR

Vasstelling van Kwota

74

(1)

@)

Die kiesbeampte sal, vir die doeleindes van die vasstelling van die uilslag volgens
proporsionele verieenwoordiging, die uitslae van die stemming vir proporsionele
verteenwoordiging vir die plaaslike oorgangsraad of metropolitaanse

oorgangsubstruktuur, na gelang van die geval.

Die kwota van stemme per selel sal bepaal word deur die totale hoeweelheid
uitgebragte stemme le deel deur die aantal setels wat deur propersionele
verteenwoordiging gevul moet word, plus een, en die uitslag, plus een, met uitsluiting

van breuke, sal die kwota stemme per setel wees.

Toekenning van Setels
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82 No.5076
75 (D
()

(3)

(4)

()

Die totale hoeveelheid stemme ten gunste van ‘'n party uitgebring, word verdee! deur
die kwota stemme per selel en die uilslag sal, onderhewig aan subregulasie (2), die

aantal setels bepaal wat aan daardie party loegewys word.

Waar die berekening in subregulasie (1) 'n surplus lewer, sal daardie surplus meeding
met soortgelyke surplusse toegeken aan enige ander parly of partye en enige
onverspreide setel of selels sal toegeken word aan die belrokke party of partye in

volgorde van die hoogste surplus.
Die verteenwoordigers van 'n parly sal, in ocoreenstemming met die aantal selels vir
daardie parly kragtens subregulasies (1) en (2) van die lys van bogenoemde party in

die volgorde waarin hulle op sodanige lys voorkom verwyder word.

In die geval waar die lys minder kandidate bevat as waarop die party geregtig is, sal
daardie party;

(a) die aantal verteenwoordigers op die lys toegeken word; en

(b) sy reg op enige verdere verteenwoordiging meer as die verteenwoordiging
wat so aan hom toegeken is, verbeur,

. In die geval waar 'n party wat sy reg op verteenwoordiging ingevolge subregulasie (4)

verbeur het;
(a) word ‘'n nuwe kwota op die wligende grondslag vasgestel;

)] die lotale aantal uitgebragle stemme, minus die stemme wat
uitgebring is vir alle partye soos bedoel in subartikel (4), sal deur die
oorblywende aantal setels, plus een, wat nog aan die ander partye

foegeken moet word, gedeel word; en

(i) die resullaat, plus een, met uitsluiting van breuke, sal die nuwe kwota

wees.

(b) 'n nuwe vasstelling van die toewysing van verteenwoordigers ten opsigte van
sodanige ander partye sal daama mutatis mutandis gemaak word soos
voargeskryf by subregulasies (1), (2) en (3) onderskeidelik.
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76

(6)

(7)

(1

(2)

In die geval waar ‘'n party geregtig is op 'n addisionele aantal verteenwoordigers
ingevolge die bepalings van subregulasie (5), en sy Iyé"\an kandidate nie 'n
voldoende aantal kandidate bevat nie, sal die proses soos bedoel by subregulasies

{4) en (5) herhaal word totdat alle verteenwoordigers aan 'n vakante selel toegewys is.

{a) Enige veritose kandidaat om 'n wyk van ‘n plaaslike oorgangsraad of 'n
metropolitaanse porgangsubstruktuur te verteenwoordig, sal vanaf 22:.00 op
verkiesingsdag nie verder kwalifiseer om ocoreenkomstig die stelsel van
proporsionele verteenwoordiging vir dieselfde plaasiike oorgangsraad of

metropolitaanse oorgangsubstruktuur verkies te word nie; en

{b) Vir doeleindes van subregulasies (1) tot en met (8) asook regulasie 76, sal die
kieshbeampte met enige sodanige gediskwalifiseerde kandidaat handel asof sy

ofhaar name nie op die lys van partykandidate verskyn nie,
Die kiesbeampte sal, nadat daar aan die bepalings van regulasie 75 voldoen is;

(a) vasstel watler persoon of persone ooreenkomstigp die stelsel wvan
proporsionele verteenwoordiging verkies is;

{b) toepaslike vorm ER26 voltooi,

(©) die uitslag van die verkiesing buite die plek waar die stemme getel is, of op 'n
ander plek soos wat hy of sy deur kennisgewing zan die pers aangedui het,
aangekondig deur die aantal stemme vir elke party en die persoon van die °
partylys wat behoorlik verkies is ingevolge hierdie regulasies bekend te maak;
en

(d) - in enige geval waar die kiesheampte nie die hoofuitvoerende beampte is nie,
'n gesertifiseerde afskrif van woltooide toepaslike vorm ER26 aan die hoof-

uitvoerende beampte corhandig.

Die kiesheampte sal 'n afskrif van die voltooide toepaslike vorm ER26 by die kantoor

of kantore van die betrokke oorgangsraad opplak nie later nie as twee dae na die

‘dgankondiging van die uitslag nie en hie later nie as sewe dae na aankondiging van die

uitslag, 'n afskrif daarvan aan die Premiet beteken.
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(3)

Die kiesbeampte sal nie laler nie as sewe dae na die verklaring soos bedoe! by
subregulasie (1)(c) die name en betrokke party van die kandidaat verkies, publiseer of

laat publiseer.

METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

BEPALING VAN STEMMING EN DIE KWOTA

Oarsending en Ontvangs van Teltotale

77

(1

2

(3)

(4)

In die geval van ‘n verkiesing ten opsigte van proporsionele verteenwoordiging vir 'n
metropolitaanse oorgangsraad, sal die kiesbeampte, nadat daar aan die bepalings
van regulasie 72 of 81 voldoen is, die uitslag van sodanige telling aankondig buite die
plek vermeld in regulasie 39 deur die aankondiging van die totale aantal stemme vir
elke party in sy of haar jurisdiksiegebied.

Die kiesbeampte sal, nadat aan die bepalings van regulasie 77(1) voldoen is,
onmiddellik die totale aantal stemme vir elke party in die jurisdiksiegebied van daardie
kiesbeampte, op vorm ER34 tesame met 'n afskrif van die toepaslike vorm ER30 aan
die belrokke metropolitaanse kiesbeampte aflewer, of laat aflewer.

Die plek waar sodanige vorm ER30 en ER34 afgelewer sal word binne die gebled van
die mefropolitaanse oorgangsraad, word deur die mefropolitaanse kiesbeampte
bepaal wat elke betrokke kiesbeampte skriftelik op vorm ER35 nie later nie as
twaalfuur die dag voor die verkiesing daarvan in kennis sal stel.

Die mefropolitaanse kiesbeampte sal op die plek wat ingevolge regulasie 77(3) bepaal
is, vanaf 'n tydstip nie later nie as agt ure nadat die stemiokale veronderstel was om te
sluit, teenwoordig wees en hy sal 'n kwitansie aan die kiesbeampte ir die

verkiesingsmateriaal waama in regulasie 77(2) verwys is, uitreik,

Vasstelling van die Kwota

78

g

By ontvangs van oordragvorms ER30 en ER34 soos bedoel by regulasie 77 vanaf
elke kiesbeample binne die jurisdiksiegebied van die mefropolitaanse oorgangsraad,
sal die metropolitaanse kiesbeampte vorm ER30 ten opsigte van die metropolitaanse

gebied voltooi en vir doeleindes van die vassteling van die uilslag volgens
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80

proporsionele verteenwoordiging, die uitslag in gédagte hou van die stemming wir

proporsionele verteenwoordiging ten opsigte van die mefropolitaanse oorgangsraad.

{2) Die kwota stemme per setel sal bepaal word deur die lotale aantal uitgebragte
stemme deur die aantal setels wat gevul moet word deur proporsionele
verteenwoordiging, plus een te deel en die uilslag, plus een, met uitsluiting van

breuke, sal die kwota wees.

(3) Die bepalings van regulasies 75 tot en met 76 sal mutatis mutandis van toepassing
wees ap die metropolitaanse kiesbeample en enige verwysing na die kiesheample sal

ook 'n verwysing na sodanige metropolifaanse Kiesbeampte wees.

AANVULLING VAN LYS EN VAKATURES

Na vassteling van die aantal sefels vir elke party en die identifisering van die
verteenwoordigers van sodanige party, mag daardie party, ten einde enige vakature te vul wat
ontstaan het tussen hierdie verkiesing en 'n volgende, die lys vermeld in regulasie 24(1)(b)(V)
en in ooreenstemming met die vereistes van hierdie regulasies aanwul.

AMPSAANVAARDING EN AMPSTERMYN

Enige persone wat ingevolge hierdie regulasies as raadslid verkies is, sal by die aankondiging
daarvan ingewolge regulasie 73(1)(d) en 76(1)(c) onderskeidelik en waar van toepassing,
onverwyld diens as raadslid vir die befrokice raad aanvaar vir 'n tydpark van drie jaar vanaf die
verkiesing of tot;!at die volgende verkiesing van die betrokke raad plaasvind.

ADJUNKKIESBEAMPTE

Funksies en oordrag van Uitslae en Totale

81

{1) Waar die kiesbeampte besluit het dat 'n plek vir die tel van stemme nie cnder sy of
haar direkte toesig en beheer sal wees nie, en 'n adjunkkiesbeampte ingevolge
regulasie 3%c) aangestel het om namens hom of haar op te tree, sal enige verwysing
na die kiesbeample in regulasies 63 tot en met 72(3) vertolk word as 'n verwysing na
die betrokke adjunkkiesbeampte.
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2

)

(4)

Die adjunkkiesbeampte sal, nadat aan die bepalings van regulasies 63 lot en met
72(3) woldoen is, die uitslag van sodanige telling buite die plek waar die stemme getel

is bekend maak deur;

{(a) in die geval van 'n verkiesing met betrekking tot raadslede in wyke, die naam
van elke kandidaat en die aantal uitgebragte stemme fen opsiglte van elke
kandidaat; en

{b) in die geval van n wverkiesing met befrekking tot proporsionele
verteenwoordiging vir 'n oorgangsraad, die aanlal stemme vir elke parly in
elke betrokke oorgangsraad,

aan te kondig.

Die adjunkkiesbeampte sal onverwyld aan die kieserersbeampte by die plek bedoel
by regulasie 39(c};

(a) die uitslag van die telling ocoreenkomstig subregulasie 2(a) en (b) op elke
toepaslike vorm ER32 aangebring tesame met elke toepaslike vorm ER30;
en

(b) alle verkiesingsmateriaal en -dokumente corhandig.

Die kiesbeampte sal by ontvangs van al die toeplaslike vorms ER32 en ER30;

(a) die telling van die verkiesingsuitslag vir sy totale regsgebied voltooi deur die
onderskeie en ooreenstemmende totale daarvan hymekaar te tel;

{b) aan die voorskrifte van regulasie 71(1)(a) voldeen; en
(c) veoortgaan met die nakoming van die bepalings van regulasie 73 tot en met
77.

HOOFSTUK 14

DIE VUL VAN VERKOSE OF GENOMINEERDE SETELS
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82 (a) 'n Raadslid wat ooreenkomstlig ‘n partylys verkies is, se ampsiermyn verstryk sodra hy
of sy te sterwe kom, skriftelic bedank, nie meer oor die kwalifkasies beskik soos
vereis vir nominasie of verkiesing nie, of gediskwalifiseer word of uit die amp verwyder
word kragtens enige wet of hotbevel of ophou om 'n lid 'e wees van die party ten
opsigte waarvan hy of sy as partykandidaat aangewys is, en die hoof-uitvoerende
heampte van die betrokke raad sal onverwyld die perscon aanste! wie se naam bo-
aan die lys soos bedoel in regulasie 27, verskyn of 'n aanvullende lys, soos bedoel by
requlasie 79 as die persoon wat ‘n verteenwoordiger geword het van die betrokke

party in daar@t‘e raad,

(b) Waar ‘n vakalure scos beoog in subregulasie (a) ontstaan en daar nie n lys soos
bedoel by regulasie 27 bestaan nie, en ook nie ‘n aanwllende lys is nie, of as
sodanige lyste vitgeput is, of as die betrokke party nie meer bestaan nie, sal sodanige
vakature ongewul bly.

83 'n Raadslid wat 'n wyk of 'n metropolitaanse ocorgangsraad verteenwoordig, se ampstermyn
sal verstyk sodra hy of sy te sterwe kom, skriftelik bedank, nie meer oor die kwalifikasles
beskik soos verels vir nominasie of verkiesing nie, of gediskwalifiseer word of uit die amp

verwyder word ingevolge enige wet of hotbevel, en in die geval van sodanige vakature, sal 'n
tussenverkiesing mutatis mutandis ingevolge hierdie regulasies gehou word,

HOOFST 15

NOMINASIES UIT SUBSTRUKTURE VIR METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

Persentasie sn Kwotas

84 Seslig persent van die lede van 'n metropolitaanse corgangsraad sal deur die metropolitaanse
oorgangsubstrukture genomineer word uit hulle eie geledere op 'n pro rata-basis
ooreenkomslig die aantal geregistreerde kiesers in die jurisdiksiegebied van die betrokke
metropolitaanse oorgangsubstrukture: Met dien verstande dat elke sodanige metropolitaanse
oorgangsubstruktuur geregtig sal wees op ten minste een verteenwoordiger.

85 (a) Binne 7 dae na die laaste éankondiging van die uitslae van die .verkiesing ingevolge
regulasies 73(1)(d) en 76{1)(c) met betrekking tot die verkiesing van die lede van
metropolitaanse oorgangsubstrukture, sal die metropolitaanse kiesbeampte die hoof-
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uitvoerende beampte van elke betrokke subsfruktuur gelas om binne 14 dae van die

laaste aankondiging, 'n vergadering te belé ten einde 'n lid of lede van die betrokke

substruktuur te nomineer om dit op die voorgenoemde metropolitaanse raad voigens

die volgende formule te verteenwoordig:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

V)

'n Kwota stemme per setel sal bepaal word deur die totale aantal kiesers op
die kieserslysie vir alle metropolitaanse oorgangsubstrukture te deel deur die
aantal selels vir nominasie plus een, vir die metropolitaanse corgangsraad, en
die uitslag plus een, met uitsiuiting van breuke, sal die kwota stemme per
setel vir sodanige metropalitaanse oorgangsraad wees.

Die aantal selels wat aan 'n mefropolitaanse oorgangsubstruktuur toegeken
word vir die doeleindes van subregulasie (iv) sal, onderhewig aan
subregulasie (ili), bepaal word deur die totale aantzl kiesers op die kieserslys
vir sodanige metropolitaanse oorgangsubstruktuur te deel deur die kwota
stemme wat ingevolge subregulasie (i) bepaal is.

Waar die uitslag van die berekening ingewolge subparagraaf (i) vir enige
substruktuur 'n breuk van die syfer 1 oplewer, sal aan so 'n substruktuur een
setel toegeken word en daarna nie weer deelneem aan enige berekening of
toekenning ingevolge subparagraaf(v) nie,

Waar die uitslag van die berekening ingevolge subparagraaf (i) plus enige
toekenning ingevolge subparagraaf (iii) 'n surplus lewer wat nie opgeneem
kan word deur die aantal setels wat aan die betrokke metropolitaanse
oorgangsubstrukiuur toegeken is nie, sal sodanige surplus meeding met
ander soorigelyke surplusse wat enige ander  metropoliaanse
oorgangsubstruktuur of substrukiure toegeval het met betrekking iot die
betrokke mefropolitaanse oorgangsraad, en enige setel of setels wat nie
ingevolge subparagraaf (i) toegeken is nie, sal aan die betrckke
metropolitaanse oorgangsubstruktuur of substn_;kture toegeken word in

volgorde van die hoogste surplus.

Die geheel van 'n mefropalitaanse oorgangsubstruktuur se toekennings
ingevolge subparagraaf (i) en (i) sal daardie mefropolianse
ocrgangsubsiruktuur se seleltoekenning in die belbokke mefropolitaanse

corgangsraad aandui.
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(V) Indien daar enige verdere surplusse na enige tweede berekening soos bedoel
in subparagraaf (iv), bestaan, sal sodanige surplusse verontagsaam word,
waarna die berekeninge vir nominasies vir die metropolitaanse oorgangsraad

gesluit sal wees.

(b) Geen persoon wat die amp as Raadslid in die metropolitaanse oorgangsraad beklee,

sal genomineer word nie.

86 Die metropolilaanse.kiesbeampte vir die mefropolitaanse oorgangsraad sal kragtens regulasie
85, elke substruktuur inlig oor die korrekte aantal lede waarop dit ingevolge regulasie 85
gereglig is.

87 Indien ‘n mgtropqlitaanse oorgangsubstruktuur nie binne 30 dae na die laaste aankondiging
van die verkiesingsuitslae in terme van regulasie 85(a) 'n naam of name voorgelé het soos
bedoel by regulasie 85 nie, sal die metropolitaanse kiesbeampte die Premier onverwyld in
kennis stel wat daarna die bepalings van regulasie 95 kan toepas.

8s Nie later nie as 35 dae na die datum van die laaste aankondiging van die verkiesingsuitsiae
soos bedoel by regulasie 85(a) sal die metropolitaanse kiesbeampte vir die metropolitaanse
oorgangsraad met betrekking tot nominasie ohtvang;

(a) elke genomineerde van sy suksesvolle nominasie in kennis stel;

(b) 'n lys name van alle genomineerde raadslede en die substrukture wat hulle
verteenwoordig, publiseer; en

{¢) die Premier skriftelik daarvan in kennis stel,

HOOFSTUK 46

ALGEMEEN EN OORTREDINGSMISSTAPPE

Cpening of Inspeksie van Verkiesingsmateriaal
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(D

(2)

(3)

Indien die kiesbeampte te enige tyd voor die verseéling van die verkiesingsmateriaal
in die sak of kartonhouer soos bedoel by regulasie 72(2){(c), rede het om enige
onreélmatigheid te vermoed in verband met enige saak betrefiende die verkiesing, of
enige versuim om aan hierdie regulasies te voldoen, sal hy of sy elke kandidaat,
algemene agent en party skriftelik daarvan in kennis stel, en sodanige persone uitnooi
om op 'n vermeide tyd en plek teenwoordig te wees, waar hy of sy in teenwoordigheid

van sodanige kandidate of agente wat teenwoordig is;
(a) die betrokke pakkie of koevert sal copmaak;

(b) ‘n aantekening van enige sodanige onreélmatigheid of nie nakoming in
duplikaat maak;

{c) een kopie van sodanige aantekening behou en die ander kople in die
betrokke pakkie of koevert plaas;

{(d) die betrokke pakkie heropmaak of die betrokke koevert weer loemaak;
(e) die betrokke pakkie of Iioevert met sy amptelike se&] verseél: en

{5] die kandidate of agente toelaat om hulle seéls indien so verkies, ook daarop
aan te bring.

Geen versedide sak ofkartonhouer soos bedoel by regulasie 72(2)(c), of enige pakkie
of koevert sal geopen word en geen persoon sal toegelaat word om enige
verkiesingsdokument te inspekteer nie, behélwe ooreenkomstig 'n hotbevel van 'n
hoérhof nadat daardie hof op grond van beédigde getuienis tevrede is dat die
inspeksie of lewering daarvan nodig is vir die instel of voer van 'n geding ten opsigte
van n misdryf of vir doeleindes van vern‘ﬁh’nge wat die geldigheid van 'n verkiesing of
verkiesingsuitslag bevraagteken, welke bevel aan sodanige voorwaardes soos wat
sodanige hof gerade, noodsaaklik of gewens mag beskou, onderhewig gemaak kan
word,

Wanneer n bevel vir die lewering deur die kiesbeampte van enige dokument, pakkie,
koevert, sak of kartonhouer in sy bewaring betreffende enige spesifieke verkiesing,

vitgevaardig is, word;
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Verkiesingskomites

90

(0

(a)

(b)

(a)

(b)

(¢)

die lewering van enige sodanige dokument, pakkie, koevert sak of
kartonhouer deur die betrokke kiesbeampte kragtens bedoelde bevel of in
ooreenstemming met ‘n hofreéling, sal afdoende bewys wees dat sodanige
dokument, pakkie, koevert, sak of houer met die belrokke verkiesing verband

hou; en

enige aantekening wat op enige dokument, pakkie, koevert, sak of
kartonhouer deur hom gelewer, voorkom, sal getuienis wees van die inhoud
van die betrokke dokument, pakkie, koevert, sak of houers soos deur daardie

aantekening aangedui.

‘n Oorgangsraad sal 'n verkiesingskomitee saamstel wat vir sodanige tydperk
as wat die oorgangsraad of die Premier mag bepaal, sal funksioneer, maar in
elk geval nie later nie as 24:00 op die dag wat die datum bedoel by artikel &1)
van die Wet, voorafgaan.

Sodanige komitee sal uit drie persone van wie minstens een 'n
regsgekwalifiseerde persoon sal wees wat as die worsittende beampte sal
opfree, en drie plaasvervangende lede aangestel deur 'n besiuit van die raad
aangeneem deur 'n meerderheid van nie minder nie as twee derdes van al sy

lade, bestaan.

Geen persoon sal as lid van sodanige komitee aangestel word nie indien hy of
sy

Q)] ‘n ampsbekleder van 'n party is;

(iiy 'n lid of werknemer van die betrokke oorgangsraad is;

(iii) nie ingevolge regulasie 2 bevoeg is om as kieser geregistreer te word

vir die befrokke oorgangstraad nie;

(iv) 'n kandidaat is of op 'n pariylys vir die verkiesing voorkom; of

(v) ‘n lid is van 'n hersieningshof soos bedeel by regulasie 5.
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(d)

(e)

'n Lid van die komitee sal nie verder lid daarvan bly nie en sal sy sete! onfruim

indien hy of sy;

() gediskwalifiseer word vir aanstelling as 'n lid van sodanige komitee;
(i) sy bedanking by die hoof-uitwoerende beampte indien; of

(i) te sterwe kom

en enige vakature wat aldus ontstaan, sal gevul word uit die geskikte
plaasvervangende lede, of in die afwaigheid daarvan, so spoedig moontlik

deur die corgangsraad met 'n persoon wat wenslik oor dieselfde kwalifikasies
as sy of haar voorganger beskik,

Sodanige komitee sal;

(i) poog om enige dispuut of klagte voortspruitend uit 'n beslult deur 'n
kieserslysbeampte of 'n kiesbeampte geneem soos onder sy aandag
gebring deur sodanige beampte of deur 'n verontegte persoon of
party, te besleg;

(i) enige saak deur die kieserslysbeampte of kiesheampte, voorgelé,
oonveeg en daaroor adviseer;

(ifi) met betrekking tot enige konfik of klagtes rakende die
onderskeidende merk of simbool van ‘n party of persoon vermeld by
regulasie 24(1)(b)() en (if); 26(1Xf, 28(1) of 28{1)(D, {9) of (h) nie later
as 12 uur op nominasiedag, beoordeel en beslis -

{iv) die wyse waarop kiesers in enige wyk van hul toepaslike stemburo's
in kennis gestel moet word oorweeg en die kiesbeampte aldus in

kennis stel;

Met dien verstande dat die komitee nie enige saak wat binne die
bevoegdhede, funksies en pligte van 'n hersieningshof val, sal
ontvang of corweeg nie: Met dien verstande verder dat niks hierin

vervat as beperkend of inmengend met betrekking tot die verailling
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van die werantwoordelikhede wvan 'n kiesersiysheampte of

kiesbeampte ingevolge hierdie regulasies vertolk sal word nie.

4] Lede van die komitee sal vergoed word op die basis deur die Premier bepaal,
nie later nie as die datum van aanstelling soos bedoel by subparagraaf (b), of

indien nie, deur besluit van die oorgangsraad.

Aanplakbiljette en Plakkate

o1

Tydens die verkiesingstydperk;

(=)

C)

()

(d)

(e)

sal elke aanplakbiljet, plakkaat, aanplakker, pamflet, omsendbrief of ander gedrukte
materiaal wat op die verkiesing betrekking het, op die voorkant daarvan die naam en
adres van die drukker en uitgewer daarvan bevat;

sal geen persoon sodanige materjaal druk, publiseer of pos of veroorsazk dat dit
gedruk, gepubliseer of gepos word, of op enige wyse versprel wat nie op die voorkant
daarvan die naam en adres van die drukker en uitgewer bevat nie;

sal die eienaar en publiseerder van elie koerant of tydskrif sarg dra dat die woord
"advertensie" as 'n opskrif in sy of haar koerant of tydskrif by enige artikel of paragraaf
in sy of haar koerant wat akomstig is van 'n kandidaat, party of sy agente of
ondersteuners gedruk word, die plasing waarvoor befaal is, of sal word, of waarvoor
enige vergoeding of kompensasie, of belofte van vergoeding of kompensasie gemaak
is of gemaak sal word;

sal die artikels of paragrawe soos bedoel in paragraaf (¢) alle tekste wat prima facie
biyk of bereken is om die uitslag van die verkiesing te afekteer, en wat enige betaalde
advertensie of verslag van n toespraak van 'n kandidaat, indien vir die plasing

daarvan betaal word, insluit;

sal aan die einde van elke verslag, brief, artikel, aanplakbiljet, plakkaat pamfet,
omsendbrief, spotprent of ander gedrukte materiaal (hierna in hierdie afdeling na
verwys as n “veridesingsartikel’) wat prima facie bedoel of bereken is om die uitslag
van die verkiesing te beinvioed, in enige koerant geplaas of andersins geproduseer,
en in die Republiek gepubliseer is, die volie naam en adres van die persoon of
perso'ne deur wie sodanige artike! geskryf of geproduseer is bevat: Met dien

verstande dat;
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(i) enige verkiesings artikel in enige koerant hierbo vermeld, geplaas en wat

wenslik deur die redakteur van daardie koerant gewysig is, ook die volle

naam van die redakteur sal dra;

(i) in die geval waar enige artikel gesamentlik deur twee of meer persone geskryf
is, dit vir doeleindes van hierdie regulasie voldoende sal wees indien die
verslag as geheel die wille name en adresse van die persone deur wie dit

geskryfis, bevat, en

(iii) in die geval waar opskrifte van enige verkiesingsartike!l in enige voormelde
koerant of tydskrif geplaas en van aanplakbiljette, plakkate, aanplakkers of
pamflette wat op die verkiesing betrekking het, voorsien en in die normale
praktyk van 'n koerant uitgegee is, sal dit vir doeieindes van hierdie regulasie
voldoende wees indien die wolle name en adresse van die persone deur wie
sodanige opskrifte, aanplakbiljette, plakkate, aanplakkers of pamflette geskryf
is, in die uitgawe van die koerant waarin sodanige artkel geplaas Is,
gepubliseer word; en

4] onderhewig aan die bepalings van die voorbehoud tot subregulasie (e)(iii), sal geen
perscon enige koerant of ander gedrukte materiaal druk of publiseer waarby enige

artikel ingesiuit is wat nie aan die bepalings van subregulasie (e) voldcen nie.
Skadeloosstelling

92 Geen daad of versuim deur ‘n hoofuitvoerende beampte, kieserslysbeampte,
verkiesingsbeampte, voorsittende beampte of kiesbeampte sal sodanige persoon persconlik
aanspreekiik stel vir enige verlies of skade wat deur enige persoon gely is as gevolg van 'n
daad of versuim: Met dien verstande dat sodanige daad of versuim nie opsetlik of kwaadwillig
is nie en enige koste wat redelik of noodsaaklikerwys aangegaan is deur daardie beampte in
die teenstaan van enige eis, vordering, aksie of ander wetlike verrigtinge met betrekking tot

sodanige verlies of skade deur die betrokke oorgangsraad gedra sal word.

Gelde Betaalbaar aan Verkiesingsbeamptes

93 (&)] Elke raad sal, tydens sy eerste gewone vergadering nadat kennis van die dag van die
verkie'sing kragtens artikel 9(1) van die Wet gegee is, deur besluit die gelde bepaal

wal aan verkiesingsbeamptes betaal moet word : Met dien verstande dat sodanige
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gelde nie verminder sal word voor die finale betaling kragtens daardie besluit gemaak

is. "

Die gelde bedoel by subregulasie (1) sal nie die volgende bedrae per dag oarskry nie:

(a)

(b)

In die geval van 'n plaastike corgangsraad:
Kiesbeampte:

1 - 10 000 geregistreerde kiesers:

10 001 - 50 Q0D geregisireerde kiesers:

S50 001 - 100 000 geregistreerde kiesers:

10G 001 - 250 000 geregistreerde kiesers:

- 250 001 en meer geregistreerde kiesers:

Adjunkkiesbeampte: 70% van die bostaande

. Voorsittende beampte

Enige ander verkiesingsbeampte:

Telbeampte:

In die geval van 'n metropolitaanse oorgangstruktuur:

Kiesbeampte;
Adjunkkiesbeampte: -
Voorsittende beampte:
Adjun!; voorsittende beampte:

Enige ander veukiesingsbeémpte:

. Telbeampte:

R 400,00

R 600,00

R 800,00

R1 000,00

R1250,00

R 240,00

R 160,00

R 120,00

R1 500,00

 “R100000

'R 320,00 -
R 240,00
R 160,00

R 120,00
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(c) In die geval van 'n mefropolitaanse oorgangsraad:
Metropolitaanse kiesbeampte:
R1500,00
Adjunk mefropolitaanse kiesheampte: '
" R1 000,00

Vorms, Etikette en Koeverte

94

M

e

3)

(4)

()

Die worms, efikette en koeverte in hierdie regulasies bedoel, sal wesenlik in
ooreenstemming wees met die voorbeelde hierby uiteengesit, en die woord "koevert”

sal insluit enige sak of kartonhouer vir daardie doeleindes gebruik word.

-Waar op enige voorbeeld 'n ruimte gelaat is vir die inwul van inligting wat regdeur die

prisdiksiegebied van die corgangsraad of enige wyk dieselfde is mag daardie inligting
na gelang van die geval, tydens die druk van die betrokke vorm, etket of koevert,
aangebring word.

Enige deel van.'n woorbeeld slegs ‘bedoel wir gebi‘uik in die geval van die

Jrisdiksiegebied van 'n oorgangsraad wat in wyke verdee! is, mag weggelaat word

wanneer die betrokie vorm, etiket of koevert gedruk word vir gébfuik in die gebied van
'n oorgangsraad wat nie in wyke verdeel is nie.

Voorsiening mag tydens die druk van ‘n vorm, etiket of koevert gemaak word vir die

- inwul of aanvra van inligting wat nie op die betrokke vooorbeeld aangedui is nie, indien

nodig of wenslik geag vir die hou van die verkiesing.

Inliging wat op enige etiket of koevert vereis word, mag, na 'oord:eel van die
kiesbeampte, getik of duidelik en leesbaar met die hand geskryf word.

Bewegdheid om by Versuim op te Tree

8% ~

=M

(@ ' Indien 'n oorgangsraad, =plalasrlikt-e rééeﬁngsliggaam, hér‘siéningshof of enige
persoon versuim om binne 'n tydperk in hierdie regul'a"'s'ié; voorgeskryf, en
ooreenkomstig die voorwaardes deur die Premier bepaal lndlen enige, enige

- bepaling te begin, af te dwing, uit te voer, of enige beslmt of raadsbesluit
daarkragtens te neem, of gehoor te gee aan enige opdrag van die Premier

- "Kragtens hierdie regulasies, inag die Premiet die uitvoékirfé daarvan begin,
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(2)

(3

gelas, of bepalings of worskrifte daarvan uitvoer, vir welke doel en versuim
hy enige owerheid, liggaam of persoon skriftelik kan magtig om alle stappe en

maztreélsin vefband daarmee te neem en te tref,

() Enige uitgawe ten opsigte van 'n corgangsraad of plaaslike regeringsliggaam
deur die Premier kragtens parafraaf (a) hierbc aangegaan, sal verhaal mag
word van daardie raad of liggaam en die sertifikaat van die provinsiale
rekenmeester of persoon wat in sodanige hoedanigheid optree, sal prima

facie bewys wees van die komrektheid daarvan.

Indien 'n oorgangsraad, plaaslike regeringsliggaam, hersieningshof of enige persoon
versuim, of waarskynlik nie in staat is nie om binne die tydperk by hierdie regulasies
voorgeskryf, enige bepaling of vereiste it te voer wat 'n noodsaakiike voorbereiding of
voorvereiste vir die hou van die verkiesing is, mag die Premier sodaﬁige tydperk
voorwaardelik of andersins verleng of aanpas: Met dien verstande dat geen sodanige
verlenging of aanpassing toegestaan sal word indien dit die hou van die verkiesing op
die dag wat deur die Minister kragtens artikel 9 van die Wet vasgestel is, sal verhoed,
benadeel of afbreuk daaraan sal doen nie.

Uitgawes noodsaaklikerwys deur 'n metropolitaanse oorgangsubstruktuur by die hou
van 'n verkiesing vir n metropolitaanse oorgangsraad aangegaan is van daardie
metropclitaanse oorgangsraad verhaalbaar en die sertifikaat van die hoof finansiéle
beampte van die betrokke metropolitaanse substruktuur of die persoon wat in daardie
hoedanigheid optree sal prima facie bewys wees van die korrektheid daarvan.

Bewoegdhede van die Hof

S8 By enige verrigtinge waar die geldigheid van ‘n verkiesing of verkiesingsuitsiag bevraagteken
word, mag die hof, tensy die verkiesing nietig verklaar word, of beveel dat 'n nuwe verkiesing

gehou moet word;

(a)

(b)

van die totale aantal stemme deur die kiesbeampte as synde die stemme vir 'n
kandidaat of 'n party aangekondig, daardie getal stemme wat na die mening van die
hof wir sodanige kandidaat of party uitgebring is voortspruitend uit enige korrupte
p_faktyk of in stryd met hierdie regulasies of enige ander wet aftrek;

enige foute wat deur die kiesbeampte begaan is met die tel of toewysing van stemme

of by die aanvaarding of verwerping van stembriewe regstel deur daardie stemme wat
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volgens die regsteling van sodanige foute, in terme van hierdie regulasies in

berekening gebring of afgetrek moes wees, in berekening te bring of te verwerp; en
{c) enige ander opfrede voig en enige ander opdrag gelas as wat regverdig en billik blyk.

Geldigverklaring

a7 Geen verkiesing is ongeldig of sal deur 'n hof tersyde gestel word nie, as gewolg van 'n fout of
nie nakoming van hierdie regulasies of van enige bepaling ingevolge hierdie regulasies, indien
dit blyk dat die verkiesing wesenlik in ooreenstemming met die beginsels daarin vervat,
uitgevoer is en dat sodanige fout of nienakoming nie die uitslag van die verkiesing beinvioed

het nie.

Kieser mag nie versoek word om te openbaar hoe hy gestem het nie

98 Daar sal van geen persoon in enige verrigting betreflende n verkiesing verwag word om die
naam van die persoan of party vir wie hy of sy gestem het openbaar te maak nie.

Gehsimhouding

99 Elke verkiesingsbeampte, polisiebeampte, kandidaat, kandidaatsagent, of partyagent en bode
wat teenwoordig is by  stemburo of by die tel van stemme, sal geheimhouding van die
stemming handhaaf.

Verbod _op Sekere Politieke Bedrywighede Gedurende Sekere Tydperk Voor en Na die
Verkiesingstydperk

100 {a) Geen persoon sal gedurende die tydperk 48 uur voor tot 24:00 op die dag van die
verkiesing enige openbare demonstrasie, optog, openbare vergadering of byeenkoms
van politieke aard hou of daaraan deelneem nie.

{b) Die hou van of deelname aan enige akfiwiteit bedoel by paragraaf(a), is 'n misdryf.

HOOFSTUK 17

MISDRYWE EN STRAWWE
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Inmenging met Verkiesingsprosedure

lemand wat

(a)

(b)
(C)

(d)

weier of versuim om te voldoen aan 'n lasgewing, opdragte of bevel wettig uitgereik
deur of ten behoewe van die kieserslysheampte, kiesbeampte of enige
verkiesingsbeampte;

weijer of versuim om 'n stemburo of plek vir die tel van stemme of binne-perimeter te
verlaat wanneer daartoe be_veel ingevoige regulasie 41 of 64;

'n stemburc of plek vir die tel van stemme of binne-perimeter strydig met regulasie 42
of 64 binnegaan of daarin vertoef, of

'n verkiesingsbeampte of party-agent of kandidaat-agent dwarsbaom of verhinder in
die uitvoering van sy of haar wettige pligte,

is @an 'n misdryf skuldig.

Skending_van Geheimhouding

Enige persoon wat:
(a) regulasie 52 of 99 oortree;
{b) . wederregtelik poog om vas te stel of direk of indirek enige ander persoon help om vas

(c)

(d)

(e)

te stel vir watter kandidaat enige persoon van plan is om te stem of gestem het;

direk of indirek enige persoon aan wie n stembrief uitgereik is ooreed of probeer
oorreed om sy stembrief te vertoon nadat hy dit gemerk het, op sodanige wyse om die
naam of name van die kandidaat of kandidate vir wie hy of sy gestem het, openbaar te

maak;

op enige ander stembrief as die stembrief wat aan hom uitgereik is, enige merk of
skriteken plaas waardeur die persoon wat sy stem daarop uitgebring het,

geidentifiseer mag word;

behalwe in antwoord op 'n vraag wat weltig aan hom gestel is gedurende die verloop

van hc.afverrigtinge, van 'n bevoegde hof, enige inligling bekendmaak of meedeel wat
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hy of sy rakende die kandidaat of kandidate vir wie 'n stem uitgebring is op enige

stembrief mag bekom het; of

wederregtelik die seél of hegstuk verbreek of op enige wyse die inhoud van 'n
stembus, pakkie of koevert oopmaak of verwyder, soos bedoel by regulasies 56(2),
62, 72 of 73,

is @an 'n misdryf skuldig.

Onbehoorlike bedinviceding

103

M

lemand wat, direk of indirek, teen of aan enigiemand anders of enige eiendom dwang,
geweld of seltsuele leistering gebruik of die gebruik daarvan bewerkstellig, of dreig om
dit te gebruik of die gebruik daarvan te bewerkstellig of enige leed, skade, verlies of
nadee! berokken of dreig om dit te berckken -

(a) met die opset om sodoende enige persoon te dwing, te oorreed of te
beinviced;

()] om te stem of hom of haar daarvan te weerhou om te stem, hetsy

enigsins, of vir enige party of enige kandidaat of op enige ander wyse;
of

(i) om enige poliieke vergadering, optog, betoging of ander gebeurtenis
van ' politieke aard by te woon of daaraan deel te neem, of om hom
of haar van bywoning daarvan of deelname daaraan te weerhou, of
op ‘n ander wyse steun te verleen aan of vir 'n party of 'n kandidaat;
of

(b) met die gevolg dat 'n persoon wat;

(D gestem het, gepoog het om te stem of hom of haar daarvan weerhou
het om te stem, hetsy enigsins, of vir 'n bepaalde party, of kandidaat
of op enige ander wyse; of

(i) enige sodanige politieke wvergadering, optog, betoging of ander

gebeurtenis van 'n politieke aard bygewoon of daaraan deelgeneem
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het, of hom of haar daarvan weerhou het om dit by te woon of

daaraan deel te neem, of steun verleen het soos voormeld,
is aan ‘n misdryf skuldig.

(2) lemand wat enigiemand anders oorreed, beinvioed of oorhaal om in die verkiesing te
stem, in die wete dat sodanige ander persoon nie gereglig is om in die betrokke

verkiesing te stem nie, is aan ‘n misdryf skuldig.
(3) lemand wat, direk ofindirek, deur dwang of intimidasie;

(a) die wrye uitoefening van stemreq deur enige kieser belemmer of verhinder of

dreig om dit te belemmer of te verhinder; of

{b) op ehige wyse die uitslag van enige verkiesing beinvioed, Is aan 'n misdryf
_ skuldig,

4 lemand wat, direk of indirek, deur dwang, intimidasie of andersins, enige kieser wat
‘ reeds by die verkiesing gestem het, dwing of oorreed,

{(a) om aan sodanige of enige ander persoon die naam van die party of kandidaat
waarwvoor die kieser gestem het, mee te deel; of

(b) om die stembrief waarop sodanige kieser sy of haar stem gemerk het opso'n
wyse te vertoon as om aan sodanige of enige ander persoon die haam van
die party of die kandidaat waarvoor die kieser gestern het, bekend te maak,

is aan 'n misdryf skuldig.

Omkopery

104 (1) lémand wat, direk ofindirek -
(a) enige geldwaardige teenprestasie vir hom- of haarself of vir enige ander
. persoon aanvaar of daarvoor konfrakteer; sodat hy of sy of scdanige ander
- persoon stem of instem om te stem, of hom of haar daarvan weerhou, of
instem om hom of haar daarvan te weerhou om te stem, hetsy enigsins, of vir

enige party of enige kandidaat op enige ander wyse; of



7102 ‘No. 5076

PROVINCIAL GAZETTE, 22 DECEMBER 1994

(b)

(c)

(d)

na die verkiesing, enige geldwaardige teenprestasie aanvaar vir hom- of
haarself, ‘of vir enige ander persoon, as gevolg van die oorreding of
beinvioeding van enige perscon om te stem of hom of haar daarvan te

weerhou om te stem soos vermeld;

enige geidwaardige teenprestasie gee, leen of verkry, of instem, aanbied of
beloof om dit te gee, leen of verkry, aan of vir enige kieser, of enige ander

persoon, ten einde enige persoon te aorreed of beinvioed -

(i) om te stem of hom of haar daarvan te weerhou om te stem, hetsy
enigsins, of vir enige party of enige kandidaat of op enige ander wyse,;
of

(iiy enige politieke vergadering, optog, betoging of ander gebeurtenis van
'n politieke aard by te woon of daaraan deel te neem, of hom of haar
te weerhou van bywoning daarvan of deelname daaraan, of op 'n
ander wyse steun te verleen aan of vir n party of 'n kandidaat; of

as gewvolg daarvan dat 'n persoon gestem het of hom of haar daarvan
weerhou het om te stem, hetsy enigsins, of vir 'n party of enige kandidaat, op

. op enige ander wyse, enige geldwaardige teenprestasie gee, leen of verkry of

instem, aanbied of beloof om dit t¢ gee, leen of verkry, aan of vir enige ander
kieser, of aan of vir enige ander persoon,

is aan 'n misdryf skuldig.

(2) iemand wat, as gewlg van sy of haar aanvaarding van enige geldwaardige

~ teenprestasie, stem of hom of haar daarvan weerhou om te stem; hetsy enigsins, of

vir enige party, of enige kandidaat of op enige ander wyse, is aan n misdryf skuidig,

Uitgee vir ander

105 lemand wat by die verkiesing -

© e
! o

.o Qe
Lo

@) aansoek doen om ‘n- stembrief.in-die naam van 'n ander perscon, hetsy lewend,
o afgestbrwe of denkbeeldig;

AD
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(b) behalwe soos in regulasie 58 bepaal, 'n stem in die naam van 'n ander persoon
uitbring;
{c) nadat hy of sy op die wyse in hierdie regulasies bepaal, gestem het, weer stem of

aansoek doen om 'n stembriefin dieselfde verkiesing; of
{d) stem in die wete dat hy of sy nie geregtig is om in die betrokke verkiesing te stem nie,

is aan 'n misdryf skuldig.

Verbod op bemosiing met steminmateriaal en verkiasingsmateriaal

106 (1) lemand wat enige stemmateriaal of verkiesingsmateriaal verwyder, vernietig, versteek
of skend of bystand verleen by die verwydering, vernietiging, versteking of skending
.daarvan, behalwe op gesag van hierdie regulasies is aan 'n misdryf skuldig.

(2) Enige persoon wat van enige ander persoon ‘n eis op vorm ER1 of dp 'n vorm
wesenlik in ooreenstemming met vorm ER1 ontvang of aanvaar, sal toesien dat
daardie eis betyds aan die kieserslysbeampte by die adres op vorm ER1 vir die
betrokke oorgangsraad aangedui, afgelewer word en enige persoon wat opsetiik of
nalatig nalaat om dit te doen, is aan 'n misdryf skuldig. |

Verbod op ongemagtigde druk, vervaardiging en verskaffing van stemmateriaal en
verkiesingsmateriaal

107 lemand wat, regstreeks of onregstreeks, enige verkiesingsmateriaal in verband met die
verkiesing druk, vervaardig of verskaf of die druk, vervaardiging of verskafing daarvan

bewerkstellig, behalwe op gesag van 'n oorgangsraad, is aan 'n misdryf skuldig.

Verbod op bemoeiing met wye politieke werwing en veldtogvoering

108 lemand wat -

(a) regstreeks of onregstreeks, deur dwang, Qeweld. seksuele teistering of andersins te
gebruik of daarmee te dreig, die hou van ‘n politieke vergadering, optog, betoging of
ander gebeurtenis van ‘n politieke aard, of enige ander perscon van die bywoning of

deelname daaraan, verhinder;
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(b

(c)

(d)

'n wensenlike onbarigling veroorsaak met die opset om 'n geregistreerde party le

verhinder om ‘n openbare politieke vergadering te hou;

die reg van enige kandidaat of verteenwoordiger van ‘n party belemmer of verhinder of
dreig om dit te belemmer of verhinder om toegang tot kiesers in ‘'n bepaalde gebied,
hetsy openbaar of privaat, te verkry op die wyse en gedurende die ure voorgeskryf, \ir
die doeleindes van politieke werwing en veldtogvoering, en om lidmaatskap en steun
te werf, of

'n lid of n verteenwoordiger van die oorgangsraad belemmer of verhinder of dreig om
hom of haar te belemmer of verhinder om toegang tot kiesers in 'n bepaalde gebied,
hetsy openbaar of privaat, te verkry op die wyse en gedurende tydperk of periode
voorgeskryf, vir doeleindes van kieserregistrasie,

is aan 'n misdryf skuldig.

arbod op doen van cpsetlike vals verklarings of publisering van vals inligti

109 lemand wat -

(a)

(b)

'n vals verklaring doen of vals besonderhede verskaf in 'n verklaring wat ingevolge
hierdie regulasie vereis word in die wele dat sodanige verkiaring of besonderhede
vals is of sonder redelike gronde vir oortuiging dat dit waar is; of

op enige wyse hoe ook al vals inligting publiseer, herhaal of versprei met die doel om -

(i die verkiesing te ontwrig of te verhinder;

(i) vyandigheid of wiees te skep ten einde die proses of uitslag van die verkiesing
te beinviced; of

i andersins die proses of uitslag van die verkiesing te beinviced,

is aan 'n misdryf skuldig.

Ander oortredings

110 (M)

7469253 —8

Enige persoon wat;

5076—8
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(a) enige stembrief of die amptelike merk daarop vervals, namaak of

wederregtelik vemniefig of verander;

{b) sonder behoorlike magliging enige stembrief aan enige persoon uitreik;

(c) enige vervalste of nagemaakte stembrief of enige stembrief anders as die
stembrief wat hy kragtens die wet gemagtig is om in die stembus te plaas, in

'n stembus plaas;

(d) wederregtelik enige stembrief of ander verkiesingsmateriaal uit die stemburo

verwyder,; of
{e) wederregtelik enige stembus of stembrief wat op daardie comblik in gebruik is

vir doeleindes van 'n verkiesing vemietig, oopmaak of andersins daarmee
inmeng; of

(H rook, of behalwe soos toegelaat ten einde 'n plig ingevoige hierdie regulasies
uit te veer, n wuurhoutjie trek of aansteker of enige ontviambare stof in die

stemburo gebruik;

(3 wat die bepalings van regulasies 12, 91 of 101 oortree of versuim om daaraan
te woldoen; of

(h) enige oortreding van hierdie regulasies begaan,
{s aan 'n misdryf skuidig.

() Enige persoon wat n vals verklaring maak in antwoord op n vraag wat gevra is in
terme van of in 'n verklaring soos bedoel by regulasies 53 of 59, is skuldig aan 'n
misdryftensy hy of sy bewys dat hy of sy nie geweet het dat sodanige verklaring vals
was nie.

Strawwe

1M1 (N lemand wat skuldig bevind word aan enige van die misdrywe bedoel in hierdie
Hoofstuk is, indien skuldig bevind aan 'n cortreding van 'n bepaling van;

5076—7
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(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

regulasie 103(1), (3) of (4) of 105, 107, 108(a) of 108(b), stratbaar met 'n
boete wat nie R100 000 te bowe gaan nie of met gevangenisstraf vir 'n
tydperk van hoogstens wyf jaar, of met daardie boete sowel as daardie

gevangenisstraf; -

regulasie 104, stratbaar met 'n boete of met gevangenissiraf vir 'n tydperk van
hoogstens vier jaar, of met daardie boete wat nie R80 000 te bowe gaan nie
sowel as daardie gevangenissiraf;

regulasie 102, 103(2), 106 of 108(b), (¢) of (d), strafbaar met 'n boete wat nie
R60 000 te bowe gaan nie of met gevangenisstraf vir n tydperk van

hoogsiens drie jaar, of met daardie boete sowel as daardie gevangenissiraf;

regulasie 101(d) of 10%a), stratbaar met 'n boete wat nie R40 000 te bowe
gaan nie of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens twee jaar, of met
daardie boete sowel as daardie gevangenisstraf, of

regulasie 101(a), (b) of (c), stratbaar met 'n boele wat nie R20 000 te bowe
gaan nie of met gevangenisstraf vir ‘n tydperk van hoogstens 12 maande, of
met daardie boete sowel as daardie gevangenisstraf.

(2) Enige persoon wat skuldig bevind word aan ‘n cortreding van hierdie regulasies, sal,
indien 'n ander straf nie spesifiek voorgeskryf is nie, strafbaar wees met 'n boete wat
nie R40Q Q00 te bowe gaan nie of gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens twee
jar, of met daardie boete sowel as daardie gevangenisstraf

Qortredings Gerapporteer aan die Staatsaanklaer

112 Die kiesbeampte sal na afloop van elke erkiesing enige waarskynlike of beweerde
oortredings van hierdie regulasies aan die staatsaanklaer rapporteer,

HOOFSTUK 18
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113 Die bepalings van hierdie regulasies in soverre dit op 'n plaaslike corgangsraad van
toepassing, is op 'n plaaslike owerheidskoérdineringskomitee kragtens artikel 7 van die Wet
ingestel en 'n plaaslike owerheidsliggaam in terme van artikel 5 van die Wet vrygeslel, van

toepassing.
Bylae
114 Hierdie regulasies en die bylaes tot hierdie regulasies word saamgelees.

Pre-interim en Interim Fases

115 Hierdie regulasies word gedurende die Pre-Interim en Interim fase soos omskryfby artikel

1(1)(iv) van die Wet, toegepas.
Kart Titel - |

116  Hierdie regulasies heet die Verkiesingsregulasies vir Plaaslike Qorgangsregering, 1994,
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Reg 3 (3); 3 (4) er1 @

S PR . S OORGANGSRAAD
POS AAN: KIESERSLYSKANTOOR
POSBUS.....ccccrrrcee e

............................................................

OF

LEWER AF AAN:  KIESERSLYSKANTOOR/-KANTORE
(STRAATADRES)

EIS OM AS KIESER GEREGISTREER TE WORD
(DRUKSKRIF ASB.)

VAN

VOORNAME

IDENTITEITS-
NOMMER

ADRES BETEKEN DIE ADRES VAN U WOONPLEK OF TEN OPSIGTE WAARVAN U
ERFBELASTING, WATER, ELEKTRISITEIT, ENS. BETAAL. 'N POSBUS NOMMER 1S
ONAANVAARBAAR. INDIEN HULP BENODIG WORD, RAADPLEEG ASB U NAASTE
KIESERSLYSKANTOOR.

STRAATNOMMER
EN -NAAM,
VOORSTAD EN
WOONGEBIED
OF ADRES DEUR
DIE KIESERSLYS-
BEAMPTE AAN U
VERSTREK

TELEFOON-
NOMMER (INDIEN VAN TOEPASSING)

GROND VIR EIS:
(MERK ASB. DIE TOEPASLIKE BLOK)

EK WOON BY HIERDIE EK WOON NIE BY HIERDIE ADRES NIE, MAAFI.
ADRES EK BETAAL WATER, ELEKTRISITEIT, ENS.

EK{S 18 JAAR OF OUER.
EK EIS HIERMEE OM AS KIESER GEREGISTREER TE WORD.

HANDTEKENING DATUM
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Reg 3(9)(a); 4(1)(b) 4(1){c){) ER2

AAN: DIE KIESERSLYSBEAMPTE
[ADRES VAN OORGANGSRAAD]

........................ OORGANGSRAAD

BESWAAR TEEN EIS OM OP DIE KIESERSLYS GEREGISTREER TE WORD

Ky vvveeerrereesesesseseseasassasasesesssss e sasbesmsesabasbes e A e R e eRse R s s s Ee RS an R e s e b RS n e an (volle naam)

WOONAGHG £ 1. eiieiecriaineeee s ertttie e s tsbsa st bt aresant e sanseseas s s e ssraesaseans tonnassasssentansnmnasnsaansastosinasss

.............................................................................................................. (volledige huisadres),
maak besw-aar o == T = T=T o T - | PO

T T L L L T L T N L LI T T R P Y Py Y Py PPy P R T R T e R R A TN

(volle naam, identiteitsnommer en adres van die persoon teen wie beswaar gemaak word)

op die kieserslys ingesluit word

My beswaar berus op die volgende gronde:

Handtekening van Beswaarmaker Datum

L.W. HIERDIE VORM MOET AAN BOSTAANDE ADRES GEPOS WORD OF MOET
PER HAND BY DIE VOLGENDE KANTORE INGEHANDIG WORD:
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Reg 20 ER3(A)
(Voorkant van stembrief)
(Perforasie)*
Teenbladnommer ........ U mag vir nie meer as .......
kandidate stem nie
Qorgangsraad N . .
(KANDIDAAT) ™ (SIMBOOL) (MERK)
JONES, Vera
Verkiesing van wyks- Joan
raadslid vir
wyk .......
MBULE,
Datum ......c0.. teserseess |Mwakhe
Kieser se nommer op die
Kieserslys ....... SMIT, Jan

*Inligting tussen hakies moet nie op die stembrief gedruk word nie

(Agterkant van stembrief)

AMPTELIKE
MERK

teseererecssseressanes wemnenesnenee. OOFGANGSraad

Verkiesing van Wyksraadsliid
vir

VWK oo, o
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No.5076 111

Reg 20 ER 3(B) -
{Voorkant van stembrief)
(Perforasie)*
Teenbladnommer ........ U mag vir EEN KANDIDAAT stem
Ceeeaan Cheeeeaa “en U mag net EEN merk maak

Oorgangsraad (PART¥ SE (PARTY SE .
NAAM) SIMBOOL) (MERK)
P Q PARTY

Proporsionele

verteenwoordigings-

verkiesing
A Q PARTY

Datum IIIII 9 9 8 % 85 % 4 9 0 " A B R

Kieser se nommer op die

Kieserslys ....... B A PARTY

*Inligting tussen hakies moet nie op die stembrief gedruk word nie

(Agterkant van stembﬁeﬂ

AMPTELIKE

MERK

Oorgangsraad

Proporsioneie Vertéenwoordigingsverkiesing
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Reg 24(1)(b)}vi) ER4(A) .
........................................ OORGANGSRAAD

Die Kiesbeampte
........................... Oorgangsraad)*
.......................... Adres)

--------------------------

AANVAARDING VAN NOMINASIE - PARTYKANDIDAAT OP DIE PARTYLYS VIR
............................................................. (naam van MOS/POR)

(Moet deur aspirant-kandidate voltooi word)

Datum van Verkiesing T T IS SES
| KANDIDAAT SE BESONDERHEDE

VBN it cniessassssssasesssasssas s sast s s senenass e s e sans assenases s penesariaenessesntinssanartsersornness
ANAEE NEIMIB ...viiiiiviieinnernecetssrnissseessasasssssrssseorsnnsesarassteessssesasserssasssssassasegsssasssessrasre
Identiteitsnomm_er .........................................................................................................
Woconadres ........ccoeeiennann eesarssresrsessessesressnasesases eveemmesessensteaesmars et
Nommer op dig KieSersiys ........c..ccveinrissnressarenees gAY, QR vir
............................... Pt nensrernssssnssenssnenensnnssnnnss (V@AM VAN Qorgangsraad)
Telefoonnommer: (H).'. .................................................... (1) NN s
Ek aanvaar my ncminaéie as 'n kandidaat op die partylys van ...
reeseReTIeTe s e ror et ee et sataRta i o ssnbesanastoresensssnnsterare pbesRTsNStaNTaRSARIAS (volle naam van party)

en ek sertifiseer dat ek geen ander nominasie vir hierdie verkiesing op 'n partylys vir enige .
ander party in hierdie Qorgangsraad aanvaar het nie.

Hanatekening van Party/Kandidaat of Agent

L.W. DIE GESKREWE MAGTIGING DAT DIE AGENT DIE NOMINASIE NAMENS DIE
KANDIDAAT MAG AANVAAR, MOET HIERDIE NOMINASIEVORM VERGESEL.

* Naam van MOS/POR
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Reg 24(1) (b){vi) " ER4(B)
METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD*

Die Metropolitaanse Kiesbeampte
........................... MOR)*
.......................... Adres)

--------------------------

AANVAARDING VAN NOMINASIE - PARTYKANDIDAAT OP DIE PARTYLYS VIR
............................................................. (naam van MOR)
(Moet deur voornemende kandidate voltooi word)

Datum van VerkieSINg ........ccourereesieecmmiesemssssessisosenesesssssssnssmsessesssssessrssssoses S

VM Lttt n s s sa s st s e s nsse s s ane s as sesasnsnaes rensrenes R s b e U Rre R et sennes
ANGEE NBME .viiicieiiiireisississessissrasraresssssssesstaesssnsessnasssssstsessesnasssressnssorsossssressnnns
LB IS NOMIMIET L i iicviinircrnnrssesssisserssineineeessstisasssssanessessnsssasrtrossorersassssssssssns snesorannenss
WOONAAIES ....cvvecrriieininrnennisssesssssessieisesisasesnarsessssessassssesssanessnsertrsssessessnerssossesassossonses
Nommer op die KIeSerslys ......c.cceeevenrearneresenses o INWYK conreenrrioninniennecans vir
................................................................................... {naam van Ocrgangsraad)
Telefoonnommer: (H).......iecrenrnnenermssnssssesssssssnss (W) ceeeicnnensnssessaesenrons
Ek aanvaar my nominasie as 'n kandidaat op die partylys van e o
NI ee e s e baa et s e send s s bosbus et asaesanerraesrnens srereserssasasnas veenee (VOIl® NAEM van parrty)

en ek sertifiseer dat ek geen ander nominasie vir hlerdue verkiesing op 'n partylys vir enige
ander party in hierdie Qorgangsraad aanvaar het nie.

Handtekening van Party/Kandidaat of Agent

L.W. DIE GESKREWE MAGTIGING.DAT DIE AGENT DIE NOMINASIE NAMENS DIE
KANDIDAAT MAG AANVAAR, MOET HIERDIE NOMINASIEVORM VERGESEL.

* Naam van MOR
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— - ERS
e (OORGANGSRAAD)

Die Kiesbeampte
........................... QOorgangsraad)*
reoraseenne s Adres) '

NOMINASIE VAN KANDIDAAT VIR WYKSVERKIESING
(Moet deur voornemende kandidate voltooi word)

Datum van Verki@sing .........ceeceincemsimrureiesseenessetenesssssssssonsasssnrsssnasssssssssstssanisas
KANDIDAAT SE BESONDERHEDE

VAN oo sesssreesseese s baesssasassasranesasstanseastessenes st snasassnsaressnrastestssesssstsne st isssinssnsrnssbnes
ANder Name ......cccvivniicimmeretnnnessssaesssssssessssssosasssns edmssssensaassetsesniasenersananss rnsantsisess
[dONEItBIESMOMIMIEN . uiiiiccrtieintersissssassassssssssssscrssnsssssnasssssrsvssssasssssrussssnssosansernsssbuvssratssns
Woonadres .........coccveeee et a b et rees eeeersettereesssrbrrIeseRErTIE s LS s se Re s sebnssrne
Nommer op die KIeSerslys .......ccueuiisinniacenssnnsns N WK i,
Hierdie nominasie is Vir WK ....c.cceceereersnreerecnsne ....... Van die bogemelde Oorgangsraad
TelOfoONNOMMEN: (H).u.u.vrerssscrrrssssssssnsssssssmsnsnssssssssssssanes (W) cevvorvrnmsepramecemsssesmssesssnss

AANVAARDING EN SERTIFIKAAT DEUR DIE KANDIDAAT OF AGENT

EK, veceernriraans tereianesatessiesesesaseetesestonasertsrssrestertostsntestersertns Ceveobeshtnt e Es et evOreaBeRaREsR SRR ssasOtOesEs
die bogemelde kandidaat/agent van die bogemelde kandidaat, behoorlik gemagtig om
nominasie namens hom ‘te aanvaar, aanvaar hierdie nominasie en sertifiseer dat
*ek/sodanige kandidaat nie ingevolge artikel 2(1) gediskwalifiseer is om as 'n raadslid vir
die bogemelde Oorgangsraad verkies te word nie. :

Ek sertifiseer dat ek geen ander nominasie vir hierdie verkiesing as 'n wykskandidaat of op
'n partylys van enige ander party in hierdie Oorgangsraad aanvaar hetnie.

Datum Handtekening van Kandidaat of Agent

LW, DIE GESKREWE MAGTIGING DAT DIE AGENT DIE NOMINASIE NAMENS DIE
KANDIDAAT MAG AANVAAR, MOET HIERDIE NOMINASIEVORM VERGESEL-

KIESERS WAT NOMINEER

Hiermee nomineer ons die bogenoemde kandidaat.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

e T T R T L T LR L L R R LR LT E R LS

* Skrap wat nie van toepassing is nie




PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 No. 8076 1185

Reg 32(1) ER 6(A)
................................................... OORGANGSRAAD*

AANSTELLING VAN STEMBURO-VERKIESINGSBEAMPTE - VERKIESING VIR
METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUKTUUR/PLAASLIKE OORGANGSRAAD

(VL= 4 1= [T LT =1 (U o o TP
Y- T O PP OO
ANGEE NAIMIE: ... ccciereeette ettt a s s er e se s s erearesanias st assnnrts 1ontsaassnsbessssnssanassonessrnns

LB T B S T O I T B . e iiiieniereresisestiassissasessasensensassessssnsssssasessesssrstssssssssssssssnssssnsssasssnnnnsnssnn

SEMBUrD: et (adres van stemburo)

-------------------------------------------------------
R R N R R Ry R Y T L P T T

-------------------------------------------------------

Ek stel die bogencemde persoon aan as: ' o

* Adjunkkiesheampte
Voorsittende Beampte
Telbeampte
Vertaalbeampte.
Verklesingsbeampte

by bogenoemds adres.

Datum Kiesbeampte

(Moet in Koevert * ER 7 of ER 29 ingesluit word)

* (Skrap wat nie van toepassing is nie)
** (Naam van MOS/POR) -
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Reg 32(1) - ER 6(B)
......................... OORGANGSRAAD*

AANSTELLING VAN TELBURO-VERKIESINGSBEAMPTE - VERKIESING VIR
METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUKTUUR/PLAASLIKE CORGANGSRAAD

VErKiESINGSAAIUIM: «oieiererterreeaerti e s s tesasennme s amasanasesessassisassssssassssssssrsressnssssssenesnssesnssnn
VI e oot eeet et ste st eeeeeaaeaasasseeseeamteemeemeeaateeaaseneseeanteaseamnenseaastastasneentaanaeseeansannnnerenenres
AT N AT I, Lo iiiiiiiiiieieieerieenssessessassnnsannsrasarssss bemsssessssaassnssasssmhnssssnsnssssnnssssnssssessnnssnsesns

Identiteitsnommer: ........ccocecercernnne eteesssessenseneessetetsaseestessasnsannnns essastaraaaaaseeesnratereseanrerannnes

TelbUro: .. eeee e snr e nae e rsra s {adres van telburo)

-------------------------------------------------------

Ek stel die bogencemde persoon aan as telbeampte by bogenoemds adres.

Datum Kiesbeampte

(Moet in Koevert * ER 7 of ER 29 ingesluit word) |

* (Skrap wat nie van toepassing is nie)
** (Naam van MOS/POR)
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: 1 ER 6(C)
Reg 32(1) MOR* VERKIESING - GEHOU DEUR

MOS* '

---------------------------------------------------------

AANSTELLING VAN STEMBURO-VERKIESINGSBEAMPTE - VERKIESING VIR
METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD - -

VerKiesSINGSUAIUM oo iiiiiicirriireecar s s ares s s e e s s as s senmnsas g e neasaat et assnssransas e ‘
VB ¢eteetseeceeiceess et asesasessesessesasssassassasassasas e s aamas e sanessasanss st s st st as st st st astan st aranans .
Ander Name.: ................ ......
[AENTEIESTIOMMET: .e.eeeeeemeereeeeeeeeeesenesessaesensassesenesermsessessssssrasasmssssassrans

SIEMDUIG: .o esesssenensessenssaaseane (adres van stemburo)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Ek stel die bogencemde persoon aan as:

* Adjunkkiesbeampte
Voorsittende Beampte
Telbeampte
Vertaalbeampte
Verkiesingsbeampte

by bogenoemde adres.

Datum Kiesbeampte

(Moet in Koevert * ER 7 of ER 29 ingesluit word)

* (Skrap wat nie van toepassing is nie
il (Naa?n van Owerheig)p J )
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Reg 32(1) ER 6(D)

......................................................... MOR* VERKIESING - GEHOU DEUR
...... treensanenttne e sssennaressansesssssrarensene MIOST

AANSTELLING VAN TELBURO-VERKIESINGSBEAMPTE - VERKIESING VIR
METROPOLITAANSE OORGANGSRAADSVERKIESING

VErKiESINGSAAtUM: ...t ciiesrtensteesteeinrcanesnatasssn s assesnsassessassesmsanssssaebssssassbrs st bsasnennsnns
R 0 OOV PSPV
ANGEE NAIMIE: ..ottt sttt ttte e rst e e sns e ss e e sessreses s n e srssbssssbeasnssansssbarensssnssbnneas
lAENtEISNOMITIEN ..ottt e raesicaertesnssass s eseseessaranssns sasestsbesassssnssssassanssnerannesnbens

Telburo e ersesannne (adres van telburo)

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
.......................................................

-------------------------------------------------------

Ek stel die bostaande persoon aan as Telbeampte by bogenoemde adres.

" Datum Kiesbeampte

(Moet in Koevert * ER 7 of ER 29 ingesluit word)

* (Naam van Owerheid)
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Reg 32(1)(a), (0): 35(2)(d)(i | " ER7
e 32(1)(e). (el 38( )()0 .................. OORGANGSRAAD™

DB UITY toveeieteeieensetnaerensnsassssssnsessnnssnsssnnssansssnssitnsssssnnnsesnnassssesnssnrnsstassonssstanssransesasinns

“Wyk/Stemburo evtereeeesnetene st eesetsrebasaeR A ettt eSS AR et be0n

HIERDIE KOEVERT BEVAT:

AANSTELLING VAN VERKIESINGSBEAM‘PTE (ER 6)
VERKLARING VAN GEHEIMHOUDING (ER 9)

’-Skrap wat nie van toepassing is nie
**  Naam van Metropolitaanse Oorgangsubstruktuur

*

(Moet in Pakket EFI 23 ingesluit word)
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Reg 34(3)(a); 35(2)(0)

ER8(A)

......................................................... OORGANGSRAAD

AANSTELLING VAN AGENTE EN BODES VIR ‘N WYKSKANDIDAAT
(Moet deur Kandidaat voitooi word)

Die Kiesbeampte

........................... Oorgangsraad

Ek stel die volgende persone aan as my agente by die stemburo(’s) hieronder aangedui
enfof om teenwoordig te wees wanneer die stemme getel word by die .aangeduide

telburo's.
STEMBURO VOLLE NAAM
TELBURO VAN AGENT
WYK NOMMER:

1.D. NO. HOEDANIGHEID

(d.w.s.) BODE/SPESIALE
AGENT/ALGEMENE
AGENT/TELAGENT

Datum

S Y .,

Handtekening van Kandidaat

* (Skrap wat nie van toepassing is nie)

** (Elke kandidaat by 'n verklesing mag die volgende aanstel:
(a) Een Algsmane Agert wat na alle stemburo's sowel as tel van stemme mag gaan

{b) Twee spesiale agante vir elke stemburo

(o) Een boda vir elka stemburo
{d) Een agent wat teenwoordig kan wees wanneer getel word.)
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Reg 32(3}(a); 35(2)(c) . - ER8(B)

........................................................... MOR* VERKIESING - GEHOU DEUR
........................................................... MOS*

AANSTELLING VAN AGENTE EN BODES VIR 'N PARTY -
METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD ,
(Moet deur gemagtigde partyverteenwoordiger voltooi word)

Die Kiesbeampte

........................... (Oorgangsraad)*
EKi coeeereerecennene tereteiseesesssseeseeeedbesstesbetessessesmmssttraanstesnssatnnrenattttenes (volle name in drukskrif)
................................ s (ideNtiteitsnommer) gemagtigde verteenwoordiger Van
................................................. (naam van party), stel die volgende persone aan om die
. party te verteenwoordig by die stemburo('s) (hieronder aan%edui) en om teenwoordig te
wees wanneer die stemme getel word by die aangeduide telburo's vir die verkiesing wat
o] TP datum) gehou sal word.
STEMBURO VOLLE NAAM LD. NO. HOEDANIGHEID
TELBURO . VAN AGENT' {d.w.s. BODE/SPESIALE
AGENT/ALGEMENE
AGENT/TELAGENT

Datum Handtekening van gemagtigde partyverteenwoordiger

* (Elke party by 'n verkiesing maq die voigende aanstel:

(a) Een Algemens Agem wat na aile stemburo's sowel as tel van stemme mag gaan
(D) Twee spesiale agents vir clke stemburo '
(€ Een boda vir elke stembura

{d) Een agan wet teenwoordig kan wees wanneer getel word.)

* Naam van Owerheid
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Reg34(3)(a):352)(0) ERS(C)
...................... OORGANGSRAAD*

AANSTELLING VAN AGENTE EN BODES VIR 'N PARTY -
METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUKTUUR/
PLAASLIKE OORGANGSRAAD
(Moet deur gemagtigde partyverteenwoordiger voitooi word)

Die Kiesbeampte
............... v (OOrgangsraad)*

By ettt et s et s s et sam st saan s s n s s s (volle name in

................................................. (identiteitsnommer) gemagtigde verteenwoordiger van
................................................. (naam van party), stel die¢ volgende persone aan om die
party te verteenwoordig by die stemburo('s) (hieronder aangedui) en om teenwoordig te
wees wanneer die stemme getel word vir die *wyk/proporsionele verkiesing wat op

........................................................... (datum) gehou sal word. - .
STEMBURO VOLLE NAAM L.D. NO. HOEDANIGHEID .
TELBURO VAN AGENT gi.w.s. BODE/SPESIALE

' ' GENT/ALGEMENE
AGENT/TELAGENT

Datum Handtekening van gemagtgde partyverteenwooraiger

* (Elke party by 'n verkiesing mag dle volgende aanstel:

(a) Een Algemene Agent wat na alle stemburo's sowel as el van siemme mag gaan
(b) Twee spasiale ggente vir alke stemburo

© Een bode vir elks stemburo

()] Een agent wat teenwoordig kan wees wannoer getel word.)

* Naam van MOR/POR
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Reg 35(1); 40(1)(c) _ - ER9
| OORGANGSRAAD

VERKLARING VAN GEHEIMHOUDING

{Moet deur die Kiesbeampte, Adjunkkiesbeampte, Voorsittende Beampte, Verkwsmgsbeampte Vartalingsbeampte,
Telbeampte, kandidaat/party se agente en bodes volooi word.)

Verklaring van geheimhouding met betrekking tot die verkiesing op

............................................................................................. (datum) vir
............................................................................................. *(naam van MOR/POR/MOS) vir
............................................................................................. *(wyk)

............ ettt e st sreas e e an e e assesansasstsnnssnsserarennsassasan (SU@TIDUO)

K, cctirisiinnisessaesestasnsssssssesansssssasessnasassssssnsesasnnn {vofle name en

|dent1te|tsnommer) het Regulasie 102 van die Verklesmgsregulasms gelees en verstaan
dit ten volle, en ek onderneem om niks te doen wat daardeur verbied word en om die
gehelmhoudlng van die stemming te handhaaf en te bevorder. ce

Handtekening . Datum

Benaming
(Kiesbeampte, agent, teiagent, bode, ens.)

Afgeié en geteken voor my [ ressensassasess verseansnanae JUUOR o1 (-] |- JSUOUURIRR R
dag vm .............. LTI RIS YA RS AR YA S 1N L3 19..... .......... .

*Kommiésaris van Ede/lGesbeamptel
Adjunkkiesbeampte/Voorsittende Beampte

* Skrap wat nie van toepassing is nie.
{Moset in Koevert *ER 7 of 34 ingesiuit word.)
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Reg 38(1)(c); 40(1)(i)  Koevert ER 10(A)

......................................................... OORGANGSRAAD*

AMPTELIKE MERK-INSTRUMENTE - MOS/POR-VERKIESING

Aan: Voorsittende Beampte
SEMBUIO ...ttt e e s re s ee e mee s e e e s e e ssessesanenansanaess

WWYK/SEBMIBUID ....iiiieiiiiiiioreeasneeaenaseamaeanessasssasastsessssnmssssssansassssssessssssnsssesssssnsnnssnssnsesnsensanansss

Kiesbeampte . -

Sx?ei?k i)nhoud van hietdie koevert moet oopgemaak en gebruik word cm stembriewe te

* {(Naam van MOS/POR)
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Reg 38(1){c}); 40(1)(1) | Koevert ER 10(B) -

........................ . MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR
......................................................... MOS*

AMPTELIKE MERK-INSTRUMENTE - MOR-VERKIESING

Aan: Voorsittende Beampte

SEMbBUrO ..., rinesteseanaananasnsensanstsonsss
Aantal amptelike merk-instrumente URGEIEIK ......ccoveeeniencrr s
DBLUIM <.cvvvee e eeeecesssesecenssemsacmssressessensssssessassssssmssntases sestenssmsesssosssssassesasnesses
VVIK/STEIMBUID 1o iveeerieneinsssessssessscsssnessnsnessessassossorssnnsssanresnaesens sornbesnnersmssassarssnnsssnareressensesnres
Kiesbeampte

(Dhl?k i)nhoud van hierdie koevert moet oopgemaak en gebruik word om stembriewe te
merk.

* (Naam van Owerheid)
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Reg 39(b) ER11

OORGANGSRAAD

Die Voorsittende Beampte
Stemburo

KENNISGEWING TEN OPSIGTE VAN TELLOKAAL

Die tel van stemme ten opsigte van u Stemburo Sal e ...........civovciieeeeceiescreseesoeesessesesesns
(tellokaal) plaasvind.

Besorg asseblief alle verkiesingsmateriaal in die hande van die Kiesbeampte of sy
gemagtigde verteenwoordiger by die bogemelde telsertrum onmiddellik nadat u stemburo
gesluit het en nadat u die voorgeskrewe prosedures met betrekking tot verkiesings-

materiaal voitooci het. .

Handtexening van 'Kiesbeampte ' , S Datum




PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 No. 5076 127

® Reg 47/(b); 50(2)(a) . ER 12(A)

dehSKRIFI‘E VIR DIE VOORLIGTING VAN KIESERS
WYK-KANDIDAAT (WIT STEMBRIEF) '

Maak 'n merk in die le& blok langs die naam en simbool van die kandidaat vir wie u
wil stem. .

Vou u sterﬁbriéf sodat die amptelike merkstempel agter op.u stembrief aan die
buitekant is.

PARTY-KANDIDAAT (GEEL erMBn:Eﬁ

Maak 'n merk in die leé blok langs die naam en simbool van die party vir wie u- wil
stem. o
'Vou u stembrief sodat die 5m|5félike merk-étempel agter op U stembrief aan-die

I. buitekant is.

Nadat u bostaande stappe voltooi het, moet u altwee stembriewe na die persoon
v\;at bg die stembus staan neem, die amptelike merk - wys en die stembriewe in die
stembus sit.

AS U 'N FOUT MAAK OP U STEMBRIEF

Neem u bedorwe stembrief na 'n beampte in die stemburo en sé vir hom of haar dat
u 'n fout op u stembrief gemaak het.

Gee u bedorwe stembrief vir daardie beampte en gaan saam met hom of haar om
‘n nuwe te kry.

Gaan terug na die stemhokkie met u nuwe stembrief, voltooi u stem en neem u
stembrief na die persoon by die stembus.
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Reg 47(b); 50(2)(a) ER 12(B)

STEMMING VIR DIE METROPOLITAANSE RAAI_)'(GROEN'ST'EMBRIEF)

Maak 'n merk in die leé blok langs die naam en simbool van die party vir wie u wil
stem.

Vou nou u stembrief sodat die amptelike merk-stempel agter op u stembrief aan
die buitekant is.

Gaan na die persaon wat by die stembus staan, wys vir hom of haar die amptelike
merk en sit die stembriewe in die stembus.
AS U 'N FOUT MAAK OP U STEMBRIEF

Neem u bedorwe stembrief na ‘'n beampte in die stemburo en sé vir hom of haar dat
u 'n fout op u stembrief gemaak het,

Gee u bedorwe stembrief vir daardie beampte en gaan saam met hom of haar om
'n nuwe te kry.

Gaan terug na die stemhokkie- met u nuwe stembrief, 'voltooi u stem en neem u
stembrief na die persoon by die stembus.
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Reg 46(3) ER13

ROOK OF DIE AANSTEEK VAN
ONTVLAM%RDEI é\/IATERlAAL
STEMLOKAAL
IS VERBODE

ROOK VERBODE
TEKEN
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Reg 46(1) ER 14(A) ‘

......................................... METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

STEMBURO

STEMTYE
7:00 TOT 22:00
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. Reg 46(2) ER 14(B)

......................................... PLAASLIKE OWERHEID

STEMBURO

STEMTYE
7:00 TOT 22:00
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Reg 53(1), (2) ER 15
versnnennnrmsanenenss JORGANGSRAAD

VRAE WAT GEéTEL MAG WORD AAN 'N PERSOON WAT AANSOEK DOEN OM 'N
STEMBRIEF ‘

= 1 (8 o o PO

WYK/SIEMBDUID ..ttt sassane

2 P - T OSSO SR (volle name)
.......................................................... (identiteitsnommer) wie se naam teenoor
NOMMET  ..eeccnerirencesnarsessasasensans tresseesreesesnnasinrases op die kieserslys vir hierdie

wyk/stemburo verskyn? A
AITEWOOTI: ... iiiieieiieieinieeitenressantserasssssesesaransasinssasasesrsanssrarssrsasnnsssssnssssseensrennsnnens

2. Het u reeds onder hierdie naam en kiesersiysnommer in hierdie verkiesing gestem
by hierdie of enige ander stemburo?

AMWOOTd: .oiveereeercnreerasncsnnsasasnnssesesnanns veseeesessessesasasassane ittavrerverrasbrerstrrebaTuREaRETa s

3. Is u gediskwalifiseer om te stem op die gronde/vir die redes wat in Reguiasie 2
uiteengesit is?

Ar‘twoord: .................................................. AIIYTITT TN SR LT . -oncollt--uo---r: lllllllllllllllllllllll

Ek verklaar dat die bepalings van regulasie 2 aan my verduidelik is en dat my antwoorde
soos hierbo aangeteken waar en juis is.

Handtekening van persoon wat aansoek Datum
doen om.'n stembrief

Bostaande verklaring is voor my afgelé en onderteken te .......... vetresesrensassans iresraensanes
hierdie .........cceeuue. cesasisissanas weeee dBG VAN ... vesssresssrsassorsesssssssasisnosnesnss 1 Gnenmnnssrersassanes

'n Stembrief is/is nie* aan die aansoeker uitgereik (nie*)

Handtekening van Vocorsittende Beampte
* Skrap indien nie van toepassing nie

(Moet in Koevert ER 18 ingesluit word) |
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Reg 59(1) ER 16 -

......................................................... OORGANGSRAAD
BESWAAFI DAARTEEN DAT 'N PERSOON ‘N STEM UITBRING

0= 1 O OO

WYK/SEemburo: ...

B, creciee ceerrierruvee e e e e eseest e et et e s a e bR s n et aa e as e sat e haeas e eat et reersesennertetashras (volle naam),
................................................................ (identiteitsnommer) glo en onderneem om te
bewys dat die persoon wat aansoek gedoen het om/aan wie 'n stembrief uitgereik is* in
die naam VAN ceveereimresrasaasensensstersrnsssrasasastntasannnnans (volle name),
.................................................. S (identiteitsnommer) teencor nommer
..................................... op die Kieserslys van hierdie ...,

(wyk/stemburo) nie sodanige persoon is nie.

Handtekening van Beswaarmaker

Bostaande verklaring is afgelé, onderteken en beédig wvoor my te
e s s s hiOrdie  .....cecccvneirvemeecrrsnrensasnesraninsisserinae dag van

Héndtekening van Voorsittende Beampte

(Moet in Koevert ER 18 ingesluit word)

* Skrap wat nie van toepassing is nie
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Reg 59(2)(b) ER 17

OORGANGSRAAD

VERKLARING VAN PERSOON TEEN WIE BESWAAR GEMAAK IS

Datum oo
Wyk/Stemburo ...

EK VEIKIZAE B K .uiieeeeceeiineeieee e e estsecsasenrnseseessnsenrecnmsessnassrasesareasarasaseesns (volle naam),
........................................................ (ldentlteltsnommer] die persoon wie se naam teenoor
nommer ....... . op die Kieserslys vir hierdie wyk/stemburo

verskyn is, en dat die verklanng “dat ek nie sodanige persoon is nie, wat deur
(volle naam) gemaak en aan my voorgele is,

.......................................................................

vals is.

Handtekening van Verklaarder Datum

Bostaande verklaring is afgelé, geteken en beédig voor my te ........cceviivanninieennns
hierdie .....cc..ccciini v rrsienenes dag Van .....ccieeeininnneieiennniennenneenen 18,00t

Hanatekening van Voorsittende Beampte

'n Stembrief is/is nie* aan die Verklaarder uitgereik (nie*).

* Skrap wat nie van toepassing is nie.

(Moet in Koevert ER 18 ingesluit word) |
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Reg 59(5); 60(2)(b) Koevert ER 18(A)
e esee b eeees s ee et OORGANGSRAAD
MOS/POR-VERKIESING
DALUM ceeeeiieicriet et st iesscaeessesseesessssens ensessersessassessans
WYK/SIEMBUIO ..ot ssree s

HIERDIE KOEVERT BEVAT: * _
VOLTOOIDE ANTWQORDE OP VRAE (VORMS ER 15)
VOLTOOIDE BESWARE DAARTEEN DAT PERSONE STEMME

UITBRING (VORMS ER 17)
VOLTOOIDE VERKLARINGS DEUR PERSONE TEEN WIE BESWAAR
GEMAAK IS (VORMS ER 18)

GEKANSELLEERDE STEMBRIEWE EN 'STEMBRIEWE  WAAROP
BESLAG GEL2 IS

* Skrap waar daar geen toepaslike vonm ingesiuit is nie

" (Moet in Pakket ER 23 ingesluit word)



136 No, 5076 PROVINCIAL GAZETTE, 22 DECEMBER 1994

Reg 59(5); 60(2)(b) Koevert ER 18(B)

.............................................. MOR**-VERKIESING - GEHOU DEUR
.............................................. MOS**

HIERDIE KOEVERT BEVAT: *
VOLTOCIDE ANTWOORDE OP VRAE (VORMS ER 15)

VOLTOCIDE BESWARE DAARTEEN DAT PERSONE STEMME
UITBRING (VORMS ER 17)

VOLTOQIDE VERKLARINGS DEUR PERSONE TEEN WIE BESWAAR
GEMAAK IS (VORMS ER 18)

gEE“AINSSELEERDE STEMBRIEWE EN STEMBRIEWE WAAROP BESLAG
e

* Skrap waar daar geen toepaslike vorm ingesiuit is nie
** Naam van Owerheid

(Moet in Pakket ER 28 ingesiuit word)

7469253—7 50767




PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 ~ No.5076 137

Reg 62(3){(a); (c) . . Koevert ER 19(A)
..................................................... .- OORGANGSRAAD
MOS/POR-VERKIESING

ONGEBRUIKTE STEMBRIEWE EN TEENBLAAIE, TEENBLAAIE VAN GEBRUIKTE
STEMBRIEWE EN GEMERKTE KOPIEE VAN KIESERSLYS

* Naam van Owerheid

(Moet in Pakket ER 28 ingesiuit word)

5076—86
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Koevert ER 19(B)

'Reg62(3)(a), (¢)

Mgg—VEHKIESING - GEHOU DEUR

ONGEBRUIKTE STEMBRIEWE EN TEENBLAAIE, TEENBLAAIE VAN GEBFIUIKTE
STEMBRIEWE EN GEMERKTE KOPIEE VAN KIESERSLYS

* Naam van Owerheid

" (Moet in Pakkst ER 28 ingesiuit word)
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Reg 72(1)(d) Varm ER 20(A)

....... et semeseedanisssessnsiasnnerinn, OORGANGSRAAD*

STEMBRIEFVERSLAG WYKSTEMMING

STEMBRIEWE - WYKSTEMMING (WIT)

A Stembriewe van die Stembeampte ontvang i
Teenbladnommers Van ......eucseens Tot ..ceeeiriiaancacaeacns Totaal .....c.ceemrerisneeas

B Stembriewe uitgereik aan kiesers: S
Teenbladnommers van ;00.....-."‘.---...0 Tot - . Totaal SISNBRNIRINFINY serRave

C  Stembriewe bederf/gekanselleer/op beslag geld in die sten_'li_burol
(] ¢ - |

D Totale aantal stembriewe wat in bus moet wees (B minus C)
Totaal .....cccccsnmeinissnnas

Handatekening van Voorsittende Beampte

(Moet in Koevert ER 21 ingeslhit word)

* Naam van MOS/POR
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‘Reg 72(1)(d) Vorm ER 20(B)

STEMBRIEWE - PROPORSIONELE VERKIESING (GEEL)

A Stembriewe van die Stembeampte ontvang

Teenbiadnommers VAN ...ceeceeeensmsaes TOt verireeeanaen sessnanne Tp_;aal .......
B Stembriewe uitgereik aan kiesers:
Teenbladnommers Van ..eveeeesescesees Tot crsessvssosssessovssreerss 1 OL@B] ervoereresrerasrioneses

C ‘Stembnewe bederf/gekanselleer/op beslag gelé
in die stemburo , | | oo

o - _ Totaal ......ceeveneeee -

D Totale aantal stembnewe wat in bus moet wees (B minus g) h

' (o] ¢ T- |

Handtekening van Voorsittende Beampte

(Moet inKoevert ER 21 ingesluit word)

* Naam van MOS/POR
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| Reg 72(1)(d) Verm ER 20(C)

S S-S MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR
......................................................... MOS* -

STEMBRIEWE - MOR-VERKIESING (GROEN)

A Stembriewe van die Stembeampte ontvang T
Teenbladnommers Van .. o TOL .. R I+ ¢ - | [,

B Stembriewe uitgereik aan kiesers:
Teenbladnommers Van . Tot S 1 -) - 1| R

C Stembriewe bederf/gekanselleer/op beslag gelé in die stemburo
5 Totaal .......cceenirianceanns

D Totale aantal stembnewe wat in bus moet wees (B minus C)
- Totaal spdddddusasgdisdismnsan L]

Handtekening van Voorsittende Beampte

(Moet in Koevert ER 21 ingesluit word)

* Naam van OORGANGSRAAD
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Reg 63(1) ) Koevert ER 21(A)
s e et acrasasssasneenna vee.... MOR*~VERKIESING - GEHOU DEUR
® o & » 4 # & s u a v B & e & a s L .‘. .-I Mos*

STEMBRIEFVERSLAG (VORM = ER_  20) METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD-
VERKIESING '

-------------------------

(Moet in Pakket ER 23 geplaas word)

* Naam van OWERHEID




I
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Reg 63(1) Koevert ER 21(B)
68(b) en (d4)

----- L I I I TN N I N T R B NN B ) OORGANGSM

STEMBRIEFVERSLAG (VORM ER 20) METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUK-TUUR

(Moet in Pakket ER 23 geplaas word)
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Reg 63(1) Koevert ER 21(C)
63(b) en (4) -

............................. OORGANGSRAAD

STEMBRIEFVERSLAG (VORM ER 20) METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD
VERKIESING

--------------

(Moet in Pakket ER 23 geplaas word)
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Reg 62(4); 63(1) | Etiket ER 22(A)
........................................................ OORGANGSRAAD*

ONSEBRUIKTE VORMS, SKRYFBEHOEFTES EN ANDER VERKIESINGSMATERIAAL
- MOS/POR

Datum ccovveeiic e s veieee e

WYK/SEBMBUIO ..ot es e

{Die inhoud van hierdie pakket moet na die verkiesing geopen en weer gebruik word)

* Naam van MOS/POR
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Reg 62(4); 63(1) Etiket ER 22(B)

............................................... MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR
.............................................. MOS*

ONGEBRUIKTE VORMS, SKRYFBEHOEFTES EN ANDER VERKIESINGSMATERIAAL
- MOR

(Die inhoud van hierdie pakket moet na die verkiesing geopen en weer gebruik word)

* Naam van QOwerheid




PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 No.5076 147

Reg - 62(3)(c) Etiket ER 23(A)
63(1)

OORGANGSRAAD

D= 10 1 o T U

Wyk/Stemburo ........ ................ et
PAKKET BEVATTENDE KOEVERTE - MOS/POR-VERKIESING

ER7
ER 18
ER 19

(Moet deur kiesbeampte in sak/bus verseél word onder etiket ER33 nadat die tel van
stemme voltool is) .

* Naam van MOS/POR
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Reg 62(3)(c) ' Etiket EA 23(B)
63(1) | I
.............................................. MOR"-VERKIESING - GEHOU WORD
.............................................. MOS*

(= 1 o S

WYK/SIBMBLIO . .vvvoeeseevecesssenecsssesessmsensssssseceesasesssses

PAKKET BEVATTENDE KOEVERTS - MOR-VERKIESING

ER7
ER 18
ER 19

(Moet deur kiégt_:eah'lpte' in sak/bus verseél word onder etiket ER33 nadat die tel van
stemme voltooi is)

* Naam van OWERHEID
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Reg. 40 1)§k) Koevert ER'24(A)
62(3)(d) 2

O terenrersesncansasinnsenes: OORGANGSRAAD*

- AMPTELIKE SEéL - MOS/POR-VERKIESING

Aan; Kiesbeampte

Seél in koevert: JAINEE™

WYK/SIEMDUIO ...coviciiircreseenie et saiceneens

SBIMUOKAAL. ... coeceeeirererssseresesssssssssssssssonssrsesessesssssnsanns

Hanatexening van voorsittende Beampte

(Die inhoud van hierdie pakket moet na die verkiesing geopen en weer gebruik'word)‘ ‘

* Naam van MOS/POR
** Skrap wat nie van toepassing is nie
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Regd0(t)ly Kosvert ER 24(8)
62(3)(d)

.............................................. MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR
.............................................. MOS*
AMPTELIKE SEéL - MOR-VERKIESING

 Aan: Kiesbeampte

Seél in koevert: JA/INEE*™*

WYK/SIEMDUIO ...t st ssase s va s

SIEMIOKEAL......cv.iirivrrreiiirienersessrsnssnsresarnssssssasssnsaserases

Handtekening van vogorsittende Beampte

(Die inhoud van hierdie pakket moet na die verkiesing geopen en weer gebruik word)

* Naam van Owerheid
** Skrap wat nie van toepassing is nie
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Reg 62(3)(a)en (b) ‘ Koevert ER 25(A)

Aan: Die Kiesbeémpte

[ IR OORGANGSRAAD*

MOS/POR-VERKIESING
MERK INSTRUMENTE VIR DIE MERK VAN AMPTELIKE STEMBRIEWE

(Moet deur die Voorsittende Beampte met die amptelike sedi verses! word)

* Naam van MOS/POR
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- Reg 62(3)(a) en (b) . Ko'evert ER 25(B): 1
Aan: Die Kiesbeampte

eeseeseseaensaissassesbensasssenen ineee MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR
.............................................. MOS* -

(Aantal instrumente in koevert ...........cc.ccorensencacne )
Datum .. seesienas presansarasassasaasi
WyK/Stemburo .....cuvevmminnennessnes hirareesssarsrsssssresaneosnts

(Moet deur die Voorsitténde Beampte met die amptelike séél verseél word)

. * Naam van Owerheid
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Reg -65(c) : - ER 26(A)
73(1){c) en (e)

............. rernererassseenrssesnennanens. MOR®VERKIESING - GEHOU DEUR
.............................................. MOS*

Ek verklaar dat die volgende aantal stemme vir elke party tydens die bovermelde
verkiesing uitgebring is:

PARTY TOTALE AANTAL STEMME

.....................................................................................................................................
.....................................................................................................................................
.....................................................................................................................................
.....................................................................................................................................
..................................................................................................... sasssdisantinuvnnpneidsavennasis
.................................................................................................... WhasasipenBddusneapaddnnsanprniy

vatum Handtekening van Kiesbeampte

* Naam van Owerheid
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Reg 65(c) A ‘ ER 26(B)
73(1)(c) en (e) '

Ek verklaar dat gedurende die verkiesing vir prdporsioneie verteenwoordiging die totale
aantal stemme uitgebring vir elk van die partye in die volgorde waarin hulile op die
stembrief verskyn het, soos volg is:

PARTY AANTAL STEMME

-----------------------------------------------------------------------------
-----------------------------------------------------------------------------
-----------------------------------------------------------------------------

darnev sttt aa s ATt iR R T LTSS I I

Die getal stemme wat vir élke party in elke wyk uitgebring is; sal op versoek beskikbaar
gestel word.

Die kwota stemme per setel is ............. N ereonnias

Die getal setels wat aan elke party tbegeke‘n is in dié volgorde waarin hullé op die
. stembrief verskyn het, is s00s volg: ‘

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Die volgende kandidate wat in alfabetiese volgorde, op die partylys ve'rskyn, sal
bogenoemde partye verteenwoordig en as raadslede dien: .

vatum

Handtekening van Kiesbeampte
* Naam van MOS/POR
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Reg 65(c) | " ER26(C)
73(1){c) en (&) S

---------------------------------------------------------

Ek verkiaar dat gedurende die verkiesing vir proporsionele verteenwoordiging in die
metropolitaanse oorgangsraad die totale aantal stemme uitgebring vir elk van die partye
$00s volg is:

PARTY AANTAL STEMME

...............................................................................................................................
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

...............................................................................................................................

TOTALE AANTAL STEMME = ...t smernssiessensssones

Die aantal stemme wat vir elke party in elke substruktuur uitgebring is, sal op versoek
beskikbaar gestel word. '

Die kwota stemme per Sl S ......cccvvvvriinsrsnssersssrenses
Die aantal setels wat aan elke party toegeken is, is $00s volg:
PARTY ' ' SETELS

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

]
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Die voigende kandidate wat in alfabetiese volgorde, op die partylys verskyn, sal
bogenoemde partye verteenwoordig en as raadslede dien: '

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Handtekening van Kiesbeampte
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Reg65(c) - . ER26(D) . -
73(1)(c) en {e) . 1
- | ereesiatssessesssmmieneanees SR (vec.... OORGANGSRAAD
VERKLARING VAN UITSLAG (WYKSKANDIDATE)
Datum ......cccceeeen. S ‘ ...................................... ‘ T
VWK e veoeeceeeeereeeessssesessesessssmsse s sesmsesestasassbasses oesns

Ek verklaar dat gedurende die verklesmg in bogenoemde wyk die totale aantal stemme
uitgebring vir elke kandidaat in die volgorde waarvolgens hulle in dle stembrlef verskyn

S00S volg is:
KANDIDATE TOTALE AANTAL STEMME

T o L L L P P PP P P I TP T YV PP PP
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Ly T P TR YT T T R T R Y Y PPy L T T T L L I T TP PR T N AT T L T L T

------------------------------------------------------------
------------------------------------------------------------
------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------

Datum Handtekening van Kiesbeampte



PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 No.5076 157

Reg 72(1)(a) en (c) Etiket ER 27(A)

.............................................. MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR
.............. cecsrristesree e sssasanaenenes MOS* :

GETELDE STEMBRIEWE - METROPOLITAANSE OORGANGSF[AA_D

* Naam van QOwerheid

(Moet in sak/houer ER 33 geplaas word)
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Reg 72(1)(a) - © Etiket ER 27(B)
72(2)(c) '

e omeeneees e OORGANGSRAAD

GETELDE STEMBRIEWE - PROPORSIONELE VERKIESING - *METROPOLITAANSE
OORGANGSUBSTRUKTUUR/PLAASLIKE OORGANGSRAAD

* Skrap wat nie van toepassing is nie

(Moet in sak/houer ER 33 geplaas word)
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Reg 72(1)(a) ' Etiket ER 27(C)
72(2)(c)

......................................................... OORGANGSRAAD

(Mocet nadat die stemme getel is deur die Kiesbeampte in sak/houer ER 33 geplaas word)
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- Reg 72(1)(c) Etiket ER 28(A)
72(2)(c) |

rtastesseieieR e et sema e s ne OORGANGSRAAD

(Moet in sak/houer ER 33 geptaas word)
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Reg 72'(1)20; ' Etiket ER 28(B)

{Moet in sal/houer ER 33 geplaas word)
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" Reg 72(1)(c)  EtketER28(C) =
72(2)(c)

(Moet nadat die stemme getel is deur die Kiesbeampte in sak/nouer ER 33 geplaas word)
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Reg 32(1)(c) en (d) Koevert ER 28(A)
35(2)(a) en (b} ) ,
ST OORGANGSRAAD
DatUm ...t e e rettvnn e s s esssen s s e asaaeasananasannsas
WYK/SIEMDUNO ... ceneee e cosanennen s

HIERDIE KOEVERT BEVAT: '
AANSTELLING VAN VERKIESINGSBEAMPTES (VORMS ER 6)

VERKLARING MET BETREKKING TOT GEHEIMHOUDING
(VORMS ER 9) AAN DIE KIESBEAMPTE OORHANDIG

(Moet nadat die stemme getel is deur die Kiesbeampte in ‘sak/houer ER 33 geplaas word)
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~ Reg 32(1)(c) en (d) : Koevert ER 29(B)
35(2)(a) en (b)

MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR
MOS*

HIERDIE KOEVERT BEVAT:
AANSTELLING VAN VERKIESINGSBEAMPTES (VORMS ER 6)

VERKLARING MET BETREKKING TOT GEHEIMHOUDING (VORMS ER
9) AAN DIE KIESBEAMPTE OORHANDIG

* Naam van Owerheid
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Reg 72(1)(a) ER 30(A)
81(3)(a) .
81(4)

D71 (51 oo U
QOrGaANGSTAAT ™ ..o iceiiicieieetreereasanraesenerasassasarasntraessrassasasessesassbenansrassmssassseamtnersnraesanennns . of
K i itie et st e e e e et et aetea e e e s eae et e s aateeeessanteassenteeesesmreeassrtaettesranattenasaanrerasnneeean . of !

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

A Aantal stembrigwe getel

uit stembus (Reg.69(2)(d)) Totaal ....cecvcervcrininecnenmsinnnene
B Aantal stembriewe verwerp

en-nie getel nie (Reg. 71) L= - - O
C Aantal geldige stembriewe

getel (A minus B) Totaal

-------------------------------------

Handtekening van Kiesbeampte/
Adjunkkiesheampte

* Naam van MOS/FPOR |
- Identifiseer en vermeld of hierdie verslag slegs betrekking het op 'n stemburo; of op

n ?«k maw uit ‘'n aantal stemburo’s bestaan; of betrekking het cp 'n oorgangs-
raad, maw uit 'n aantal wyke bestaan
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Reg 72(1)(a) eraop @
81 Ea;(a)
81(4

.......................................................... OORGANGSRAAD*

VERSLAG VAN GETELDE STEMBRIEWE PROPORSIONELE

STEMMING

Datum ..

QOrQanGSIARA ™ .....ccccericriiereeessecieaeesae s sestarsnessasansassasanassssnesstesints sosaasbiossssantesasasssnnsases ; of
K 2 it ieies et e e ee e s e ataa e e ata e aat e e a e aeaaa e e nat e e s e s rareaeasmtereararg e e s e e et naenae s rs e reas ; of
SHEIMIBDUID ™™ it et s assssssesosietasssresraersssasssenareesersennssiobintenessssssstsnansnarnrnnrnsssrans

A Aantal stembriewe getel
uit stembus (Reg.69(2)(d)) Totaal .....cocvvvveveerrenrrrrerenen,

B Aantal stembriewe verwerp
en nie getsl nie (Reg. 71) Totaal .....cocveevremrirrerrienninsnneann,

C Aantal geldige stembriewe
getel (A minus B) Totaal ....ccverrenniiniirinnnes -

Handtekening van Kiesbeampte/
Adjunkkiesbeampte

* Naam van MOR/MOS/POR

i Identifiseer en vermeld of hierdie verslag slegs betrekking het op 'n stemburo; of op
n , maw uit 'n aantal stemburo's bestaan; of betrekking het op 'n oorgangs-
raad, maw uit 'n aantal wyke bestaan
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Reg 72(1)(a) Koevert ER 31(A)

.......................................................... MOS/POR*

VERSLAG VAN GETELDE STEMME (VORM ER 30(A))
WYKSVERKIESING

Datum ...cooveenieenes

%

Naam van owerheid

wk Identifiseer en vermeld of hierdie verslag slegs betrekking het op 'n stemburo; of op
'n wyk, maw uijt 'n aantal stemburo's bestaan; of betrekking het cp 'n oorgangs-
raad, maw uit 'n aantal wyke bestaan
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Koevert £ER 31(B)

Reg 72(1)(a)

MOS/POR*

VERSLAG VAN GETELDE STEMME (VORM ER30(B})
PROPORSIONELE VERKIESING

*

Naam van'owerheid
o Identifiseer en vermeld of hierdie versiag slegs betrekking het op 'n stemburo; of op

n wyk, maw uit ‘'n aantal stemburo's bestaan; of betrekking het op 'n corgangs-
raad, maw uit 'n aantal wyke bestaan

7469253 —6 5076—6



